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Introduktion

Produktbeskrivning vegetation. Anvand inte produkten till andra uppgifter an

Denna produkt ar en batteridriven grastrimmer/
buskrojare med elmotor.

Arbetet med att 6ka din sakerhet och effektivitet
under anvandning pagar standigt. Prata med en
serviceverkstad for mer information.

Avsedd anvandning

Anvand produkten med en sagklinga, en grasklinga
eller ett timmerhuvud for att klippa olika typer av

Produktdversikt

grastrimning, grasrdjning och skogsréjning. Anvand en
sagklinga for att skara av vedartade traslag. Anvand en
grasklinga eller ett trimmerhuvud or att klippa gras.

Notera: Nationella eller lokala féreskrifter kan reglera
anvandningen. Folj givna foreskrifter.

Anvand endast produkten med tillbehér som ar
godkénda av tillverkaren. Se Tillbehdr pa sida 29.

1. Grasklinga
Sagklinga (535iFR)
3. Riggror

N

4. Sele Balance 55 (535iFR, 535iRX)
5. Sele Balance XT (535iRXT)
6. Vred
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7. Handtag

8. Gasreglage

9. Gasreglagesparr

10. Tillaggsvikt (tillbehor)

11. ErgoFeed-knapp (535iRXT)

12. Handtag

13. Varningsindikator (lysdiod)
14. Hastighetlagesknapp
15. Start-/stoppknapp

16. Laddare

17. Laddningskabel
18. Strém- och varningsindikator (lysdiod)
19. Kombinyckel

20. Laspinne

21. Frigoringsknappar for batteri

22. Batteri

23. Laddningstillstand

24. Knappen Batterinivaindikator
25. Grasklingskydd

26. Trimmerskydd

27. Sagklingskydd (535iFR)

28. Medbringare

29. Bricka

30. Lasmutter
31. Stédkopp

32. Trimmerhuvud

33. Transportskydd

34. Upphéangningskrok for sele
35. Batterihallare (tillbehor)
36. Bruksanvisning

37. Snabbutlésningsmekanism

Symboler pa produkten

VARNING! Produkten kan vara farlig!
Slarvigt eller felaktigt anvandande kan
resultera i allvarliga skador eller dédsfall
fér anvandaren eller andra. Det ar

mycket viktigt att du laser och forstar
innehallet i bruksanvisningen. Las igenom
bruksanvisningen noggrant och se till

att du forstar instruktionerna innan du
anvander produkten.

Anvand skyddshjalm pa platser dar
foremal kan falla ner. Anvand godkanda
hérselskydd. Anvand godkant 6gonskydd.

Maximalt varvtal for utgaende axel.

Produkten kan gora att féremal slungas
ut, vilket kan orsaka skador.

Wy

IPX4
»

dB

Produkten éverensstdammer med géllande
EU-direktiv.

Denna produkt 6verensstdammer med
gallande brittiska direktiv.

Hall ett avstand pa minst 15 m till
personer och djur vid anvandning av
produkten.

Risk for kast om skarutrustningen kommer
i kontakt med ett féremal som det inte
omedelbart skar av. Produkten kan skéra
av kroppsdelar. Hall ett avstand pa minst
15 m till personer och djur vid anvandning
av produkten.

Anvand godkanda skyddshandskar.

Anvand kraftiga halksékra kangor.

Anvand endast en flexibel skartrad.
Anvand inte skardelar av metall.

Skyddad mot vattenstank.

Miljémarkning for bulleremission enligt
EU- (inklusive lagstiftning for New
South Wales) och brittiska direktiv och
bestdammelser. Produktens garanterade
ljudeffektniva anges i Tekniska data pa
sida 27 och pa etiketten.

Symbolen pa produkten eller dess
férpackning indikerar att denna produkt
ej kan hanteras som hushallsavfall.
Denna produkt ska éverlamnas till Idmplig
atervinningsstation.

Likstrém.
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Hall alla delar av din kropp borta fran de
heta ytorna.

® Om produkten har tradlés Bluetooth®-
teknik Bluetooth®-symbolen &r markerad
pa etiketten med produktnamnet. Se
Husqvarna Connect pa sida 17.

yyyywwooox | Typskylten visar serienumret. yyyy ar
produktionsaret, ww ar produktions-
veckan och xxxx ar sekvensnumret.

Notera: 6vriga symboler/dekaler pa produkten avser
specifika krav for certifieringar pa andra kommersiella
marknader.

Tillverkare
Husqvarna AB

Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146500

Produktansvar

Enligt lagstiftningen for produktansvar ansvarar vi inte
for skador som var produkt orsakar om:

.

produkten repareras felaktigt

produkten repareras med delar som inte kommer
fran tillverkaren eller inte har godkénts av tillverkaren
produkten har ett tillbehdr som inte kommer fran
tillverkaren eller inte har godkants av tillverkaren

produkten inte repareras vid ett godkant
servicecenter eller av en godkand person.

Sakerhet

Sakerhetsdefinitioner

Varningar, forsiktighetsatgarder och anmarkningar
anvands for att betona speciellt viktiga delar i
bruksanvisningen.

VARNING: Anvinds om det finns risk

for skador eller dodsfall for anvéndaren
eller kringstdende om anvisningarna i

OBSERVERA: Anviands om det
finns risk for skada pa produkten, annat
material eller det angréansande omradet om
anvisningarna i bruksanvisningen inte foljs.

bruksanvisningen inte foljs.

Notera: Anvands for att ge mer information som &r
nddvandig i en viss situation.

Allmanna sakerhetsvarningar fér
elverktyg

VARNING: Gca igenom
alla sikerhetsvarningar, instruktioner,

illustrationer och specifikationer som
medfdljer det har elverktyget. Om du inte
foljer instruktionerna nedan kan det leda till
elektriska stotar, brand och/eller allvarliga
skador.

+ Spara alla vamingar och instruktioner som referens.
| varningarna syftar termen "elverktyg” pa ett verktyg
som antingen ar anslutet till ndtspanningen (med
sladd) eller drivs av batteri (sladdIdst).

Séakerhet i arbetsomradet

Arbetsomradet ska hallas valordnat och valbelyst.

| rériga eller morka arbetsomraden hander det Iatt
olyckor.

Anvand inte elverktyg i explosiva miljder, t.ex. i
narvaro av brandfarliga vétskor, gaser eller damm.
Gnistor fran elverktyget kan antdnda damm eller
angor.

Hall barn och askadare pa avstand nar du anvander
elverktyg. Om du blir distraherad kan du tappa
kontrollen.

Elsékerhet

Elverktygets stickkontakt maste passa i vagguttaget.
Modifiera aldrig stickkontakten p& nagot s&tt. Anvand
inga adapterkontakter med jordade elverktyg.
Oférandrade stickkontakter och motsvarande
vagguttag minskar riskerna for elektriska stotar.
Undvik kroppskontakt med jordade ytor, t.ex. rér,
kylare, spisar och kylskap. Risken for elektriska
stotar 6kar om kroppen ar jordad.

Utsétt inte elverktyg for regn eller vata. Om vatten
tranger in i elverktyget okar risken for elektrisk stot.
Anvand inte sladden pa fel satt. Anvand inte sladden
for att béra eller dra elverktyget, eller for att koppla
ur elverktyget fran uttaget. Hall sladden borta fran
varme, olja, vassa kanter och rdrliga delar. Skadade
eller trassliga sladdar 6kar risken for elektriska
stétar.

Né&r du anvénder ett elverktyg utomhus ska du &ven
anvénda en forldngningssladd for utomhusbruk. Om
du anvander en sladd fér utomhusbruk minskar
risken for elektriska stotar.

Om det &r oundvikligt att kéra elverktyget i en fuktig
miljé anvénder du en jordfelsbrytare (RCD). Med
jordfelsbrytare minskar risken for elektriska stotar.
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Personligt skydd

« Var pa din vakt, var uppmarksam pé vad du gér och
anvand sunt férnuft nér du anvander ett elverktyg.
Anvénd inte elverktyg om du &r trétt, har druckit
alkohol eller om du har tagit droger eller mediciner.
Ett 6gonblick av ouppmarksamhet nér du anvander
ett elverktyg kan leda till allvarlig personskada.

« Anvand personlig skyddsutrustning. Bér alltid
skyddsglaségon. Lamplig skyddsutrustning som
ansiktsmask, halkfria skyddsskor, hjalm eller
hérselskydd minskar risken fér personskador.

« Forebygg att maskinen startar oavsiktligt. Se fill
att strdmbrytaren &r franslagen innan du ansluter
elverktyget till en stromkalla och/eller ett batteri och
innan du tar upp eller bér verktyget. Risken for
olyckor &r stor om du bar elverktyg med fingret
pa strombrytaren eller tillfér strom till elverktyg med
strombrytaren paslagen.

« Tabort eventuella justeringsnycklar eller skiftnycklar
innan du slar pa verktyget. Nycklar som [amnas kvar
i elverktygets rorliga delar kan orsaka personskada.

« Strack dig inte for langt. Ha alltid ett stadigt fotfaste
och god balans. Det ger dig storre kontroll dver
elverktyget i ovantade situationer.

« Ta pa dig ordentliga arbetsklader. Anvand inte 16st
sittande klader eller smycken. Hall har och klader
borta fran rérliga delar. Losa klader, smycken och
langt har kan fastna i rorliga delar.

* Om det finns anordningar for anslutning av enheter
for uppsamling av damm, se da till att dessa ar
ordentligt anslutna och att de anvands pa ratt satt.
Dammuppsamling kan minska dammrelaterad fara.

« Tilldt inte dig sjélv att bli for avslappnad, &ven
om du har erfarenhet av regelbunden anvandning
av verktyget, sa att du borjar strunta i verktygets
sékerhetsprinciper. En slarvig handling kan orsaka
allvarlig skada pa mindre &n en sekund.

Anvanda och underhalla elverktyg

« Bruka inte vald eller onodig kraft. Anvand det
elverktyg som &r ratt for ditt syfte. Med réatt elverktyg
utfor du ett battre och sakrare jobb med den
hastighet som elverktyget ar utformat for.

« Anvénd inte elverktyget om du inte kan starta och
stdnga av det med strdmbrytaren. Elverktyg som inte
kan kontrolleras med strémbrytaren ar farliga och
maste repareras.

« Koppla bort kontakten fran stromkallan och/eller ta
ut batteriet (om det kan tas bort) innan du gér
justeringar, byter tillbehdr eller férvarar elverktyget.
Sadana forebyggande sakerhetsatgarder minskar
risken for att elverktyget startas oavsiktligt.

« Férvara elverktyg som inte anvands utom rackhall
for barn. Se till att personer som inte tidigare
har hanterat verktyget, eller som inte har last
instruktionerna, inte anvander det. Elverktyg ar
farliga om de anvands av ovana anvandare.

+ Underhallning av elverktyg och tillbehor. Kontrollera
att rorliga delar ligger i linje och inte kérvar.

Kontrollera &ven om det finns skadade delar eller om
det foreligger andra forhallanden som kan paverka
elverktygets funktion. Om elverktyget ar skadat

ska det repareras innan det anvands igen. Manga
olyckor sker pa grund av att ratt underhall inte har
utforts pa elverktyget.

Hall kapverktyg skarpa och rena. Kapverktyg med
vassa eggar som underhalls pa ratt satt karvar mer
séllan och ar lattare att styra.

Anvand elverktyget och tillbehdr enligt de har
instruktionerna. Tank pa att ta hansyn till
arbetsforhallandena och det arbete som ska utforas.
Anvandning av elverktyg andra syften an de
avsedda kan resultera i en farlig situation.

Hall handtagen och greppytorna torra, rena och

fria frén olja och fett. Hala handtag och greppytor
innebar att det inte ar sékert att hantera och styra
verktyget i ovantade situationer.

Anvénda och underhalla batteridrivna verktyg

Ladda endast upp med den laddare som anges av
tillverkaren. En laddare som ar 1amplig fér en typ av
batteripack kan utgdr en brandrisk nar den anvands
med ett annat batteripack.

Anvénd endast elverktyg med sérskilt avsedda
batteripack. Anvandning av andra batteripack kan
innebara risk fér skada och brand.

Naér batteripacket inte anvands ska du hélla det borta
fran andra metallféremal, som gem, mynt, nycklar,
spikar, skruvar och andra sméa metallforemal,

som kan skapa en anslutning mellan kontakterna.
Kortslutning av batteriets kontakter kan orsaka
brannskador eller brand.

Vid felaktig anvandning kan véatska spruta ut fran
batteriet. Undvik kontakt. Om kontakt intréffar av
misstag ska du skélja med vatten. Om du far vatska
i 6gonen ska du uppsotka lakare. Vatska som sprutar
ut fran batteriet kan orsaka irritation eller sveda.
Anvénd inte ett batteripack eller ett verktyg som &r
trasigt eller modifierat. Skadade eller modifierade
batterier kan uppvisa oférutsagbart beteende vilket
kan leda till brand, explosion eller risk for skada.
Utsétt inte ett batteripack eller ett verktyg for brand
eller extrema temperaturer. Om de utsatts for brand
eller temperatur 6ver 130 °C kan de explodera.

Fo6lj alla anvisningar fér laddning och ladda

inte batteripacket eller verktyget utanfor det
temperaturintervall som anges i instruktionerna.
Felaktig laddning eller temperaturer utanfor det
specificerade omradet kan skada batteriet och 6ka
risken for brand.

Ta ut batteriet innan du gér nagra justeringar,

byter tillbehdr eller férvarar verktyget. Sddana
férebyggande sakerhetsatgarder minskar risken att
verktyget startas oavsiktligt.

Service

Lat en kvalificerad reparatdér som endast anvénder
identiska reservdelar underhélla elverktyget. Pa sa
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satt garanterar du att sdkerheten kring ditt elverktyg
uppratthalls.

»  Utfor aldrig underhall pa skadade batteripack.
Underhall pa batteripack bor endast utféras av
tillverkaren eller auktoriserade tjansteleverantérer.

Annan allméan sékerhetsinformation

» Vid forflyttning till annat omrade ska produkten
inaktiveras. Ta alltid ur batteriet nar produkten
ldmnas over till en annan person.

« Stall aldrig ner produkten om du inte har inaktiverat
den och tagit ur batteriet. Lamna inte produkten utan
uppsikt nar den ar paslagen.

« Skarverktyget stannar inte omedelbart efter att
produkten sténgs av.

* Klingan ska ha stannat helt nér brytarreglaget har
atergatt till det ursprungliga laget.

» Nar produkten har utsatts for stétar reparerar du

eventuellt slitage och skador innan du anvénder den.

»  Om nagonting fastnar i skarutrustningen nar du
anvander produkten ska du stdnga av och inaktivera
produkten. Se till att skarutrustningen stannar helt.
Ta ur batteriet innan du rengdr, kontrollerar eller
reparerar produkten och skarutrustningen.

» Kontrollera produkten fére anvandning. Se Sakerhet
pa sida 4 och Underhéll pa sida 23. Anvand inte
en defekt produkt. Utfor de sakerhets-, underhalls-
och serviceinstruktioner som beskrivs i denna
bruksanvisning.

» En felaktig skérutrustning kan 6ka risken for olyckor.

» Kontrollera véxeln med avseende pa smuts och
sprickor. Gor vaxeln ren fran gras och I6v med
hjalp av en borste. Handskar ska anvéndas nar det
behdvs.

+ Se alltid till att ventilations6ppningarna ar fria fran
skrap.

« Kontrollera att timmerhuvudet sitter fast ordentligt
pa trimmern.

» Samtliga kapor, skydd och handtag maste vara
monterade fore start.

» Kontrollera produkten sa att den ar i fullgott skick.
Kontrollera att alla muttrar och skruvar ar atdragna.

» Kontrollera trimmerhuvudet och trimmerskyddet sa
att de ar oskadade och fria fran sprickbildning.

Byt trimmerhuvud eller trimmerskydd om det
har utsatts for slag eller har sprickor. Anvand
alltid rekommenderat skydd for den specifika
skarutrustningen. Se kapitlet om Tekniska data.

+ Denna produkt ar ett farligt verktyg om du inte ar
forsiktig eller om du anvander produkten felaktigt.
Den har produkten kan orsaka allvarlig eller
livshotande skada fér anvandaren och andra.

* Apparaten ar inte avsedd foér anvandning av
personer (inklusive barn) med olika funktionshinder
eller bristande erfarenhet och kunskap. De far
endast anvanda apparaten under uppsikt eller om
de far instruktioner om anvandning av apparaten av
en person som ansvarar for deras sakerhet. Barn

ska 6vervakas for att garantera att de inte leker med
apparaten.

Tillat aldrig barn att anvénda eller vara i nérheten
av maskinen. Eftersom maskinen ar latt att starta
kan barn starta den om de inte halls under uppsikt.
Detta kan innebara risk for allvarlig personskada.
Avlagsna darfor alltid batteriet nar maskinen inte ar
under uppsikt.

Lat aldrig barn eller andra personer som inte
utbildats i handhavande av produkten och/eller
batteriet anvanda eller underhalla den.

Nationella eller lokala féreskrifter kan reglera
anvandningen. Folj givna foreskrifter.

Forvara utrustningen i ett lasbart utrymme sa att den
ar oatkomlig fér barn och obehériga.
Transportskyddet ska alltid anvéndas vid férvaring
och transport.

Hall hander och fotter borta fran skaromradet,
sarskilt nér du slar pa motorn.

Hall hander och fotter borta fran skarutrustningen
tills den har stannat helt nar produkten ar
avaktiverad.

Ta inte bort klippt material, och lat inte andra
personer ta bort klippt material, medan produkten
ar aktiverad eller skarutrustningen roterar eftersom
detta kan orsaka allvarliga personskador.

Kom ihag att det &r du som operatér som ansvarar
for att inte utsatta manniskor eller deras egendom for
olyckor eller faror.

Enhetens ursprungliga utformning far inte under
nagra omsténdigheter andras utan tillstand fran
tillverkaren. Anvand alltid originaltilloehor. Icke
auktoriserade andringar och/eller tillbehdr kan
medfora allvarliga personskador eller dédsfall for
foraren eller andra. Garantin kanske inte omfattar
skador som orsakas av anvandning av icke
godkanda tillbehor eller reservdelar.

De enda tillbehér du far anvanda produkten

som drivkalla till ar den skarutrustning som
rekommenderas i kapitlet "Tekniska data”.

Anvand aldrig en produkt som modifierats sa att den
ej langre 6verensstammer med originalutférandet
Anvand aldrig en produkt som &r defekt. Folj
sakerhets-, underhalls- och serviceinstruktioner

i denna bruksanvisning. Vissa underhalls- och
serviceatgarder ska utforas av utbildade och
kvalificerade specialister. Se anvisningar under
rubriken Underhall.

Arbete i daligt vader ar tréttsamt och kan 6ka
riskerna. Vi rekommenderar inte att produkten
anvands i mycket daligt vader, till exempel vid tat
dimma, kraftigt regn, kraftig vind, extrem kyla eller
risk fér askvader osv. eftersom det innebar 6kade
risker

Arbeta aldrig fran en stege eller pall eller annan
upphdjd position som inte ar val férankrad.

Forvara apparaten under tak nar den inte anvands —
Nar enheten inte anvands ska den férvaras inomhus
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« Det ar omgjligt att técka alla ténkbara situationer
du kan stallas infor. Var alltid forsiktig och anvand
sunt férnuft. Undvik situationer som du anser dig
otillrackligt kvalificerad fér. Om du efter att ha last
dessa instruktioner fortfarande kanner dig oséker
angaende tillvdgagangssatt ska du radfraga en
expert innan du fortsatter.

»  Settill att inga méanniskor eller djur kommer
narmare an 15 meter under arbetets gang. Nar
flera anvandare arbetar pa samma omrade ska
sakerhetsavstandet vara minst 15 meter. Annars
finns det risk for allvarlig personskada. Stang
omedelbart av produkten om nagon narmar sig
arbetsplatsen. Svang aldrig runt med produkten utan
att forst kontrollera bakat att ingen befinner sig inom
sakerhetszonen.

« Om nagonting fastnar i skarutrustningen nar du
anvander produkten ska du stdnga av och inaktivera
produkten. Se till att skarutrustningen stannar helt.
Ta ur batteriet innan du rengdr, kontrollerar eller
reparerar produkten och skarutrustningen.

«  Se till att manniskor, djur eller annat inte paverkar
din kontroll éver produkten och att de inte kommer
i kontakt med skarutrustningen eller 16sa foremal
som slungas ivéag av skarutrustningen. Anvand aldrig
produkten utan mgjlighet att kunna pakalla hjalp i
héandelse av olycka.

« Setill att du kan ga och sta sakert. Titta efter
eventuella hinder vid en ovantad forflyttning (rotter,
stenar, grenar, gropar, diken osv.). laktta stor
forsiktighet vid arbete i sluttande terréng.

+  Ga - spring aldrig.

* Inspektera arbetsomradet. Avldgsna alla I6sa
féoremal, sa som stenar, krossat glas, spikar, staltrad,
snéren med mera, som kan slungas ivag eller sno in
sig i kniv eller knivskydd.

« Se upp for grenbitar som kan slungas ivag nar du
klipper. Klipp inte f6r nara marken dar stenar eller
andra I6sa féoremal kan slungas ivag.

« Se till att inga klader eller kroppsdelar kommer
i kontakt med skarutrustningen néar produkten
anvands. Hall produkten under midjeniva.

* Varning for utslungade féremal. Godkanda
6gonskydd ska alltid anvandas. Luta dig aldrig 6ver
skarutrustningens skydd. Stenar, skrdp m.m. kan
kastas upp i 6gonen och valla blindhet eller allvarliga
skador.

« Var alltid uppméarksam pa varningssignaler eller
tillrop nér horselskydd anvéands. Ta alltid av
horselskydden sa snart du sténgt av produkten.

* Om odnskade vibrationer uppstar matar du ut en ny
trad med ratt 1angd for att hava vibrationerna.

*  Om produkten borjar vibrera onormalt mycket ska du
stanna produkten och ta ur batteriet.

«  Overexponering av vibrationer kan leda till
blodkarls- eller nervskador hos personer som har
dalig blodcirkulation. Prata med lakare om du
upplever kroppsliga symptom som kan relateras
till Gverexponering av vibrationer. Exempel pa
sadana symptom ar domningar, avsaknad av kansel,

"kittlingar", "stickningar", smarta, avsaknad eller
reducering av normal styrka, férandringar i hudens
farg eller dess tillstand. Dessa symptom upptrader
vanligtvis i fingrar, hander eller handleder.

Hall alltid produkten med bada handerna. Hall
produkten pa hoger sida av kroppen.

Personlig skyddsutrustning

A VARNING: Lss varningsinstruktionerna
nedan innan du anvander produkten.

Anvand alltid godkand personlig skyddsutrustning
nar du anvander produkten. Personlig
skyddsutrustning kan inte eliminera skaderisken helt,
men den reducerar effekten av en skada vid ett
eventuellt olyckstillbud. Be din aterférsaljare om
hjalp med att valja ratt utrustning.

Anvand hjalm om traden i arbetsomradet ar hogre én
2m.

Anvand godkanda horselskydd.

Anvand alltid godkénda skyddsglaségon som
uppfyller kraven i standarden ANSI Z87.1 i USA
eller EN 166 i EU-lander. Anvand visir for att skydda
ansiktet. Visiret ger inte ett fullgott skydd for 6gonen.

+ (W

Anvand handskar vid behov, till exempel nar du
ansluter, undersoker eller rengdr skarutrustningen.

Anvéand skyddskangor med stalhatta och halkfri sula.
Ha pa dig klader i slitstarkt material. Bar alltid
kraftiga langbyxor och éverdel med langa &rmar.
Anvand inte |6st sittande klader som kan fastna

i kvistar och grenar. Anvand inte smycken, korta
byxor eller sandaler. Ga inte barfota. Satt upp haret
ordentligt s att det inte hédnger nedanfér axlarna.

O00

Ha forsta forband néra till hands.
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Sakerhetsanordningar pa produkten

VARNING: Lss varningsinstruktionerna

nedan innan du anvander produkten.

A

1. Se till att gasreglaget ar last nar sparren ar i sitt
ursprungslage.

| detta avsnitt beskrivs produktens sakerhetsfunktioner,
dess syfte samt hur kontroller och underhall ska
utféras for att sakerstalla att den fungerar korrekt. Se
anvisningarna under rubriken Produktéversikt pa sida
2for att fa reda pa var dessa delar ar placerade pa
produkten.

Produktens livslangd kan forkortas och risken fér olyckor
kan 6ka om underhall av produkten inte utfors pa ratt
satt och om service och/eller reparationer inte utfors av
specialutbildade tekniker. Kontakta din serviceverkstad
om du behover ytterligare information.

2. Tryck pa gasreglaget och kontrollera att det gar
tillbaka till sitt ursprungliga lage nér du slapper det.

produkt med defekta sdkerhetskomponenter.
Produktens sékerhetsutrustning ska
kontrolleras och underhallas som beskrivs i
detta avsnitt. Om din produkt inte klarar alla
kontrollerna ska serviceverkstad uppsokas
for reparation.

c VARNING: Anvand aldrig en

OBSERVERA: Al service och

reparation av maskinen kraver
specialutbildning. Detta galler sarskilt
maskinens sakerhetsutrustning. Om
maskinen inte klarar nagon av nedan
listade kontroller ska du uppsoka din
serviceverkstad. Ett kop av nagon av vara
produkter garanterar att du kan fa en
fackmannamassig reparation och service
utford. Om inkdpsstallet for maskinen inte
ar en av vara servande fackhandlare, fraga
dem efter ndrmaste serviceverkstad.

A

3. Se till att gasreglaget och sparren gar 1att samt att
returfiddern fungerar som den ska.

Kontrollera gasreglagesparren

Gasreglagesparren forhindrar oavsiktlig drift. Nar du
trycker gasreglagespérren framat (A) och sedan trycker
den mot handtaget (B) frikopplas gasreglaget (C).

Nar greppet om handtaget slapps atergar bade
gasreglaget och gasreglagesparren till sina respektive
ursprungslagen. Denna rérelse drivs av oberoende
fjadrar.

4. Starta produkten, se Starta produkten pa sida 19.
5. Applicera fullt varvtal.

6. Slapp gasreglaget och se till att skarutrustningen
stannar helt.

Kontrollera anvéndargranssnittet
1. Tryck in och hall start-/stoppknappen (A) intryckt.

a) Produkten ar paslagen nar lysdioden (B) lyser.
b) Produkten &r avstangd nér lysdioden (B) ar
slackt.
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2. Om varningsindikatorn (C) lyser eller blinkar, se
Felsékning pa sida 26.

Kontrollera avvibreringssystemet (535iRXT, 5635iRX)

Avvibreringssystemet minskar vibrationerna i handtagen
till ett minimum, vilket gor arbetet lattare.

Produktens avvibreringssystem minskar vibrationerna
fran skarutrustningen till styret och handtagen.

1. Sténg av produkten.

2. Kontrollera visuellt om det finns deformationer och
skador, till exempel sprickor.

3. Tryck latt pa det vibrationsdampande fastet och se
till att det kan flyttas en aning at alla hall.

Kontrollera snabbutlésningsfunktionen

VARNING: Anvand inte en sele med

trasig snabbutlésningsfunktion.

A

Stanna motorn.

2. Kontrollera visuellt om det finns skador, till exempel
sprickor.

3. Lossa och koppla tillbaka
snabbutlésningsmekanismen for att sékerstalla att
den fungerar korrekt.

4. Om selen har en héftkudde och ett hoéftband ska
du se till att snabbutlésningsfunktionen fungerar som
den ska.

Kontrollera skérutrustningens skydd

c VARNING: Anvand inte

skarutrustningen utan ett godkant

skydd som monterats korrekt pa
skarutrustningen. Anvand alltid det
rekommenderade skarutrustningsskyddet for
den skarutrustning som du anvander. Se
Tillbehor pa sida 29. Om fel eller defekt
skydd for skarutrustningen monteras, kan
detta orsaka allvarlig personskada.

Skarutrustningens skydd stoppar féremal som slungas
ut mot anvandaren. Det férhindrar &ven skador som
skulle intréffa om du vidror skarutrustningen.

1. Stanna produkten och ta ut batteriet.

2. Kontrollera visuellt om det finns skador, till exempel
sprickor.

3. Byt ut skérutrustningen om den &r skadad.

Fésta och ta bort lasmuttern
VARNING: stanna produkten och ta
ur batteriet, anvand skyddshandskar och
var forsiktig runt de vassa kanterna pa
Lasmuttern anvands for att lasa vissa typer av
skarutrustning. Lasmuttern ar vanstergangad.

skarutrustningen.
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Ordentlig kontroll behéver upprétthallas tills
klingan helt har slutat rotera.

OBSERVERA: En felaktigt installd

sagklinga okar risken for fastlasning och
kast. Detta kan skada sagklingan. Hall
korrekt skrénkning pa sagklingan. Folj
instruktionerna och anvénd rekommenderat
skrankverktyg.

For att fasta drar du at lasmuttern mot

skarutrustningens rotationsriktning.

» Lossa och ta bort lasmuttern genom att skruva den i
skérutrustningens rotationsriktning.

+ For att I6sgdra och dra at lasmuttern, anvénd en

hylsnyckel med langt skaft. Pilen pa bilden visar det

omrade dar du ska anvénda hylsnyckeln.

/// MO,

c VARNING: Nér du lossar och drar

at lasmuttern finns det risk for att skada
sig pa sagklingans tander. Se darfor
till att handen befinner sig i skydd av
klingskyddet vid detta moment.

Notera: se till att du kan inte vrida lasmuttern

for hand. Byt muttern om nylonlasningen inte har ett
motstand pa minst 1,5 Nm. Muttern ska bytas efter det
att den skruvats pa ca 10 ganger.

Skarutrustning

VARNING: Ta ut batteriet och se till

att skarutrustningen stannar helt innan du
arbetar med nagot pa skéarutrustningen.

VARNING: Anvand ratt skarutrustning.

Anvand endast skarutrustningen
tilsammans med det skydd som vi
rekommenderar. Se Tillbehdr pa sida 29.
Se till att skarutrustningen ar korrekt slipad.
En skarutrustning som inte ar korrekt slipad
oOkar risken for kast.

VARNING: En felaktigt filad eller

skadad klinga okar risken for olyckor.
Hall klingans skartander val och korrekt
skarpta. Fdlj instruktionerna och anvand
rekommenderad filmall.

VARNING: En fritt roterande klinga

kan orsaka skada medan den fortsatter att

> B Bb

rotera efter det att strombrytaren har slappts.

Anvand skyddshandskar nér skarutrustningen hanteras.

* Anvand sagklingan for att kapa fibrosa traslag.

« Anvand klingorna och grasknivarna for att kapa
kraftigt gras.

* Anvand trimmerhuvudet till att trimma graset.

» Kontrollera skarutrustningen med avseende pa
skador och sprickbildning. Byt ut skadad
skarutrustning.

Trimmerhuvud

* Anvand alltid ratt trimmerhuvud och skéarutrustning,
och anvand alltid rekommenderad trimmerlina. Se
Tillbehor pa sida 29 och montering i slutet av
handboken.

«  Setill att kniven pa trimmerskyddet inte ar skadad.

« Se till att timmerlinan lindas hart och jamnt runt
trumman foér att férhindra osedvanliga vibrationer
fran produkten. Olika linlangder kan orsaka
vibrationer som inte &r nédvandiga. Knacka pa
trimmerhuvudet for att fa ratt langd pa linan.

For att fa en langre livslangd pa linan kan den laggas i
vatten i tva dygn eller langre innan den monteras. Det
gor linan mer bestéandig.

Sagklinga och grésklinga
« Anvand korrekt filade klingor. En felaktigt filad eller
skadad klinga okar risken for skador.

« Anvand korrekt installda klingor. Korrekt instéllning
av klinga ar 1 mm. En felinstalld klinga 6kar risken
for personskador och skador.

« For att fila och stélla in klingan ska du lasa
anvisningarna som medféljer klingan.

Sékerhetsinstruktioner fér montering

ﬁ VARNING: Las, forsta och folj dessa

anvisningar noggrant innan du anvander
produkten.
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« Ta bort batteriet fran produkten innan du monterar
produkten.

* Anvéand godkénda skyddshandskar.

« Nar du anvander en sagklinga eller en grasklinga
maste du se till att ratt styre, klingskydd och sele ar
monterade pa produkten.

< Ett defekt eller felaktigt skydd kan orsaka skador.
Anvand inte ndgon skarutrustning som inte har ett
godkant skydd monterat.

« Se till att du har monterat kdpan och riggroret korrekt

innan du startar produkten.

+ Medbringarhjulet och stédflansen maste passas
in korrekt i skarutrustningens centrumhal.
Skarutrustning som ansluts pa fel satt kan orsaka
skador eller dodsfall.

« For att anvanda produkten pa ett sékert satt och
undvika att skada anvandaren eller andra personer
maste produkten alltid vara korrekt fast i selen.

Sakerhetsinstruktioner for underhall

nedan innan du utfér underhall pa
produkten.

A

VARNING: Lss varningsinstruktionerna

Ta ur batteriet innan du utfér underhall, 6vriga
kontroller eller monterar produkten.

Anvéandaren far endast utféra underhalls- och
servicearbeten som beskrivs i denna bruksanvisning.
Vand dig till en serviceverkstad for underhall och
service av stérre omfattning.

Rengér inte batteriet eller batteriladdaren med
vatten. Starka rengdringsmedel kan orsaka skador
pa plasten.

Om du inte utfér underhall minskas produktens
livscykel och risken fér olyckor okar.

Sérskild utbildning kravs for allt service-

och reparationsarbete, sarskilt for produktens
sakerhetsanordningar. Om inte alla kontroller i den
har bruksanvisningen ar godkanda efter att du gjort
underhall ska du kontakta din serviceverkstad. Vi
garanterar att det finns professionella reparationer
och service tillgangliga for din produkt.

Hall klingans skéartander val och korrekt skarpta. Folj
vara rekommendationer. Se aven instruktionerna pa
knivférpackningen.

Anvand endast originaltillbehor.

Anvand alltid kraftiga arbetshandskar nar du
reparerar skarutrustningen. Knivarna ar vassa och
kan 1att ge skarskador.

Montering

Montera handtaget

1. Ta bort muttern och skruven fran handtagets
undersida.

2. Fast handtaget pa styret.

3. Passa in halet for fastskruven i handtaget med halet
for fastskruven i styret.

4. Satt skruven i halet for fastskruven nedtill pa
handtaget och genom styret.

5. Séatt fast muttern pa skruven och dra at muttern.

Montera styret

1.

Placera handtaget i fastet.

2. Sétt fast vredet men dra inte at det helt.
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3. Justera styret for att fa produkten i ett bra » Grasklingskydd och grasklinga.
arbetslage.

4. Dra at vredet helt.

Placera styret i transportlage

1. Lossa vredet.
2. Vrid styret tills det ar parallellt med riggroret.

3. Vrid handtaget runt riggroret. .

4. Dra at vredet.

Montera skarutrustningen Montering av grasklingskydd och grasklinga
Skarutrustningen inkluderar sjélva skarutrustningen och L
ett skydd till skarutrustningen. Montera grésklingskyddet

« Placera grasklingskyddet (A) pa riggroret och dra at

bulten.
VARNING: stanna produkten och ta ut

batteriet. Anvand skyddshandskar.

VARNING: Anvand alltid ett
rekommenderat skydd till skarutrustningen.

Se Tillbehdr pa sida 29.

VARNING: En felaktigt ansluten

skéarutrustning kan resultera i personskada

eller dodsfall.

Skérutrustning och skydd

A VARNING: stanna produkten och ta ut
batteriet. Anvand skyddshandskar.
Produkten har olika skydd for skarutrustningen som

kan anvandas. Se till att du anvander ratt skydd for
skarutrustningen. Se Tillbehdr pa sida 29.
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Ta bort grésklingskyddet

« Ta bort bulten och ta bort grasklingskyddet (A) fran
riggroret.

7. Dra at muttern med tandstiftshylsan. Hall
tandstiftshylsans skaft néra klingskyddet. Dra at i
motsatt riktning mot hur skarutrustningen roterar.
Dra at till ett moment pa 35-50 Nm.

Montera grésklingan

1. Lagg produktens vaxel pa ett plant underlag for att
kontrollera att klingan ar korrekt monterad.

2. Vrid den utgaende axeln tills ett av halen i
medbringarhjulet (B) ar mitt for motsvarande hal i
vaxelhuset.

3. Forin laspinnen (C) i halet sa att riggroret lases.

4. Placera grasklingan (D), stédkoppen (E) och
stodflansen (F) pa den utgaende axeln.

5. Kontrollera att medbringarhjulet och stédflansen
hamnar réatt i grasklingans centrumhal.

6. Satt dit muttern (G).

Ta bort grésklingan

1. Lagg produktens vaxel pa ett plant underlag for att
kontrollera att klingan tas bort pa ratt satt.

2. Forin laspinnen (C) i halet pa riggroret sa att
riggroret lases.
3. Ta bort muttern (G).

4. Ta bort stédflansen (F), stédkoppen (E) och
grasklingan (D) fran den utgaende axeln.

Montering av trimmerskydd och trimmerhuvud

Fasta trimmerskyddet

1. Fast skylthallaren mot vaxeln med den minsta
bulten. Dra at bulten.
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2. Fast trimmerskyddet mot skylthallaren. 3. Ta bort medbringarhjulet (B) fran den utgaende

3. Fast den storsta bulten och dra at den. axeln.

Ta bort trimmerskyddet
1. Tag bort skruvarna.
2. Ta bort trimmerskyddet.

Montera trimmerhuvudet E35B (535iRXT)

Notera: For att fa en langre livslangd pa linan kan
den laggas i vatten ett par dygn innan den monteras.
Det gor linan starkare.

1. Pl ingarhjulet (B) p3 ; In.
Montera trimmerhuvudet T35 (535iFR, 535iRX) acera medbringarhjulet (B) pa den utgaende axeln
2. Vrid den utgaende axeln tills ett av halen i

1. Placera medbringarhjulet (B) pa den utgaende axeln. medbringarhjulet &r mitt fér motsvarande hal i

2. Vrid den utgaende axeln tills ett av halen i vaxelhuset.
medbringarhjulet & mitt for motsvarande hal i 3. Férin laspinnen (C) i halet sa att riggroret lases.
vaxelhuset.

. o . L A 4. Fast timmerhuvudet (H).
For in laspinnen (C) i halet sa att riggroret lases.
5. Montera muttern (G).

4. Vrid trimmerhuvudet (H) motsols for att fasta.

Ta av trimmerhuvudet T35 (535iFR, 535iRX)

1. Forin laspinnen (C) i halet sa att riggroret lases.
2. Vrid trimmerhuvudet (H) medurs for att ta bort det. 6. Montera linutkastaren och trimmerhuvudets kapa

(F).
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Ta av timmerhuvudet E35B (535iRXT)

Notera: For att fa en langre livslangd pa linan kan
den laggas i vatten ett par dygn innan den monteras.
Det gor linan starkare.

1. Forin laspinnen i halet sa att riggroret lases.

2. Tryck in snappfastena pa trimmerhuvudet och ta bort
trimmerhuvud och trimmerlinutkastare.

3. Ta bort muttern som haller fast trimmerhuvudet och
medbringarhjulet.

4. Ta bort trimmerhuvudet.

Montering av sagklingskydd och sagblad

Montera sagklingskyddet (535iFR)

1. Montera fastet (A) och hallaren (B) med de tva
bultarna (C) pa vaxelhuset (D).

2. Montera sagklingskyddet (E) med de fyra bultarna
(F) i fastet (A).

Ta bort sagklingskyddet (535iFR)

1. Ta bort de fyra bultarna (L) fran hallaren (R) och ta
bort sagklingskyddet (A).

2. Ta bort de tva bultarna (J) pa vaxelhuset (K). Ta bort
hallaren (R) och fastet (H).

Montera sagklingan (535iFR)

1. Montera medbringarhjulet (A) pa den utgaende
axeln.

2. Vrid den utgaende axeln tills ett av halen i
medbringarhjulet ar mitt for motsvarande hal i
vaxelhuset.

3. Forin laspinnen (b) i halet sa att riggroret lases.

Placera sagklingan (C) och stodflansen (D) pa den
utgaende axeln.

5. Kontrollera att medbringarhjulet och stodflansen
hamnar réatt i grasklingans centrumhal.

6. Montera lasmuttern (E).
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7. Dra at lasmuttern med hylsnyckeln. Hall
tandstiftshylsans skaft néra klingskyddet. Dra at i
motsatt riktning mot hur skarutrustningen roterar.
Dra at till ett moment pa 35-50 Nm.

3. Spann at hoftbandet tatt. Se till att hoftbandet ar i
linje med hoften.

/

Ta bort sagklingan (535iFR)
1. Forin laspinnen (C) i halet sa att riggroret lases.
2. Ta bort muttern (G).

3. Ta bort stédflansen (F) och sagbladet (D) fran den
utgaende axeln.

4. Ta bort medbringarhjulet (B) fran den utgaende
axeln.

Justera Balance XT-selen (535iRXT)

1. Sétt pa dig selen.

2. Tryck ihop de tva delarna av brostplattan enligt
bilden.

4. Dra at brostbandet under vanster arm hart.
Brostbandet maste sitta hart mot kroppen.

5. Justera axelbandet tills vikten &r jamn pa bada
axlarna.

6. Justera hojden pa upphangningspunkten. For
skogsrojning ar ratt héjd for upphangningspunkten
ungefar 10 cm under hoéften. Se Raétt balans for
produkten pa sida 18.

7. Fast batterihallaren pa selen.

Notera: pet gar att fasta ett extra batteri pa
batterihallaren. Batterihallaren finns tillganglig som
tillbehor.

16
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8. Satta fast ett batteri.

IEE
\} — o

Justera selen (535iFR, 535iRX)

c VARNING: Fist alltid denna produkt

pa dig eller andra. Anvand inte en sele med
trasig snabbutlésning.

VARNING: Anvand selens
snabbutldsningsfunktion om du maste ta
dig loss fran produkten och selen i en
nodsituation.

ratt pa selen. Om inte, kan du inte styra

produkten sakert och det kan orsaka skada
1. Satt pa dig selen.

2. Justera selen for att fa basta arbetsstallning.

3. Justera sidoremmarna tills vikten &r jamnt férdelad
pa bada axlarna.

4. Justera selen sa att skarutrustningen blir parallell
med marken.

5. Om arbetet gar ut pa att klippa gras bor
skarutrustningen nudda latt mot marken. Justera
selfastet for att balansera produkten pa ratt satt.

Drift

Introduktion

e VARNING: Las och forsta

sakerhetskapitlet innan du anvander
Husqvarna Connect

produkten.
Husqvarna Connect ar en kostnadsfri app for mobila
enheter. Husqvarna Connect-appen utdkar funktionerna
for Husqvarna-produkten

*  Mer produktinformation.

« Information om, och hjalp med, produktdelar och
service.

Tradlés Bluetooth®-teknik

Produkter med inbyggd Bluetooth® tradlds teknik kan
ansluta till mobila enheter och méjliggor ytterligare
funktioner fran Husqvarna-anslutning.

Symbolen fér tradlés Bluetooth®-teknik visas nar din
mobila enhet ar ansluten till produkten.

®

Bérja anvanda Husqvarna Connect

1. Ladda ner Husqvarna Connect-appen pa din mobila

enhet.

Utfor registreringen i Husqvarna Connect-appen.

3. Folj instruktionerna i Husqvarna Connect-appen for

att ansluta och registrera produkten.

Notera: Husqvarna Connect-appen &r inte

tillganglig for hamtning pa alla marknader. Prata med

en serviceverkstad for mer information.
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Ansluta batteriet till produkten

VARNING: Anvand endast

originalbatteri fran Husqvarna i produkten.

A

1. Se till att batteriet ar fulladdat.

2. Skjut in batteriet i produktens batterihallare. Batteriet
maste glida 1att. Om det inte gor det &r det inte
korrekt installerat. Batteriet Iases pa plats nar du hor
ett klickljud.

3. Kontrollera att batteriet ar korrekt installerat.

Arbetslage

» Hall produkten med bada hénderna.

» Hall produkten pa hoger sida av kroppen.

+ Hall skarutrustningen under midjeniva.

* Ha alltid produkten fast vid selen.

+ Hall alla kroppsdelar borta fran varma ytor.

+ Hall alla kroppsdelar borta fran skéarutrustningen.

Ré&tt balans for produkten

Vid skogsréjning har produkten ratt balans nar den

fritt hanger vagratt fran upphangningspunkten. Med ratt
balans minskar risken for stensagning nar du slapper
styret.

Vid grasrojning har produkten ratt balans nar klingan ar
vid klipph¢jd nara marken.

Justera balansen med tilldggsvikten

Sétt fast tillaggsvikten om det ar svart att uppna ratt
balans. Tillaggsvikten finns tillganglig som tillbehor.

«  Séatt fast tilldaggsvikten med bultarna.

Fordela belastningen jamnt pa axlarna

1. Justera spanningen pa sidoremmarna for att férdela
vikten jamnt pa axlarna.

2. Justera selen for att fa basta arbetsstallining. En
justerad sele och produkt underlattar anvandning.

Innan du anvander produkten

* Undersok arbetsomradet for att se till att du kanner
till terrangtypen, markens lutning och om det finns
hinder som stenar, grenar och gropar.

« Gor en overgripande kontroll av produkten.

« Utfor sakerhetsinspektioner, underhall och service
enligt den har bruksanvisningen.

« Setill att alla kapor, skydd, handtag och
skarutrustning ar korrekt anslutna och inte skadade.

18
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« Kontrollera att det inte finns sprickor i botten
av sagklingans eller grasklingas tander eller vid
centrumhalet. Byt ut klingan om den &r skadad.

| SR N

Mﬁe—ﬁ“}_/

« Kontrollera om stddflansen har sprickor. Byt ut
stédflansen om den ar skadad.

« Se till att ldsmuttern inte kan tas bort for hand.
Lasmuttern maste ha ett lAsmoment pa minst
1,5 Nm. Se till att atdragningsmomentet ar mellan

35-50 Nm.

« Kontrollera om klingskyddet ar skadat eller har
sprickor. Byt ut klingskyddet om det har tréffats av
nagot eller om det har sprickor.

« Undersdk om trimmerhuvudet och skarutrustningens
skydd har skador eller sprickor. Byt ut
trimmerhuvudet och skéarutrustningens skydd om de
har tréffats av nagot eller om de har sprickor.

Starta produkten

Notera: Produkten identifierar skarutrustningen nar
skarutrustningen byts ut och gasreglaget trycks ned.

Produkten stannar och lysdioden blinkar tills gasreglaget
slapps och atergar till utgangslaget. Skarutrustningen
identifieras nu och férbereds fér anvandning.

1. Hall startknappen intryckt tills batteriets grona
lysdiod och den vita lagesdioden ténds.

=)
-

2. Anvand gasreglaget for att reglera hastigheten.

Begréansa det maximala varvtalet med
lagesknappen

Notera: Det maximala varvtalet &r relaterat till
skarutrustningen som ar ansluten och identifieras av
produkten. Nar en klinga ar monterad ar det maximala
varvtalet hdgre @n nar ett timmerhuvud &r monterat. Se
Tekniska data pa sida 27.

Produkten har en lagesknapp. Med lagesknappen
kan anvandaren begransa det maximala varvtalet.
Lagesknappen har tre hastighetsnivaer. En lagre niva
Okar drifttiden for produkten. Anvand niva 1 och 2

om arbetet inte kraver full hastighet/full effekt. Om
arbetsforhallandena kraver full hastighet/full effekt,
anvand niva 3. Anvand inte en hdgre niva an vad som
kravs for arbetet.

1. Tryck pa lagesknappen for att stélla in en gréns for
det maximala varvtalet. De vita lysdioderna tands for
att visa att funktionen &r pa.

=
&l

—

2. Tryck pa lagesknappen igen for att valja nasta
hastighetsniva.

Foérlanga trimmerlinan med ErgoFeed-
funktionen (535iRXT)

e OBSERVERA: s inte pa marken

med trimmerhuvudet for att foérlanga
trimmerlinan.
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Produkten har en funktion som férlanger trimmerlinan
nar ErgoFeed-knappen trycks in. ErgoFeed-funktionen
minskar slitaget pa trimmerhuvudet. Den minskar ocksa
oavsiktlig matning av linan som kan uppsta om man
traffar foremal, till exempel stenar och/eller harda ytor.

» Tryck pa knappen ErgoFeed for att starta den
automatiska justeringen av trimmerlinan.

* Rensa ett 6ppet utrymme i ena anden av
arbetsomradet, och borja arbeta darifran.

« Rordig i ett regelbundet monster dver
arbetsomradet.

Automatisk avstangningsfunktion

Produkten har en avstangningsfunktion som stoppar
produkten om den inte anvands. Den gréna lysdioden
for start/stopp-indikering slacks och produkten stannar
efter 180 sekunder.

Kast

Ett kast ar nar produkten ror sig snabbt och kraftfullt

at sidan. Ett kast intraffar nar grasklingan traffar eller
fastnar i ett foremal som inte kan klippas. Ett kast kan
slunga ut produkten eller anvandaren i alla riktningar.
Det finns risk for skador pa anvandaren och manniskor
runt omkring.

Risken okar i omraden dar det &r svart att se det
material som ska kapas.

Skar inte med det omrade pa klingan som visas i gratt
pa bilden. Klingans hastighet och rérelse kan orsaka
kast. Risken 6kar med tjockleken pa den stam som
kapas.

» For produkten helt till vanster och hoger, for att
rensa en bredd pa 4-5 m under varje varv.

* Rensa en langd pa 75 m innan du vander och gar
tillbaka.

* ROr dig i den riktning dar du inte behdver ga éver
diken och hinder mer &n nédvandigt.

« ROrdig i den riktning dér vinden gor att den klippta
vegetationen faller i det rensade omradet.

Allmanna arbetsinstruktioner

VARNING: var forsiktig nar du kapar
ett trdd som ar i spanning. Det kan fjadra
tillbaka till sitt normala lage fore eller efter

snittet och traffa dig eller produkten och
orsaka skador.

* ROor dig ldangs med sluttningar, inte upp och ner.
Skogsrojning med sagklinga

Félla ett trad till vénster

For att falla at vanster ska tradets nederdel tryckas at
héger.

1. Ge fullgas.
2. Placera sagklingan mot tradet enligt bilden.
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3. Luta sagklingan och tryck den kraftfullt snett nedat
och at héger. Tryck samtidigt pa tradet med
klingskyddet.

Félla ett trad till héger

For att falla at hoger ska tradets nederdel tryckas at
vanster.

1. Ge fullgas.
2. Placera sagklingan mot tradet enligt bilden.

3. Luta sagklingan och tryck den kraftfullt snett uppat
och at hoger. Tryck samtidigt pa tradet med
klingskyddet.

Félla ett trad framat
For att falla framat ska tradets nederdel tryckas bakat.

1. Ge fullgas.
2. Placera sagklingan mot tradet enligt bilden.
3. Dra sagklingan bakat med en snabb rorelse.

Félla stora trad

Stora trad maste kapas fran tva hall.

1. Undersok i vilken riktning trédet kommer att falla.
2. Ge fullgas.

3. Gor det forsta skéaret pa den sida av tradet som det

kommer att falla at.

|
il
l
Il
4. Skar igenom tradet fran andra sidan.
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OBSERVERA: om sagklingan blir
blockerad ska du inte dra i produkten med

en plotslig rérelse. Det kan orsaka skador
pa sagklingan, vinkelvaxeln, riggroret eller
styret. Slapp handtagen, hall fast riggroret
med bada hénderna och dra forsiktigt i
produkten.

Notera: Anviand mer kaptryck for att falla sma trad.
Anvand mindre kaptryck for att falla stora trad.

Buskrojning med sagklinga
For att faélla at vanster ska trédets nederdel tryckas at
hoger.

+  Skar ner tunna trad och buskar.
»  For produkten fran sida till sida.
+ Kapa manga tréd i en rorelse.

609 - 009 - 15.09.2022
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* For grupper av tunna trad:

L0
Sop v

Grastrimning med trimmerhuvud
Klippa graset

1. Hall timmerhuvudet strax ovanfér marken och luta
det.

a) Kapa de yttre traden hogt upp.

b) Kapa de yttre tréden till ratt hojd.

c) Kapa fran mitten. Om du inte kan nar mitten ska
du kapa de yttre traden hogt upp och lata dem
falla. Detta minskar risken for att sagklingan blir
blockerad.

Avlagsna grés med en grasklinga

1. Grasklingor och grasknivar far ej anvandas till
vedartade stammar.

2. For alla typer av hogt eller kraftigt gras anvands
grasklinga.

3. Gréas mejas ned med pendlande rérelse i sidled, dar
rorelse fran hoger till vanster ar réjningsmomentet
och rorelse fran vanster till hoger &r returrérelse. Lat
klingan arbeta med vénstra sidan (mellan klockan 8
och 12).

4. Om klingan lutas nagot at vanster vid grasréjning,
samlas graset i en strdng som underlattar
uppsamling vid t ex krattning.

5. Strava efter att arbeta rytmiskt. Sta stadigt med
fotterna isar. Flytta framat efter returrérelsen och
stall dig stadigt igen.

6. Lat stodkoppen ligga an latt mot marken. Den &r till
for att skydda klingan fran markansattning.

7. Minska risken for att material ska lindas runt klingan
genom att alltid arbeta med fullt varvtal och undvika
det redan skurna materialet under returrérelsen.

8. Stanna motorn, lossa selen och placera maskinen
pa marken innan du samlar ihop det kapade
materialet.

NN(NWMN\\I A AN

Tryck inte ned grastrimmerlinan i gréset.

2. Minska langden pa grastrimmerlinan med 10-12
cm och bromsa ned motorns varvtal for att minska
risken for skador pa véaxter.

3. Anvand 80 % hastighet nar du klipper gréset néra

foremal.

=

V\( TP\ 2N 2
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Klippa graset

1. Se till att grastrimmerlinan &r parallell med marken
nar du klipper.

\ /)/% /
NWM\M DO AN Y o, LU/ / %

2. Tryck inte ned trimmerhuvudet mot marken. Marken
och produkten kan skadas.

3. Lat inte trimmerhuvudet vidréra marken oavbrutet,
det kan orsaka skador pa trimmerhuvudet.

4. Anvand fullt varvtal nar du flyttar produkten fran sida
till sida for att klippa gras.

Se till att grastrimmerlinan ar parallell med marken.

Sopa graset

Luftflddet fran den roterande trimmerlinan kan anvéndas
for att ta bort klippt grés fran ett omrade.

1. Hall trimmerhuvudet och trimmerlinan parallellt mot
och ovanfér marken.

2. Ge fullgas.

For trimmerhuvudet fran sida till sida och sopa bort
graset.

A

Stoppa produkten

1. Slapp gasreglaget och gasreglagesparren.

VARNING: Rengor trimmerhuvudets

kapa varje gang du monterar ny trimmerlina
for att forhindra obalans och vibrationer i
handtagen. Gér aven en kontroll av andra
delar av trimmerhuvudet och rengér det vid
behov.

2. Tryck pa start-/stoppknappen tills den gréna
lysdioden sléckts.

3. Tryck pa frigéringsknapparna pa batteriet och dra ut
batteriet.

Underhall

Introduktion

Underhallsschema

underhallsarbete maste du lasa och forsta
kapitlet om sakerhet.

c VARNING: Innan du utfsr nagot

VARNING: Ta bort batteriet innan du

utfor underhall.

A

Nedan féljer en lista 6ver de underhallssteg som ska
utforas pa produkten.
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Underhall . Varje Varje
Dagligen vecka manad
Rengdr produktens yttre delar med en torr trasa. Anvand inte vatten.
Se till att start-/stoppknappen fungerar som den ska och inte ar defekt. X
Kontrollera att gasreglaget och gasreglagesparren fungerar korrekt sékerhets- X
massigt.
Se till att samtliga kontroller fungerar och inte &r skadade.
Hall handtagen torra, rena och fria fran olja och fett.
Se till att skarutrustningen inte ar skadad. Byt ut skarutrustningen om den ar X
skadad.
Se till att skarutrustningens skydd inte ar skadat. Byt ut skarutrustningen om den X
ar skadad.
Se till att skruvar och muttrar ar atdragna. X
Se till att frigéringsknapparna pa batteriet fungerar och laser fast batteriet i X
produkten.
Kontrollera att batteriladdaren fungerar korrekt och inte ar skadad. X
Se till att batteriet inte ar skadat. X
Se till att upphangningsoéglan inte ar skadad. X
Se till att handtag och styre inte ar skadade och ar ratt anslutna. X
Se till att klingan &r val centrerad, &r skarp och inte ar skadad. En klinga som X
inte ar centrerad ger upphov till vibrationer som kan orsaka skador pa produkten.
Se till att skarutrustningens lasmutter ar korrekt atdragen. X
Se till att klingans transportskydd inte ar skadat och att transportskyddet ar X
korrekt monterat.
Undersok alla kopplingar och anslutningar. Se till att de inte ar skadade eller %
smutsiga.
Undersok avvibreringsdelarna och se till att de inte &r skadade. X
Se till att vinkelvaxeln ar ratt fylld med fett. Se Smdrja vinkelvéxeln pa sida 25.
Om inte anvander du vinkelvaxelfett frdn Husqvarna.
Smodrj in drivaxelanden i nedre riggrérskopplingen. X
Se till att motorns luftintag inte ar smutsigt. Rengér luftintaget med tryckluft.
Kontrollera anslutningarna mellan batteriet och produkten. Kontrollera anslut-
. : ! X
ningen mellan batteriet och batteriladdaren.
Se till att selens sakerhetsutldsning inte &r skadad och fungerar som den ska. X

Rengéra produkten, batteriet och

3. Kontrollera att kontakterna pa batteriet och
batteriladdaren &r rena innan batteriet satts i

batteriladdaren batteriladdaren eller i produkten.

1. Rengdr produkten med en torr trasa efter
anvandning.

2. Rengor batteriet och batteriladdaren med en torr
trasa. Hall batteriets styrspar rena.

24
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Fila graskniven och grasklingan

VARNING: stanna produkten och ta ut
batteriet. Anvand skyddshandskar.

A

* Anvéand en 5,5 mm rundfil som &r monterad i en
filhallare.

« For att fila gréskniven eller grésklingan pa ratt
satt ska du lasa anvisningarna som medfoljer
skarutrustningen.
+ Fila alla eggar lika mycket for att behalla balansen.
* Anvand en enkelgradig flatfil.

O

Hall filen i en vinkel pa 15°.
» Fila en tand pa sagklingan till hdger och nasta till
vanster, se bild.

VARNING: Kassera alltid en klinga som

ar skadad. Forsok inte att gora en bojd eller
vriden klinga rak och anvanda den igen.

Fila sagklingan

VARNING: stanna produkten och ta ut
batteriet. Anvand skyddshandskar.

A

.

For att fila klingan ska du l&sa anvisningarna som
medfoljer klingan.

« Se till att produkten och klingan har tillrackligt stod
nar du filar den.

Notera: Fila kanterna pa tanderna med en flatfil
om klingan ar mycket sliten. Fortsatt att fila med en
rund fil.

+ Fila alla eggar lika mycket for att halla klingan
balanserad.

« Stall in klingan till 1 mm med rekommenderat
verktyg. Las anvisningarna som medféljer klingan.

VARNING: Kassera alltid en klinga som

ar skadad. Forsok inte att géra en bojd eller
vriden klinga rak och anvanda den igen.

A

Smodrja vinkelvaxeln

1. Tag bort skarutrustningen.

2. Placera produkten med fettpluggen i sitt hdgsta lage.
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3. Ta bort fettpluggen.

5. Om fettnivan ar for lag fyller du vinkelvaxeln med

vinkelvaxelfett fran Husqvarna. Fyll pa langsamt
och vrid drivaxeln medan du har pa vinkelvaxelfett.
Stanna vid rétt niva (B).

A OBSERVERA: En felaktig méngd
fett kan skada vinkelvaxeln.

kugghjulen (B).

4. Titta in i fettpluggens hal och vrid drivaxeln.
Fettnivan (A) maste vara i niva med toppen pa

6. Montera fettpluggen.

Felstkning

Anvandargranssnitt

LED-display

Eventuella fel

Mbjlig atgard

Batteriets lysdiod blinkar orange

Lag batterispanning.

Ladda batteriet.

R&d lysdiod for fel blinkar

Overbelastning.

Skarutrustningen har fastnat. Inaktivera pro-
dukten. Ta bort batteriet. Rensa skéarutrust-
ningen fran odnskat material.

Temperaturavvikelse.

Lat produkten svalna.

Gasreglaget och aktiverings-

knappen trycks ned samtidigt.

Slapp gasreglaget sa aktiveras produkten.

Produkten startar inte

Smuts i batteriets kontakter.

Rengor batteriets kontakter med tryckluft el-
ler en mjuk borste.

Felindikatorn lyser med rétt ljus.

Produkten behdver service.

Kontakta en serviceverkstad.

26
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Transport, férvaring och kassering

Transport och férvaring

* Medféljande litiumjonbatterier uppfyller kraven i
lagstiftningen for farligt gods.

« FOolj de sarskilda kraven for férpackning och etiketter
fér kommersiella transporter, inklusive av tredje
parter och speditorer.

« Tala med en person med sérskild utbildning i
farliga material innan du skickar produkten. Fdlj alla
tillampliga nationella foreskrifter.

* Anvand tejp pa 6ppna kontakter nar du lagger
batteriet i en forpackning. Lagg batteriet trangt i
férpackningen for att férhindra rorelse.

« Ta ur batteriet vid férvaring eller transport.

« Placera batteriet och batteriladdaren i ett utrymme
som &r torrt och fritt fran fukt och frost.

« Forvara inte batteriet pa stéllen dar statisk elektricitet
kan uppkomma. Forvara inte batteriet i en metallada.

« Forvara batteriet pa en plats dar temperaturen &r
mellan 5 och 25 °C, och inte i direkt solljus.

« Forvara batteriladdaren pa en plats dar
temperaturen ar mellan 5 och 45 °C, och inte i direkt
solljus.

* Anvand endast batteriladdaren nar
omgivningstemperaturen &r mellan 5 och 40 °C.

* Ladda batteriet till 30-50 % innan du férvarar det
under langre perioder.

» Forvara batteriladdaren pa en plats som ar stangd
och torr.

» Hall batteriet borta fran laddaren under férvaring. Lat
inte barn och personer som inte &r godkanda rora
utrustningen. Forvara utrustningen pa en plats som
du kan lasa.

» Rengor produkten och gor en fullstdndig service
innan du ska férvara produkten under en langre tid.

* Anvand transportskydd pa produkten for att forhindra
personskador eller skador pa produkten under
transport och foérvaring.

«  Satt fast produkten under transport.

Avyttring av batteriet, laddaren och
produkten

Symbolerna pa produkten eller dess férpackning
indikerar att denna produkt inte far hanteras som
hushallsavfall. Atervinn den vid en atervinningsstation
for elektrisk och elektronisk utrustning. Detta bidrar till
att forhindra skador pa miljén och personskador.

Kontakta lokala myndigheter, hushallsavfallsservice eller
en aterforsaljare for mer information om hur produkten
kan atervinnas.

Tekniska data

Tekniska data
535iFR 535iRXT 535iRX
Motor
Motortyp Husqvarna e-torq Husqvarna e-torq Husqvarna e-torq
BLDC BLDC BLDC
Varvtal pa utgdende axel. Trimmerhu- 5300/8200 5300/8200 5300/8200
vud/klinga, 1/min
Klippbredd, mm/tum 450/17,7 450/17,7 450/17,7
Vikt
Vikt utan batteri, kg/lb 4.5/9,9 4,9/10,8 4,9/10,8
Bulleremissioner
Ljudeffektniva, uppmatt dB(A) 93 93 94
Ljudeffektniva, garanterad Lyya dB(A) 96 96 96
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535iFR

535iRXT

535iRX

Bullernivaer !

Ljudtrycksniva vid anvandarens 6ra, uppmatt
enligt IEC 62841-1:

Utrustad med trimmerhuvud (original) dB(A)

80

80

80

Vibrationsnivaer 2

Vibrationsnivaer i handtag, uppmétt enligt
IEC 62841-1, m/s?

Utrustad med trimmerhuvud (original), vans-
ter/héger, m/s?

1,411,7

1,2/1,4

1,3/1,4

Utrustad med grasklinga (original), vans-
ter/héger, m/s?

2,5/2,0

2,4/2,0

2,4/12,0

Notera: vid jamfsrelse av vibrationsnivaer mellan batteri- och férbranningsdrivna produkter anvands vibrations-
beréknaren pa https://www.husqvarna.com/uk/services-solutions/vibration-calculator/

Radiofrekvensdata fér Bluetooth®

Frekvensband, GHz 2,4-2,4835 2,4-2,4835 -
Uteffekt, max dBm 0 0 0 -
Godkanda batterier

Batteri BLi300

Typ Litiumjonbatteri

Batterikapacitet, Ah 9,4

Nominell spanning, V 36

Vikt, kg (Ib) 1,9 (4,2)

Godkanda batteriladdare

Batteriladdare QC500

Inspanning, V 100-240
Frekvens, Hz 50-60

Effekt, W 500

1 Rapporterade data fér maskinens ljudtrycksniva har en typisk statistisk spridning (standardavvikelse) pa

3 dB(A).

2 Rapporterade data for vibrationsniva har en typisk statistisk spridning (standardavvikelse) pa 1,5 m/s2.

28

609 - 009 - 15.09.2022



Tillbehor

Tillbehdr

Godkénda tillbehér

Tillbehérstyp

Skarutrustningens skydd, art.nr.

Centrumhal i klingor/knivar, & 25,4 mm

Ganga klingaxel M12

Multi 255-3 (@ 255, 3 tander) 590 88 00-01

Grasklinga/graskniv Gras 255-4 (@ 255, 4-tander) 590 88 00-01
Multi 300-3 (& 300 3 téander) 590 88 00-01

Sagklinga Scarlet 200-22 (9 200, 22 tander) 501 32 04-03
T35, T35x (9 2,4-2,7 mm vriden 590 88 01-01
trimmerlina Whisper)

Trimmerhuvud
E35B (9 2,4-2,7 mm vriden trimmer- | 590 88 01-01
lina Whisper)

Stddkopp Fast

Tillbehérstyp Artikelnummer

Batterihallare 590 11 42-01

Balance XB 597 33 12-01
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Forsakran om dverensstadammelse

EU-férsakran om Gverensstiammelse

Vi, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, tel:
+46-36-146500, forsakrar pa eget ansvar att produkten:

Produkter utan Bluetooth®

Beskrivning Batteridriven réjsag/grastrimmer
Varumérke Husqgvarna

Typ/Modell 535iFR, 535iRXT, 535iRX

Identifiering Serienummer daterade 2021 och framat

uppfyller alla krav i féljande EU-direktiv och férordningar:

Lagstiftning Beskrivning

2006/42/EG “om maskiner”

2014/30/EU "angaende elektromagnetisk kompatibilitet”
2014/53/EU "angaende radioutrustning”

2011/65/EU “om begransning av farliga &mnen”
2000/14/EC "angaende buller utomhus”

och att féljande standarder och/eller tekniska
specifikationer tilldmpas: EN 62841-1:2015, EN
1ISO 11806-1:2011, EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN IEC 63000:2018 .

0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden har utfort en frivillig
undersokning pa uppdrag av Husqvarna AB. Certifikatet
har nummer: SEC/19/2533

Anmalt organ: 0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden har intygat
overensstammelse med radets direktiv 2000/14/EG,

procedur for utvardering av 6verensstammelse: bilaga
VI.

Information om bulleremissioner finns i Tekniska data pa
sida 27.

Huskvarna, 2022-04-11

o el

Stefan Holmberg, R&D Director, Technology
Management, Husqvarna AB

Ansvarig for teknisk dokumentation

C€
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EU-forsdkran om overensstammelse

Vi, Husqvarna AB, 561 82 Huskvarna, Sverige, tel:
+46-36-146500, forsakrar pa eget ansvar att produkten:

Produkter med. Bluetooth®

Beskrivning Batteridriven réjsag/grastrimmer
Varumérke Husqvarna

Typ/Modell 535iFR, 535iRXT, 535iRX

Identifiering Serienummer daterade 2021 och framat

uppfyller alla krav i féljande EU-direktiv och férordningar:

Lagstiftning Beskrivning

2006/42/EG “om maskiner”

2014/53/EU "angaende radioutrustning”

2011/65/EU “om begransning av farliga @mnen”

2000/14/EC "angaende buller utomhus”
och att foljande standarder och/eller tekniska Stefan Holmberg, R&D Director, Technology
specifikationer tillampas: EN 62841-1:2015, EN Management, Husqvarna AB

ISO 11806-1:2011, EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN IEC 63000:2018, ETSI

EN 301 489-1 v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17 v.3.1.1,
ETSI EN 300 328 v2.2.2.
0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box

7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden har utfort en frivillig
undersdkning pa uppdrag av Husqvarna AB. Certifikatet

Ansvarig for teknisk dokumentation

Registrerade varumérken

har nummer: SEC/19/2533 Ordmérket och logotypen Bluetooth® ar registrerade
Anmélt organ: 0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning ~ varumérken som ags av Bluetooth SIG, inc., och all
AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden har intygat anvandning av sadana marken av Husqvarna sker med
Sverensstammelse med radets direktiv 2000/14/EG, licens.

procedur for utvardering av dverensstdammelse: bilaga

VI.

For information om bulleremissioner, se Tekniska data
péd sida 27.

Huskvarna, 2022-04-11
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Indledning

Produktbeskrivelse

Dette produkt er en batteridrevet greestrimmer/
buskrydder med en elektrisk motor.

Der arbejdes konstant pa at ege din sikkerhed og
effektivitet under drift. Sparg serviceforhandleren for at
fa yderligere oplysninger.

Anvendelsesformal

Brug produktet med en savklinge, graesklinge eller et
trimmerhoved til at beskaere forskellige typer vegetation.

Produktoversigt

Brug ikke produktet til andre opgaver end graestrimning,
graesrydning og skovrydning. Brug en savklinge til
skaering af treevlede traesorter. Brug en greesklinge eller
et trimmerhoved til at sla grees.

Bemaerk: Nationale eller lokale bestemmelser kan
regulere brugen. Overhold de geeldende bestemmelser.

Brug kun produktet med tilbehgr, der er godkendt af
producenten. Se Tilbehor pa side 59.

1. Graesklinge
2. Savklinge (535iFR)
3. Aksel

4. Balance 55-sele (535iFR, 535iRX)
5. Balance XB-sele (535iRXT)
6. Greb
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7. Styr

8. Strgmudlgser

9. Las pa stremudlgser

10. Ekstra veegt (tilbehgr)

11. ErgoFeed-knap (535iRXT)

12. Handtag

13. Advarselsindikator (LED)
14. Hastighedstilstandsknap
15. Start-/stopknap

16. Lader

17. Laderkabel
18. Teend og advarselsindikator (LED)
19. Ring- og gaffelnagle

20. Lasepind

21. Knapper til udlgsning af batteri

22. Batteri

23. Ladetilstand

24. Batteriindikatorknap

25. Graesklingeskaerm

26. Trimmerskaerm

27. Savklingeskaerm (535iFR)
28. Medbringerhjul

29. Skive

30. Lasemetrik

31. Staettekop

32. Trimmerhoved

33. Transportskeerm

34. Ophzengskrog pa sele

35. Batteriholder (tilbehgr)

36. Brugsanvisning

37. Snapudlgsningsmekanisme

Symboler pa produktet

ADVARSEL! Dette produkt kan veere
farligt! Skedeslas eller forkert brug

kan resultere i alvorlige skader eller
dedsfald for brugeren eller andre. Det

er ekstremt vigtigt, at du leeser og

forstar indholdet i denne brugervejledning.
Laes brugervejledningen omhyggeligt
igennem, og serg for at have

forstaet instruktionerne, inden du bruger
produktet.

Brug en beskyttelseshjelm pa steder,
hvor du kan fa genstande i hovedet.
Brug godkendt hgrevaern. Brug godkendt
gjenvaern.

Maksimalt omdrejningstal for udgaende
aksel.

%)

R

5m E15,
et Ve

oFT

Yy

IPX4
Lo

X4

Produktet kan forarsage, at genstande
slynges ud, hvilket kan forarsage
personskade.

Produktet overholder gaeldende EU-
direktiver.

Dette produkt er i overensstemmelse med
geeldende UK-bestemmelser.

Hold en afstand pa mindst 15 m til
personer og dyr under brug af produktet.

Der er risiko for kickback, hvis
skeereudstyret rammer en genstand, som
ikke omgaende skeeres over. Produktet
kan afskeere kropsdele. Hold en afstand
pa mindst 15 m til personer og dyr under
brug af produktet.

Brug godkendte beskyttelseshandsker.

Brug altid kraftige, skridsikre stgvler.

Brug altid en fleksibel skaereledning. Brug
ikke skaereelementer af metal.

Beskyttet mod steenkvand.

Emission af stgj i overensstemmelse

med miljgmaerket i henhold til EU
(herunder New South Wales-lovgivning)
samt britiske direktiver og forordninger.
Produktets garanterede lydeffektniveau er
angivet i Tekniske data pa side 57 og pa
meerkaten.

Symbolerne pa produktet og emballagen
betyder, at produktet ikke ma behandles
som almindeligt husholdningsaffald. Dette
produkt skal bortskaffes pa et godkendt
opsamlingssted.
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Jaevnstrem.

Hold alle dele af kroppen pa sikker
afstand af varme overflader.

®  Hvis produktet har Bluetooth®-tradlas
teknologi. Symbolet Bluetooth® vil veere
markeret pa produktets maerkat. Se
Husqvarna Connect pa side 47.

YYYYWWIO00K
er produktionsaret, ww er produkti-
onsugen, og xxxxx er det fortlabende
nummer.

Typeskiltet viser serienummeret. yyyy

Bemaerk: Andre symboler/maerkater pa produktet
henviser til certificeringskrav i andre handelsomrader.

Producent
Husqvarna AB

Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146500

Produktansvar

Som neaevnt i produktansvarsbestemmelserne haefter vi
ikke for skader forarsaget af vores produkt, hvis:

.

produktet er forkert repareret.

produktet er repareret med dele, der ikke er fra
producenten eller ikke er godkendt af producenten
produktet har tilbehgr, der ikke er fra producenten
eller ikke er godkendt af producenten.

produktet ikke er repareret pa et godkendt
servicecenter eller af en godkendt myndighed.

Sikkerhed

Sikkerhedsdefinitioner

Advarsler, forholdsregler og bemaerkninger bruges til at
pege pa seerligt vigtige dele af brugsanvisningen.

e ADVARSEL.: Bruges, hvis fareren

instruktionerne i brugsanvisningen.

skader pa produktet, andre materialer eller

udsaetter sig selv eller omkringstdende

instruktionerne i brugsanvisningen.

BEMAERK: Bruges, hvis der er risiko for

det omgivende omrade ved tilsideseettelse af

personer for risiko for personskade
eller dedsfald ved tilsideseettelse af

Bemaerk: Bruges til at give yderligere oplysninger,

der er ngdvendige i en given situation.

Generelle sikkerhedsadvarsler om
elvaerktgj

sikkerhedsadvarsler, instruktioner,
illustrationer og specifikationer, der folger
med dette elvaerktaj. Hvis du ignorerer
de nedenfor anfgrte instruktioner, kan
det medfare elektrisk sted, brand og/eller
alvorlige skader.

c ADVARSEL: Les alle

Opbevar alle advarsler og instruktioner til senere
brug. Betegnelsen "elveerktgj" i advarslerne
henviser til dit veerktgj, som drives af strem fra
elektricitetsnettet (med ledning) eller fra batteri
(ledningsfrit).

Sikkerhed i arbejdsomradet

.

Hold arbejdsomradet rent og godt oplyst. Rodede
eller mgrke omrader er en invitation til ulykker.
Betjen ikke elvaerktgj i omrader med eksplosionsfare
som f.eks. i naerheden af breendbare veesker,
luftarter eller stev. Elveerktgj danner gnister, som
kan antaende stgv eller dampe.

Hold barn og tilskuere borte, mens elveerktajet
betjenes. Distraktion kan fa dig til at miste styringen.

Elektrisk sikkerhed

Stikket pa elveerktgjet skal passe til stikkontakten.
Man ma aldrig aendre pé stikket. Benyt ikke
adapterstik i forbindelse med jordet elveerktgj.
Ueendrede stik og passende stikkontakter reducerer
risikoen for elektrisk stad.

Undgé kropskontakt med jordede genstande som
f.eks. rer, radiatorer, komfurer og kegleskabe. Der

er gget risiko for elektrisk stad, hvis din krop har
forbindelse til jord.

Udsaet ikke elvaerktgj for regn eller vade omgivelser.
Vand, som traenger ind i et elveerktgj, forager
risikoen for elektrisk stad.

Behandl kablet forsigtigt. Benyt aldrig kablet til at
baere eller traekke i elveerktojet eller til at traekke
stikket ud. Hold ledningen vaek fra varme, olie,
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skarpe kanter eller bevaegelige dele. Beskadigede
eller filtrede kabler forager risikoen for elektrisk stad.
Nar man anvender et elveerktgj udenders, skal man
bruge en forlaengerledning, der er egnet til udenders
brug. Brug af en ledning, der er egnet til udenders
brug, reducerer risikoen for elektrisk stad.

Hvis ikke man kan undga at anvende et elvaerktgj
pa fugtige steder, skal man anvende et stik, der

er beskyttet af en fejlstramsafbryder. Brug af et
kabel med fejlstremsafbryder nedsaetter risikoen for
elektrisk stad.

Personlig sikkerhed

Veer altid opmaerksom, hold gje med, hvad du
foretager dig, og benyt sund fornuft, nar du betjener
elveerkigj. Benyt ikke elvaerktgj, hvis du er traet
eller er pavirket af narkotika, alkohol eller medicin.
Et ojebliks uopmaerksomhed under betjening af
elveerktgj kan resultere i alvorlig personskade.

Beer personligt beskyttelsesudstyr. Brug

altid beskyttelsesbriller. Beskyttelsesudstyr

som stgvmaske, skridsikre sikkerhedssko,
beskyttelseshjelm eller hareveern, som benyttes

til de relevante formal vil nedszette risikoen for
personskade.

Serg for at forhindre ugnsket start af veerktgjet. Serg
for, at kontakten er i frakoblet position, fer du slutter
produktet til stramkilden og/eller batterienheden,
samt nar du tager eller baerer produktet. At baere
elveerktej med fingeren pa kontakten eller at saette
strem til elveerktgj med taendt kontakt er en invitation
til ulykker.

Fjern alle indstillingsnegler eller taenger, for
elvaerktojet taendes. En tang eller nggle, der
efterlades pa en roterende del af elvaerktgjet, kan
forarsage personskade.

Streek dig ikke for langt. Serg for altid at have godt
fodfasste og god balance. Det sikrer bedre kontrol
med elveerktgjet i uventede situationer.

Beer det korrekte tgj. Undga at baere Igstsiddende taj
eller smykker. Hold har og tej veek fra beveegelige
dele. Lost taj, smykker eller langt har kan blive
fanget af bevaegelige dele.

Hvis der forefindes udstyr til stevudsugning og
-opsamling, skal du sikre, at det er tilsluttet, og

at det bruges korrekt. Brug af stavopsamling kan
nedbringe stgvrelaterede farer.

Lad ikke erfaringen fra tidligere brug af

vaerktejer gore dig eftergivende, sa du ignorerer
sikkerhedsprincipperne for vaerktgj. En uforsigtig
handling kan give alvorlige skader pa en brgkdel af
et sekund.

Brug og pleje af elvaerktoj

Brug ikke magt ved brug af elveerktgjet. Brug

det korrekte elvaerktej til din opgave. Det korrekte
elvaerktgj udfgrer arbejdet bedre og mere sikkert ved
den norm, som det er konstrueret til.

Benyt ikke elvaerktgjet, hvis kontakten ikke kan sla il
og fra. Ethvert stykke elvaerktgj, som ikke kan styres
med kontakten, er farligt og skal repareres.

Tag stikket ud af stikkontakten og/eller fijern
batterienheden, hvis den kan tages ud, fra
elveerktojet, for du foretager justeringer, skifter
tilbeher eller saetter det til opbevaring. Denne

form for forebyggende sikkerhedsforanstaltninger
nedsaetter risikoen for, at elvaerktgjet startes ved et
uheld.

Opbevar elvaerktej der ikke er i brug uden for

barns raskkevidde og lad ikke personer, der ikke

er bekendt med elvaerktgjet eller disse instruktioner,
betjene elvaerktgjet. Elvaerktej er farligt i haenderne
pa utreenede brugere.

Vedligeholdelse af eldrevne redskaber og tilbehgar.
Kontroller, om bevasgende dele sidder forkert eller
binder, om dele er gdelagt og enhver anden
tilstand, som kan pévirke elveerktgjets funktion. Hvis
elvaerktgjet er beskadiget, skal det repareres, for
det bruges igen. Mange ulykker skyldes darligt
vedligeholdt elveerktaj.

Hold skaereprodukter skarpe og rene. Korrekt
vedligeholdte skeereprodukter med skarpe klinger er
mindre tilbgjelige til at binde og er lettere at styre.
Benyt elvaerktgj, tilbehor, vaerktojsbits osv. i
overensstemmelse med disse instruktioner og tag
hgjde for arbejdsforholdene og det arbejde, der skal
udfgres. Hvis man bruger det eldrevne produkt til
andre formal end de tilteenkte, kan det medfere
farlige situationer.

Hold handtag og gribeflader terre, rene og frie for
olie og fedt. Glatte handtag og gribeflader muligger
ikke sikker handtering og kontrol af vaerktgjet i
uventede situationer.

Brug og pleje af batteriredskaber

Genoplad kun med den oplader, som producenten
foreskriver. En lader, der egner sig til en bestemt
type batterienhed, kan medfere risiko for brand, hvis
den benyttes sammen med en anden batterienhed.
Brug kun elvaerktej sammen med de batterienheder,
der er beregnet specifikt til dem. Brug af andre
batterienheder medfarer risiko for skader og brand.
Nar batterienheden ikke anvendes, skal du holde
den veek fra andre metalgenstande, sésom

papir, clips, manter, nggler, sem, skruer eller

andre sméa metalgenstande, der kan kortslutte
polerne. Kortslutning af batteripolerne kan forarsage
forbreendinger eller brand.

Under ugunstige forhold kan der sprgjte vaeske ud
fra batteriet, undga kontakt. Hvis vaesken alligevel
bergres, skal der skylles med vand. Hvis du far
vaeske i gjnene, skal du sgge lsege. Vaeske, der
treenger ud af batteriet, kan forarsage irritation og
eetsningsskader.

Brug ikke en batteripakke eller et veerktaj, som

er beskadiget eller modificeret. Beskadigede eller
modificerede batterier kan opfare sig uforudsigeligt
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og medfgre brand, eksplosion eller risiko for
personskade.

+ Udseet ikke en batteripakke eller et vaerkigj for brand
eller hgje temperaturer. Udszettelse for brand eller
temperatur over 130 °C kan forarsage eksplosion.

+ Felg alle opladningsanvisninger, og oplad ikke
batteripakken eller vaerktejet uden for det
temperaturomrade, der er angivet i instruktioneme.
Forkert opladning eller opladning ved temperaturer
uden for det specificerede omrade kan beskadige
batteriet og @ge risikoen for brand.

+ Tag batteripakken ud af veerktajet, fer du
foretager justeringer, udskifter tilbeher eller sestter
vaerktej til opbevaring.Sadanne forebyggende
sikkerhedsforanstaltninger nedseetter risikoen for
utilsigtet start af batteridrevet veerktg;.

Service

+ Fa en kvalificeret reparater til at foretage service
pa dit eldrevne produkt, og brug kun originale
reservedele. Det vil sikre, at elveerktgjets sikkerhed
bliver bibeholdt.

+ Der ma aldrig udfgres service pa beskadigede
batteripakker. Service pa batteripakker bar
kun udfegres af producenten eller autoriserede
serviceudbydere.

Andre generelle sikkerhedsoplysninger

» Sluk produktet, far du beveeger dig til et andet
omrade. Udtag altid batteriet, nar produktet
overdrages til en anden person.

«  Adskil aldrig produktet, medmindre du har
deaktiveret det og fiernet batteriet. Lad ikke
apparatet vaere uden opsyn, nar det er teendt.

» Skeereveerktojet stopper ikke straks, efter at
produktet er slukket.

* Klingen ber sta helt stille, nar udlgserkontakten er
vendt tilbage til udgangspositionen.

» For brug af produktet og efter stad eller tab, skal
maskinen kontrolleres for slitage og skader og om
ngdvendigt repareres.

« Skulle et eller andet saette sig fast i skeereudstyret
under betjening af produktet, skal du stoppe og
deaktivere produktet. Serg for, at skaereudstyret
standser helt. Tag batteriet ud fer rengering, eftersyn
eller reparation af produktet og/eller skeereudstyret.

» Kontrollér produktet inden brug. Se Sikkerhed pa
side 34 og Vedligeholdelse pa side 54. Brug ikke
et defekt produkt. Gennemfgr sikkerhedskontrol,
vedligeholdelse og service som beskrevet i denne
brugsanvisning.

« Defekt skeereudstyr kan gge risikoen for ulykker.

« Kontrollér gearet for snavs og revnedannelse.
Rengear gearet for graes og lev med en barste.
Handsker skal benyttes, nar det er ngdvendigt.

+ Sgrg altid for, at ventilationsabninger holdes fri for
snavs.

Kontrollér, at timmerhovedet er sikkert pasat
trimmeren.

Alle afskeermninger, skaerme og greb skal monteres,
for du starter maskinen.

Kontrollér produktet, sa det er i optimal stand.
Kontrollér, at alle matrikker og bolte er spaendt.
Kontrollér, at timmerhovedet og trimmerskaermen er
intakte og fri for revner. Udskift timmerhovedet eller
trimmerskeermen, hvis de har veeret udsat for slag
eller er revnet. Brug altid den anbefalede skaerm for
det pageeldende skeereudstyr. Se kapitlet Tekniske
data.

Dette produkt er et farligt veerktgj, hvis du ikke er
forsigtig, eller hvis du bruger produktet forkert. Dette
produkt kan forarsage alvorlig personskade eller ded
for brugeren eller andre.

Denne enhed er ikke beregnet til at blive brugt

af personer (herunder bgrn) med nedsatte fysiske,
folelsesmaessige eller mentale evner eller mangel
pa erfaring og viden, medmindre de er under opsyn
eller har faet treening i brug af enheden af en person,
der er ansvarlig for deres sikkerhed. Bgrn skal vaere
under opsyn for at sikre, at de ikke leger med
enheden.

Tillad aldrig barn at anvende eller veere i neerheden
af maskinen. Da maskinen er nem at starte, kan
barn muligvis starte maskinen, hvis de ikke holdes
under opsyn. Dette kan indebeere risiko for alvorlige
personskader. Tag derfor batteriet ud, nar maskinen
ikke er under opsyn.

Lad ikke barn eller personer, som ikke er treenet

i brugen af produktet og/eller batteriet, bruge eller
udfere service pa den/det.

Nationale eller lokale bestemmelser kan regulere
brugen. Overhold de gaeldende bestemmelser.
Opbevar udstyret et sted, der kan aflases, sa det er
utilgaengeligt for bern og uvedkommende.
Transportskeermen skal altid anvendes ved
opbevaring og transport.

Hold altid haender og fedder vaek fra
beskeeringsomradet, seerligt nar motoren teendes.
Nar produktet slukkes, skal du serge for at holde
hzender og fedder veek fra skeereudstyret, indtil det
er standset helt.

Fjern ikke afskaret materiale, og lad ikke andre
personer fierne afskaret materiale, mens produktet
er aktiveret, eller skaereudstyret roterer, da det kan
resultere i alvorlig personskade.

Veer opmaerksom pa, at du som bruger af udstyret
er ansvarlig for, at andre personer og deres ejendom
ikke udsaettes for uheld eller faremomenter.
Produktets oprindelige udformning ma under

ingen omstaendigheder sendres uden producentens
samtykke. Brug altid originalt tilbehgr. lkke-
autoriserede aendringer og/eller ikke-godkendt
tilbehgr kan medfgre alvorlige skader eller daden
for brugeren eller andre. Din garanti deekker ikke
skader eller ansvar som folge af anvendelse af ikke-
godkendt tilbehgr eller reservedele.
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Det eneste tilbeher, du ma anvende med dette
produkt, er det skeereudstyr, der anbefales i kapitlet
Tekniske data.

Brug aldrig et produkt, der er blevet aendret, sa det
ikke lzengere svarer til originalmodellen

Brug aldrig et produkt, som er behaeftet med

fejl. Folg instruktionerne for sikkerhedskontrol,
vedligeholdelse og service i denne brugsanvisning.
Visse vedligeholdelses- og serviceforanstaltninger
ma kun udferes af erfarne og kvalificerede
specialister. Se anvisningerne under overskriften
Vedligeholdelse.

Arbejde i darligt vejr er traettende og eger ofte risici
for skader. Pa grund af den @gede risiko anbefales
det ikke at bruge maskinen i meget darligt vejr, f.eks.
teet tage, kraftig regn, hard vind, kraftig kulde, risiko
for lynnedslag osv.

Arbejd aldrig pa en stige, stol, palle eller fra et andet
hgijt sted, som ikke er helt stabilt.

Opbevar inaktive apparater indendgrs - Nar
apparatet ikke er i brug, ber det opbevares
indenders

Det er ikke muligt at tage hgjde for alle de
situationer, du kan taenkes at komme ud for.

Udvis derfor altid forsigtighed, og brug din sunde
fornuft. Undga situationer, som du ikke synes, du

er tilstraekkeligt kvalificeret til. Hvis du stadig foler
dig usikker med hensyn til fremgangsmaden, efter at
du har laest disse anvisninger, skal du kontakte en
ekspert, for du fortsaetter.

Serg for, at ingen mennesker eller dyr kommer
naermere end 15 meter under arbejdet. Hvis

flere brugere arbejder i det samme omrade, skal
sikkerhedsafstanden veere mindst 15 meter. Dette
kan indebeere risiko for alvorlige personskader.
Stands gjeblikkeligt produktet, hvis nogen naermer
sig. Sving aldrig rundt med produktet uden forst at
kontrollere bagud, at der ikke befinder sig nogen i
sikkerhedszonen.

Skulle et eller andet saette sig fast i skeereudstyret
under betjening af produktet, skal du stoppe og
deaktivere produktet. Sgrg for, at skeereudstyret
standser helt. Tag batteriet ud for rengering, eftersyn
eller reparation af produktet og/eller skaereudstyret.
Sgrg for, at hverken mennesker, dyr eller andet kan
ikke pavirke din kontrol af produktet eller, at de ikke
kan komme i kontakt med skeereudstyret eller lase
genstande, som slynges vaek af skaereudstyret. Brug
aldrig produktet uden mulighed for at kunne tilkalde
hjeelp i tilfeelde af en ulykke.

Serg for, at du kan beveege dig og sta sikkert. Kig
efter eventuelle forhindringer ved en uventet retraete
(redder, sten, grene, huller, grefter osv.). Vaer meget
forsigtig ved arbejde i skranende terraen.

Ga. Legb aldrig.

Kontrollér arbejdsomradet. Fjern alle lase genstande
som for eksempel sten, knust glas, sem, staltrad,
snor og lignende, som kan slynges ud eller sno sig
ind i klingen eller klingeskeaermen.

» Pas pa grenstumper, som kan slynges vaek, nar du
skaerer. Skeer ikke for neer ved jorden, hvor sten eller
andre lgse genstande kan blive slynget op.

+ Sorg for, at tgj eller kropsdele ikke kan komme
i kontakt med skeereudstyret, mens produktet er
aktiveret. Hold produktet under hoftehgjde.

+ Pas pa udslyngede genstande. Godkendt gjenvaern
skal altid anvendes. Leen dig aldrig ind over
skaereudstyrets skaerm. Sten, skidt m.m. kan blive
slynget op i gjnene og forarsage blindhed eller
alvorlige skader.

* Veer altid opmeerksom pa advarselssignaler eller
tilrab, nar herevaernet bruges. Tag altid hgreveernet
af, sa snart produktet er standset.

* Hvis ugnskede vibrationer forekommer, bank let en
ny trad ud for at fa den korrekte laengde til at stoppe
vibrationerne.

* Hvis produktet begynder at vibrere unormalt, skal du
standse produktet og fierne batteriet.

+ Overeksponering af vibrationer kan fgre til
kredslgbsforstyrrelser og skader pa nervesystemet
hos personer med kredslgbsforstyrrelser. Tal med
din leege, hvis du far symptomer pa overeksponering
af vibrationer. Eksempler pa sadanne symptomer er
felelseslashed, manglende falesans, kildren, stikken,
smerte, manglende eller reduceret styrke i forhold
til normalt, forandringer i hudens farve eller i dens
overflade. Disse symptomer opstar almindeligvis i
fingre, haender og handled.

* Hold altid fast om produktet med begge haender.
Hold produktet pa hgjre side af kroppen.

Personligt beskyttelsesudstyr

ADVARSEL: Les felgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger

produktet.

* Brug godkendt personligt beskyttelsesudstyr, nar
du bruger produktet. Personligt beskyttelsesudstyr
udelukker ikke fuldsteendigt risikoen for
personskader, men det mindsker graden af skaderne
i tilfelde af, at der skulle ske en ulykke. Lad
forhandleren hjeelpe dig med at veelge det rigtige
udstyr.

» Brug en hjelm, hvis treeerne i arbejdsomradet har en
hgjde pa mere end 2 meter/6,5 fod.

» Brug godkendt hgrevaern.

+ Brug altid godkendte beskyttelsesbriller, der
overholder ANS| Z87.1-standarden i USA eller EN
166 i EU-lande. Brug visir til beskyttelse af ansigtet.
Visiret er ikke nok til at beskytte gjnene.

+ (i
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« Brug om ngdvendigt beskyttelseshandsker, f.eks.
ved montering, eftersyn og rengering af
skaereudstyret.

*  Brug beskyttelsessko med stalsnude og skridsikre
saler.

« Brug beklaedning, der er lavet af et steerkt materiale.
Brug altid kraftige lange bukser og lange aermer.
Brug ikke lgstsiddende tgj, som kan seette sig fast
i buske og grene. Brug ikke smykker, korte bukser
eller sandaler. Du ma ikke ga med bare fgdder. Saet
haret op i en sikker hgjde, dvs. over skulderen.

OO0 0

Hvis maskinen er kabt et sted, som ikke
er en af vores serviceydende forhandlere,
skal du spgrge dem efter det neermeste
serviceveerksted.

Sadan kontrolleres lasen pa stremudigseren

Lasen pa stremudlgseren forhindrer utilsigtet aktivering.
Nar du trykker stremudlgserlasen fremad (A) og
derefter trykker stramudlgserlasen mod handtaget (B),
slippes stremudigseren (C). Nar grebet om handtaget
slippes, flyttes bade stremudlgseren og lasen pa
stremudlgseren tilbage i deres udgangspositioner.
Denne bevaegelse udlgses af uafthaengige fjedre.

* Hav fagrstehjeelpsudstyr i naerheden.

.lﬁ‘

Sikkerhedsanordninger pa produktet

ADVARSEL: Les felgende
advarselsinstruktioner, inden du bruger
produktet.
| dette afsnit forklares mere om produktets
sikkerhedsfunktioner og deres formal, samt hvordan
kontrol og vedligeholdelse skal udfgres for at sikre, at

de fungerer. Se anvisningerne i afsnittet Produktoversigt
pa side 32for at se, hvor disse dele sidder pa produktet.

Produktets levetid kan forkortes og risikoen for ulykker
kan gges, hvis vedligeholdelsen ikke udferes korrekt,
og hvis service og/eller reparation ikke udfares fagligt
korrekt. Kontakt det neermeste serviceveerksted for at fa
yderligere oplysninger.

med defekt sikkerhedsudstyr. Produktets
sikkerhedsudstyr skal kontrolleres og
vedligeholdes som beskrevet i dette afsnit.
Klarer produktet ikke alle kontrollerne, skal
du kontakte et servicevaerksted for at fa den
repareret.

c ADVARSEL.: Brug aldrig et produkt

1. Kontrollér, at stremudlgseren er last, nar lasen er i
udgangsstillingen.

2. Tryk pa stremudlgseren, og se efter, om den vender
tilbage til sin oprindelige position, nar du slipper den.

BEMAERK: Al service og reparation af

maskinen kraever specialuddannelse. Dette
geelder iseer produktets sikkerhedsudstyr.
Hvis maskinen ikke klarer nogen af de
nedennzgevnte kontroller, skal du kontakte
dit servicevaerksted. Ved at kabe nogle af
vores produkter kan du veere sikker pa at
fa en faglig korrekt reparation og service.

A
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3. Kontrollér, at stramudlgseren og lasen bevaeger sig

frit, og at returfjederen fungerer korrekt.

4. Start produktet, se Sddan startes produktet pa side

49.
5. Kgr med fuld hastighed.

6. Slip streamudlgseren, og serg for, at skeereudstyret
standser helt.

Sadan kontrolleres brugergreensefladen

1. Tryk og hold nede pa start/stop-knappen (A).

a) Produktet er teendt, nar lysdioden (B) er teendt.

b) Produktet er slukket, nar lysdioden (B) er slukket.
2. Se Fejifinding pa side 56, hvis advarselsindikatoren

(C) bliver taendt eller blinker.

Sadan kontrolleres vibrationsdeempningssystemet
(535iRXT, 535iRX)

Vibrationsdaempningssystemet reducerer maengden
af vibrationer i handtagene til et minimum,

hvilket gar betjeningen lettere. Produktets
vibrationsdampningssystem reducerer overfgrslen af

vibrationer mellem skeereudstyret og styret/handtagene.

1. Stands produktet.
Se efter deformation og skader, f.eks. revner.

3. Tryk forsigtigt pa det vibrationsdeempende ophzeng,

og serg for, at det kan bevaege sig i alle retninger.

Sadan kontrolleres snapudigsningsfunktionen

ADVARSEL: Brug ikke en sele med

defekt snapudlgsningsfunktion.

A

1. Stop motoren.
Se efter skader, f.eks. revner.

Udlgs og paseet snapudlgsningsmekanismen for at

sikre, at den fungerer korrekt.

4. Huvis selen er udstyret med en hoftepude
og et hoftebeelte, skal du kontrollere, at
snapudlgsningsfunktionen fungerer korrekt.

Séadan kontrolleres skaereudstyrsskaermen

uden en godkendt og korrekt monteret
skaereudstyrsskeerm. Brug altid den

A

ADVARSEL: Brug ikke skeereudstyret

anbefalede beskyttelse til det skaereudstyr,

du bruger, se Tilbeher pa side 59. Hvis

der monteres forkert eller defekt beskyttelse,

kan det forarsage alvorlige personskader.

Skeereudstyrsskaermen standser genstande, som
udkastes i retning af brugeren. Den forhindrer
ogsa skader, som kunne opsta, hvis du bergrer
skeereudstyret.

1. Stands produktet, og fiern batteriet.
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2. Se efter skader, f.eks. revner.

3. Udskift skaereudstyrsskaermen, hvis den er
beskadiget.

Sadan monteres og afmonteres lasemgtrikken

c ADVARSEL.: stands produktet, og

kanter.

fiern batteriet, beer beskyttelseshandsker og
En lasematrik bruges til at fastgere visse typer

veer forsigtig omkring skaereudstyrets skarpe
skaereudstyr. Lasemetrikken har venstregevind.

* Spaend metrikken mod skaereudstyrets
rotationsretning ved montering.

* Losn metrikken i skeereudstyrets rotationsretning
ved afmontering.

* Brug en topnggle med langt skaft til at lasne og
spaende lasemetrikken. Pilen pa billedet viser det
omrade, hvor du skal betjene topnaglen.

Skaereudstyr

c ADVARSEL: Fjern batteriet, og

kontrollér, at skaereudstyret standser
helt, inden du foretager arbejde pa
skeereudstyret.

ADVARSEL.: Brug det korrekte

skeereudstyr. Brug kun skaereudstyr
sammen med den skeerm, som vi anbefaler,
se Tilbehor pa side 59. Serg for,

at skaereudstyret er slebet korrekt. Et
skeereudstyr, der ikke er slebet korrekt, @ger
risikoen for kickback.

ADVARSEL.: En forkert skeerpet

eller beskadiget klinge @ger risikoen for
ulykker. Hold klingens skeeretaender i god
stand og med korrekt skeerpning. Falg
instruktionerne, og brug anbefalet ryttermal.

ADVARSEL.: Klingens frilgb kan

forarsage personskade, nar den fortseetter
med at rotere, efter at kontakten er sluppet.
Det er vigtigt at opretholde ordentlig kontrol
med produktet, indtil klingen er holdt helt op
med at rotere.

BEMAERK: En forkert indstillet

savklinge gger risikoen for fastlasning og
kickback. Dette kan beskadige savklingen.
Serg for, at udlaegningen pa savklingen er
korrekt. Fglg instruktionerne, og brug det
anbefalede udleeggerveerktg;.

> B P P

e ADVARSEL.: ved lasning eller

fastspaending af lasemgtrikken er der
risiko for at skeere sig pa savklingens
teender. Saerg derfor for, at handen er
beskyttet af klingeskaermen under dette
arbejde.

Bemeerk: Serg for, at du ikke kan dreje
lasematrikken med handen. Udskift matrikken, hvis
nylonbeleegningen ikke har en modstand pa mindst 1,5
Nm. Mgtrikken skal udskiftes, nar den har veeret skruet
pa ca. 10 gange.

Beer beskyttelseshandsker ved handtering af

skeereudstyret.

« Brug savklingen til skeering af treevlede traesorter.

« Brug af knivene og graesknivene til at klippe kraftigt
grees.

*  Brug trimmerhovedet til at trimme graes.

« Kontrollér skaereudstyret med hensyn til skader og

revnedannelse. Udskift beskadiget skaereudstyr.
Trimmerhoved

« Brug altid det korrekte trimmerhoved og skaereudstyr
samt den anbefalede trimmertrad. Se Tilbehor pa
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side 59 og de samlede instruktioner bagest i
manualen.

+ Serg for, at klingen pa trimmerskaermen ikke er
beskadiget.

« Spgrg for, at timmertraden rulles hardt og
jeevnt pa tromlen for at forhindre ussedvanlige
vibrationer fra produktet. Forskellige tradleengder
kan resultere i ungdvendige vibrationer. Bank let pa
trimmerhovedet for at sikre den korrekte tradleengde.

For at opna en leengere levetid for traden kan den

leegges i vand i 2 dage eller mere, for den samles. Dette
vil ggre traden mere modstandsdygtig.

Savklinge og greesklinge

« Brug klinger, som er korrekt filet. En forkert filet eller
beskadiget klinge @ger risikoen for personskade.

« Brug korrekt indstillede klinger. Den korrekte
klingeindstilling er 1 mm. En forkert klingeindstilling
oger risikoen for tilskadekomst og beskadigelse.

« Klingen files og indstilles korrekt ved at falge de
anvisninger, som klingen leveres sammen med.

Sikkerhedsinstruktioner til montering

c ADVARSEL: Las, forsta og overhold

disse instruktioner ngje for brug af

produktet.

» Fjern batteriet fra produktet, for du samler produktet.

« Brug godkendte beskyttelseshandsker.

» Ved brug af en savklinge eller en greesklinge skal
du sikre, at det korrekte styr, klingeskaerm og
ledningsnettet er monteret pa produktet.

« En fejlbeheeftet eller forkert skeerm kan forarsage
personskade. Brug ikke skeereudstyr, hvor der ikke
er monteret godkendt skeerm.

« Sporg for at samle daekslet og akslen korrekt for start
af produktet.

* Medbringerhjulet og stetteflangen skal indkobles
korrekt i skeereudstyrets midterste hul. Skaereudstyr,

som er forkert monteret, kan forarsage personskade
eller dgdsfald.

+ For at betjene produktet sikkert og forhindre
personskade hos brugeren og andre personer
skal produktet altid vaere korrekt fastgjort til
ledningsnettet.

Sikkerhedsinstruktioner for
vedligeholdelse

ADVARSEL: Les felgende
advarselsinstruktioner, inden du udfarer
vedligeholdelse pa produktet.

+ Fjern batteriet, inden du udfgrer vedligeholdelse,
anden kontrol eller samler produktet.

» Brugeren mé kun udfgre den form for
vedligeholdelses- og servicearbejde, der beskrives i
denne brugervejledning. Kontakt en servicetekniker
i forbindelse med starre vedligeholdelses- og
serviceopgaver.

+ Batteriet eller batteriopladeren ma aldrig rengeres
med vand. Steerke oplgsningsmidler kan beskadige
plasten.

* Huvis du ikke udfaerer vedligeholdelse, reduceres
levetiden for produktet og risikoen for ulykker gges.

* Der kreeves saerlig uddannelse til al service
og reparation, iseer for sikkerhedsanordninger
pa produktet. Hvis ikke alle kontroller i
denne brugsanvisning er godkendt, efter du
har udfert vedligeholdelse, skal du kontakte
din servicetekniker. Vi garanterer, at der er
professionelle reparationer og vedligeholdelse til
radighed for dit produkt.

* Hold klingens skeeretaender i god stand og med
korrekt skaerpning. Folg vore anbefalinger. Se ogsa
instruktionerne pa klingeemballagen.

* Brug altid kun originale reservedele.

* Anvend altid kraftige handsker ved reparation af
skaereudstyret. Klingerne er meget skarpe og kan
forarsage skader.

Montering

Sadan fastgeres handtaget

1. Fjern metrikken og skruen i bunden af handtaget.

2. Fastger handtaget pa styret.
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3. Anbring hullet til monteringsskruen i handtaget ud for
hullet til monteringsskruen i styret.

4. Seet skruen i hullet til monteringsskruen i bunden af
handtaget og gennem styret.

5. Fastger metrikken pa skruen, og tilspaend metrikken.

Sadan samles styret
1. Seaet styret ind i beslaget.

Sadan monteres skaereudstyret

Skeereudstyret omfatter en form for skaereudstyr og en
skeereudstyrsskeerm.

ADVARSEL: stands produktet,

og fiern batteriet. Beer altid
beskyttelseshandsker.

2. Fastger grebet, men undlad at tilspeende det helt.

3. Juster styret, sa produktet sidder i en god
arbejdsstilling.

4. Speend grebet helt.

Sadan seettes styret i transportposition
1. Losn grebet.

2. Drej styret, indtil det er parallelt med akslen.

3. Drej styret omkring akslen.

4. Spaend grebet.

ADVARSEL.: Brug altid den

skeereudstyrsskaerm, der anbefales til
skaereudstyret. Se Tilbehaor pa side 59.

ADVARSEL: Forkert monteret

skaereudstyr kan medfere personskade eller
ded.

A
A
A

Skeereudstyr og skeerme

ADVARSEL: stands produktet,
og fiern batteriet. Beer altid
beskyttelseshandsker.
Der kan benyttes forskellige skeereudstyrskaerme til
skaereudstyret pa produktet. Serg for at benytte
den korrekte skaereudstyrskeerm til skeereudstyret. Se

Tilbehor pa side 59.

* Graesklingeskaerm og greesklinge.

« Savklingeskaerm og savklinge
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Montering af graesklingeskaerm og greesklinge

Sédan monteres greesklingeskaermen

.

Monter greesklingeskaermen (A) pa akslen, og
tilspaend bolten.

Sédan afmonteres graesklingeskeermen

.

Afmonter bolten, og afmonter graesklingeskaermen
(A) fra akslen.

Sédan monteres greesklingen

1.

Placer produktets gear pa en plan overflade for at
sikre, at klingen er monteret korrekt.

Drej den udgaende aksel rundt for at afstemme et af
hullerne i medbringerhjulet (B) med det tilsvarende
hul i gearhuset.

Seet lasepinden (C) ind i hullet, sa akslen lases.

4. Seet greesklingen (D), stottekoppen (E) og
stotteflange (F) pa den udgaende aksel.

5. Serg for, at medbringerhjulet og stetteflangen
indkobles korrekt i hullet i midten af greesklingen.

Pasaet motrikken (G).

7. Spaend matrikken med topngglen. Hold fast i
topnaglens skaft i neerheden af klingeskaermen.
Speend i den modsatte retning af skaereudstyrets
rotationsretning. Spzend til et tilspeendingsmoment
pa 35-50 Nm.

Sadan afmonteres graesklingen

1. Placer produktets gear pa en plan overflade for at
sikre, at klingen afmonteres korrekt.

2. Seet lasepinden (C) ind i hullet i akslen, sa akslen
lases.

3. Afmonter matrikken (G).
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4. Afmonter stotteflangen (F), stottekoppen (E) og
greesklingen (D) fra udgangsakslen.

Montering af trimmerskaermen og
trimmerhovedet.

Séadan monters trimmerskaermen

1. Monter pladeholderen pa gearet med den mindste
bolt. Spaend bolten.

2. Monter trimmerskaermen pa pladeholderen.

3. Monter den sterste bolt, og tilspeend den.

Séadan afmonteres trimmerskasrmen
1. Afmonter boltene.
2. Afmonter trimmerskaermen.

Sadan monteres trimmerhovedet T35 (535iFR, 535iRX)
1. Monter medbringerhjulet (B) pa den udgaende aksel.

2. Drej den udgaende aksel rundt for at afstemme et af
hullerne i medbringerhjulet med det tilsvarende hul i
gearhuset.

3. Seet lasepinden (C) ind i hullet, sa akslen lases.
4. Drej trimmerhovedet (H) mod uret for at montere det.

Sadan afmonteres trimmerhovedet T35 (5635iFR,
535IRX)

1. Seetlasepinden (C) ind i hullet, s akslen lases.

2. Drej trimmerhovedet (H) med uret for at afmontere
det.

3. Afmonter medbringerhjulet (B) fra den udgaende
aksel.

Sadan monteres trimmerhovedet E35B (535iRXT)

Bemaerk: For at opna en laengere levetid for traden
kan den leegges i vand et par degn, fer den samles.
Dette vil gare traden steerkere.

1. Monter medbringerhjulet (B) pa den udgaende aksel.

2. Drej den udgaende aksel rundt for at afstemme et af
hullerne i medbringerhjulet med det tilsvarende hul i
gearhuset.

3. Seet lasepinden (C) ind i hullet, sa akslen lases.
4. Monter trimmerhovedet (H).
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5. Monter matrikken (G). 3. Fjern metrikken, der holder trimmerhovedet og
medbringerhjulet.

4. Afmonter trimmerhovedet.

Montering af savklingeskeermen og savklingen

6. Monter tradmonteringen og trimmerhovedets deeksel
(F). Séadan monteres savklingebeskyttelsen (535iFR)

1. Monter holderen (A) og beslaget (B) pa gearhuset
(D) med 2 bolte (C).

2. Monter savklingebeskyttelsen (E) i holderen (A) med
fire bolte (F).

Séadan afmonteres trimmerhovedet E35B (535iRXT)

Bemeerk: For at opna en laengere levetid for traden

kan den lsegges i vand et par degn, fer den samles.
Dette vil ggre traden steerkere. Sadan afmonteres savklingeskasrmen (535iFR)

1. Fjern de 4 bolte (L) fra holderen (R), og afmonter

1. Seet lasepinden ind i hullet, sa akslen lases. savklingeskaermen (A).

2. Tryk pa clipsene pa trimmerhovedet, og aftag
trimmerhoved og udkastet til timmertraden.

2. Fjern de 2 bolte (J) pa gearhuset (K). Afmonter
holderen (R) og beslaget (H).

Sadan monteres savklingen (535iFR)
1. Monter medbringerhjulet (A) pa den udgaende aksel.

2. Drej den udgaende aksel rundt for at afstemme et af
hullerne i medbringerhjulet med det tilsvarende hul i
gearhuset.
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3. Seet lasepinden (B) ind i hullet, sa akslen lases.

4. Monter savklingen (C) og stetteflangen (D) pa den
udgaende aksel.

5. Serg for, at medbringerhjulet og stetteflangen
indkobles korrekt i hullet i midten af greesklingen.

6. Seet lasemetrikken i (E).

7. Spaend lasemeatrikken med topngglen. Hold fast
i topneglens skaft i naerheden af klingeskaermen.
Speaend i den modsatte retning af skaereudstyrets
rotationsretning. Spaend til et tilspaendingsmoment
pa 35-50 Nm.

ST

Sadan afmonteres savklingen (535iFR)

1. Seet lasepinden (C) ind i hullet, sa akslen lases.
2. Fjern meatrikken (G).

3. Afmonter stotteflangen (F) og savklingen (D) fra
udgangsakslen.

4. Afmonter medbringerhjulet (B) fra den udgaende
aksel.

Sadan justeres Balance XB-selen

(535iRXT)

1. Seet selen pa.

2. Tryk brystpladens to dele sammen som vist pa
illustrationen.

3. Speend hoftebeeltet stramt. Sgrg for, at hoftebeeltet
flugter med hoften.

4. Stram brystremmen under venstre arm taet.
Brystremmen skal veere spaendt fast til kroppen.
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5. Juster skulderremmen, indtil veegten er ens pa de 2

skuldre.
//

b
ol
Z

6. Juster hgjden af affjedringspunktet. Til skovrydning
er affiedringens korrekte hgjde ca. 10 cm under
hoften. Se Produktets korrekte balance pa side 48.

7. Monter batteriholderen pa selen.

Bemaerk: Det er muligt at montere 1 ekstra
batteri til batteriholderen. Batteriholderen kan fas
som tilbehgr.

8. Monter et batteri

Sadan justeres selen (535iFR, 535iRX)

ADVARSEL: Fastgar altid produktet
korrekt til selen. Hvis ikke, kan du ikke

styre produktet sikkert, hvilket kan forarsage
1. Tag selen pa.

skade pa dig selv eller andre. Brug ikke en
sele med defekt snapudlgsning.

ADVARSEL: Brug selens

snapudlgsningsfunktion, hvis du skal hurtigt
fri fra produktet og selen i en nadsituation.

2. Juster selen for at opna den bedste arbejdsstilling.

3. Juster sidestropperne, indtil veegten er ligeligt fordelt
hen over skuldrene.

4. Juster selen, indtil skeereudstyret Igber parallelt med
jorden.

5. Hvis arbejdsopgaven gar ud pa at klippe grees,
sa skal man lade skeereudstyret hvile let mod
underlaget. Juster selebeslaget, sa produktet er
korrekt afbalanceret.

Drift

Indledning

ADVARSEL: Las og forsta kapitlet om
sikkerhed, far du bruger produktet.

A

Husqvarna Connect

Husqgvarna Connect er en gratis app til din mobile
enhed. Appen Husqvarna Connect giver udvidede
funktioner til dit Husqvarna produkt.

* Yderligere produktoplysninger.

* Oplysninger om, og hjeelp til, dele og service.
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TradlgsBluetooth®-teknologi

Produkter med indbygget tradlas Bluetooth®-teknologi
kan oprette forbindelse til mobile enheder, hvilket

giver mulighed for yderligere funktioner med Husqvarna-
connect.

Symbolet for Bluetooth® tradlgs teknologi teender, nar
din mobile enhed er tilsluttet til produktet.

®

Sadan kommer du i gang med at bruge

Husqvarna Connect

1. Download Husqvarna Connect appen pa din mobile
enhed.

2. Tilmeld dig i Husqvarna Connect appen.

Folg instruktionerne i Husqvarna Connect-appen for
at tilslutte og registrere produktet.

Produktets korrekte balance

Til skovrydning har produktet den rigtige balance, nar
det haenger frit og vandret fra affjedringspunktet. Nar
produktet har den korrekte balance, reduceres risikoen
for, at du rammer sten, hvis du slipper styret.

Til greesrydning har produktet den rigtige balance, nar
klingen er i klippehgjde teet pa jorden.

Bemaerk: Husqvarna Connect-appen er ikke
tilgeengelig for download pa alle markeder. Sperg en
serviceforhandler for at fa yderligere oplysninger.

Sadan tilsluttes batteriet til produktet

ADVARSEL.: Brug kun det originale

Husqvarna-batteri i produktet.

A

Kontroller, at batteriet er fuldt opladt.

2. Skub batteriet ind i batteriholderen pa produktet.
Batteriet skal glide let, hvis ikke, er det ikke monteret
korrekt. Batteriet er last pa plads, nar du herer et
klik.

3. Serg for, at batteriet er monteret korrekt

Arbejdsstilling

« Hold produktet med begge haender.

* Hold produktet pa hgjre side af kroppen.
* Hold skeereudstyret under taljehgjde.

» Hav altid produktet fastgjort til selen.

* Hold kropsdele vaek fra varme flader.

* Hold kropsdele vaek fra skaereudstyret.

Séadan justeres balancen med ekstra veegt

Hvis den korrekte balance er vanskelig at opna, skal
der monteres ekstra veegt. Ekstra veegt kan fas som
tilbehar.

* Monter ekstra vaegt med boltene.

Sadan fordeles belastningen ligeligt
mellem skuldrene

1. Juster sidestroppernes tilspaending, sa veegten
fordeles ligeligt mellem skuldrene.
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2. Juster selen for at opna den bedste arbejdsstilling.
En korrekt tilpasset sele og et korrekt tilpasset
produkt ger betjeningen lettere.

For du bruger produktet

* Undersgg arbejdsomradet for at sikre, at du kender
terraenet, at du ved, om jorden skraner, og om der er
forhindringer, f.eks. sten, grene og grefter.

« Efterse produktet omhyggeligt.

« Udfer alle sikkerhedseftersyn samt service
og vedligeholdelse, som fremgar af denne
instruktionsbog.

« Sgrg for, at alle afskeermninger, skeerme, handtag
og skeereudstyr er korrekt monteret og intakte.

« Sorg for, at der ikke er revner i bunden af savklingen
eller greesklingens taender eller ved hullet i midten af
klingen. Udskift klingen, hvis den er beskadiget.

P . 1
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skeereudstyrsskeermen, hvis de er blevet ramt eller
er revnet.

Sadan startes produktet

Bemaerk: Produktet identificerer skeereudstyret,
nar skeereudstyret udskiftes, og der trykkes pa
stremudlgseren. Produktet stopper, og LED'en blinker,
indtil stramudlgseren slippes og flytter tilbage til
udgangspositionen. Skeereudstyret er pa nuvaerende
tidspunkt identificeret og forberedt til brug.

1. Tryk pa startknappen, og hold den nede, indtil den
grenne LED-indikator for batteriet og den hvide
status-LED teendes.

« Undersgg stotteflangen for revner. Udskift
stotteflangen, hvis den er beskadiget.

« Serg for, at lasemetrikken ikke kan fijernes
med handen. Lasemgtrikken skal have en
lasekraft pa minimum 1,5 Nm. Kontroller, at
tilspeendingsmomentet er mellem 35-50 Nm.

« Efterse klingeskeermen for skader og revner. Udskift
klingeskeermen, hvis den er blevet ramt eller er
revnet.

« Undersgg trimmerhovedet og skeereudstyrsskeermen
for skader og revner. Udskift timmerhovedet og

2. Anvend strgmudlgseren til at regulere hastigheden.

Sadan begraenses den maksimale
hastighed med tilstandsknappen

Bemaerk: pen maksimale hastighed er relateret til
det skeereudstyr, der er monteret og identificeret af
produktet. Nar en klinge er monteret, er den maksimale
hastighed hgjere, end nar et timmerhoved er monteret.
Se Tekniske data pa side 57.

Dette produkt har en tilstandsknap. Med
tilstandsknappen kan operataren begreense den
maksimale hastighed. Tilstandsknappen har 3
hastighedsniveauer. Et lavere niveau @ger produktets
driftstid. Brug niveau 1 og 2, hvis arbejdsopgaven ikke
kreever fuld hastighed/fuld kraft. Hvis arbejdsopgaven
kreever fuld hastighed/fuld effekt, skal du bruge niveau
3. Brug ikke et niveau, der er hgjere end ngdvendigt for
arbejdsopgaven.
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1. Tryk pa tilstandsknappen for at angive en
graenseveerdi for den maksimale hastighed. De hvide
LED'er taendes for at angive, at funktionen er aktiv.

retninger. Der er risiko for personskade hos brugeren
og andre personer.

Risikoen @ges i omrader, hvor det ikke er let at se det
materiale, der skal beskeeres.

Undlad at skaere med det omrade af klingen, som er
vist med grat pa illustrationen. Klingens hastighed og
beveegelse kan forarsage kickback. Risikoen ages, jo
tykkere de staengler, der skaeres i, er.

2. Tryk pa tilstandsknappen igen for at vaelge det
naeste hastighedsniveau.

Sadan udskydes trimmertrad med
ErgoFeed-funktionen (535iRXT)

~IA
I

c BEMAERK: undiad at ramme jorden

med trimmerhovedet for at udskyde
trimmertraden.
Produktet har en funktion, som udskyder trimmertraden,
nar der trykkes pa ErgoFeed-knappen. ErgoFeed-
funktionen reducerer maengden af slitage pa
trimmerhovedet. Det reducerer ogsa den utilsigtede
tradudskydning, der kan opsta, nar du rammer
genstande, f.eks. sten og/eller harde overflader.

» Tryk pa ErgoFeed-knappen for at starte den
automatiske justering af trimmertraden.

Generelle arbejdsinstruktioner
ADVARSEL: var forsigtig ved skaering
i treeer, der ligger i spaend. De kan springe
tilbage til deres normale position fer eller
* Ryd en aben plads i den ene ende af
arbejdsomradet, og start med at arbejde derfra.

efter skeeringen, og kan derfor ramme dig
eller produktet og forarsage personskade.
« Bevaeg dig i et almindeligt mgnster henover
arbejdsomradet.

Automatisk slukkefunktion

Dette produkt har en nedlukningsmetode, der stopper
apparatet, hvis produktet ikke anvendes. Den grgnne
LED til start/stop slukker, og produktet stopper efter 180
sekunder.

Kickback

Kickback er, nar produktet beveeger sig hurtigt til
siden med stor kraft. Kickback opstar, nar greesklingen
rammer eller fanger en genstand, der ikke kan skeeres.
Kickback kan kaste produktet eller brugeren i alle

*  Flyt produktet helt til venstre og hgjre for at rydde
jord i en bredde pa 4-5 m med hver drejning.

* Ryd jordenien leengde pa 75 m, inden du drejer og
gar tilbage.

« Bevaeg dig i en retning, hvor du ikke skal over grafter
og forhindringer mere end ngdvendigt.
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« Bevaeg dig i en retning, hvor vinden ger, at afskaret
vegetation falder til jorden i det ryddede omrade.
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« Ga langs skraninger, ikke op og ned.
Skovrydning med en savklinge

Sadan fzeldes et trae mod venstre

For at faelde et trae mod venstre skal treeets nederste del
skubbes mod hgjre.

1. Giv fuld gas.

2. Leeg savklingen an mod traeet som vist pa billedet.

3. Vip savklingen og skub den skrat ned mod hgjre
med stor styrke. Skub samtidig til traeet med
klingebeskyttelsen.

Séadan feeldes et tree mod hgjre

For at faelde et trae mod hgjre skal treeets nederste del
skubbes mod venstre.

1. Giv fuld gas.
2. Leeg savklingen an mod traeet som vist pa billedet.

3. Vip savklingen og skub den skrat op og mod
hgjre med stor styrke. Skub samtidig til treeet med
klingebeskyttelsen.

Sadan feeldes et tree forlaens

For at feelde et trae forleens skal treeets nederste del
skubbes bagud.

1. Giv fuld gas.

2. Leeg savklingen an mod treeet som vist pa billedet.
3. Traek savklingen tilbage med en hurtig bevaegelse.

Sth
4

Sadan feeldes store traeer
Store traeer skal skeeres fra to sider.

1. Undersgg traeets faldretning.
2. Giv fuld gas.

3. Leeg det farste snit i den side af traeet, som det vil
falde til.

I
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4. Skeer igennem treeet fra den anden side.

BEMAERK: Undlad at traekke i

produktet med en pludselig beveegelse, hvis
savklingen skulle szette sig fast. Det kan
beskadige savklingen, vinkelgearet, akslen
eller styret. Slip handtagene, hold i akslen
med begge haender og treek forsigtigt i
produktet.

Bemaerk: Anvend mere skasretryk til at faslde sma
traeer. Anvend mindre skeeretryk til at faelde store traeer.

Buskrydning med savklinge

For at feelde et trae mod venstre skal treeets nederste del
skubbes mod hgjre.

* Beskeer tynde treeer og buske.

* Flyt produktet fra side til side.

» Beskeer mange treeer med én beveaegelse.
*  Grupper af tynde treeer:
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a) Beskeer de yderste treeer hgijt oppe.

b) Beskeer de yderste traeer til den korrekte hgjde.
c) Beskaer fra midten. Beskeer de yderste traeer hgjt
oppe, hvis du ikke kan na midten, og lad dem
falde. Det nedseetter risikoen for, at savklingen

saetter sig fast.

Sadan ryddes grees med en graesklinge

1. Greesklinger og greesknive ma ikke anvendes til
traeagtige stilke.

2. Til alle former for hgijt eller kraftigt grees anvendes en
graesklinge.

3. Graes mejes ned fra side til side, hvor bevaegelsen
fra hgjre mod venstre kaldes rydningsslaget,
og bevaegelsen fra venstre mod hgjre kaldes
returslaget. Lad klingens venstre side (placeret
mellem klokken 8 og 12) udfgre skeerearbejdet.

4. Huvis klingen vippes lidt mod venstre under
greesrydning, samles graesset i en stribe, som ger
opsamlingsarbejdet lettere, f.eks. med en rive.

5. Serg for at arbejde rytmisk. Sta stabilt med fedderne
let spredte. Ryk fremad efter returslaget, og stil dig
igen stabilt.

6. Lad stettekoppen hvile let mod jorden. Den bruges til
at beskytte klingen mod belsegning af jord.

7. Nedseet risikoen for, at materiale vikler sig rundt om
klingen ved altid at arbejde med fuld hastighed og
undga tidligere afskaret materiale under returslaget.

8. Stands motoren, lgsn selen, og placer maskinen pa
jorden, inden du opsamler det afskarne materiale.

Greestrimning med trimmerhoved

Sadan trimmes graesset

1. Hold trimmerhovedet lige over jorden, og hold det i
vinkel.

\
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Skub ikke graestrimmertraden ned i graesset.

2. Mindsk leengden pa greestrimmertraden med 10-12
cm, og saenk motorens omdrejningstal for at
mindske risikoen for at beskadige planter.
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3. Brug 80 % af fuld hastighed, nar du klipper grees
nzer genstande.

4. Brug fuld hastighed, nar du flytter produktet fra side
til side for at klippe grees.
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Sadan klippes graesset

1. Serg for, at greestrimmertraden er parallel med
underlaget, nar du klipper.

\WWM\M IONNASANB Y A LWW/

2. Skub ikke trimmerhovedet ned mod jorden. Jorden
og produktet kan blive beskadiget.

3. Lad ikke trimmerhovedet regre jorden konstant, da
det kan beskadige trimmerhovedet.

Serg for, at greestrimmertraden er parallelt med
jorden.

Sadan fejes graesset

Luftstremmen fra den roterende trimmertrad kan bruges
til at fierne det afskarne graes fra et omrade.

1. Hold trimmerhovedet og trimmertraden parallelt med
jorden og over jorden.

2. Giv fuld gas.

3. Flyt timmerhovedet fra side til side og fej greesset.

ADVARSEL.: Rens trimmerhovedets
daeksel, hver gang du monterer en ny

trimmertrad for at undga uligevaegt og
vibrationer i handtagene. Efterse ogsa
regelmaessigt andre dele af timmerhovedet,
og rens dem om ngdvendigt.

Sadan standses produktet

1. Slip stremudlgseren og lasen pa stremudlgseren.

2. Tryk pa start/stop-knappen, indtil den grenne LED et
slukket.

3. Tryk pa udlgserknapperne pa batteriet, og traek
batteriet ud.
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Vedligeholdelse

Indledning Vedligeholdelsesskema

ADVARSEL.: inden du udferer
A vedligeholdelsesarbejde, skal du lzese og ADVARSEL: Fiern batteriet, fr du

forsta kapitlet om sikkerhed. udfgrer vedligeholdelse.

Nedenfor vises en oversigt over det
vedligeholdelsesarbejde, der skal udfgres pa produktet.

Vedligeholdelse Hver dag | Ugentiigt MTirg‘:d-
Renger produktets udvendige overflade med en ter klud. Brug ikke vand.

Kontrollér, at start/stop-knappen fungerer korrekt og ikke er beskadiget.

Kontrollér, at stramudl@seren og stremudligserlasen fungerer i sikkerhedsmaes- X

sig henseende.

Serg for, at alle kontrolenheder fungerer og ikke er beskadiget.

Hold handtagene tarre, rene og frie for olie og fedt.

Searg for, at skeereudstyret ikke er beskadiget. Udskift skaereudstyret, hvis det er X
beskadiget.

Serg for, at skaereudstyrskarmen er intakt. Udskift skeereudstyrskeermen, hvis %

den er beskadiget.

Serg for, at skruer og metrikker er spaendt. X

Kontrollér, at udigserknapperne pa batteriet fungerer og laser batteriet pa plads i X

produktet.

Kontrollér, at batteriopladeren er intakt og fungerer korrekt. X

Serg for, at batteriet ikke er beskadiget. X

Sarg for, at ophaengsringen ikke er beskadiget. X

Serg for, at styret og handtaget ikke er beskadiget og er monteret korrekt. X

Kontrollér, at klingen er centreret ordentligt, er godt skarp og ikke er beskadiget. X

En ikke-centreret klinge kan forarsage vibrationer, som kan beskadige produktet.

Kontrollér, at skeereudstyrets kontrametrik er tilspaendt korrekt. X

Serg for, at transportskaermen til klingen ikke er beskadiget, og den kan monte- X

res korrekt.

Undersgg alle koblinger og tilslutninger. Sarg for, at de ikke er beskadigede eller %
snavsede.

Undersgg de vibrationsdaempende elementer, og kontrollér, at de ikke er beska- %
digede.

Serg for, at vinkelgearet er fyldt op med fedt, se Sadan smares vinkelgearet pa %
side 56. Hvis ikke, sa brug Husqvarna-fedt til vinkelgear.

Smer drivakselenden i den nederste akselkobling. X
Serg for, at motorens luftindtag ikke er beskidt. Renger Iuftindtaget med trykluft.
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Vedligeholdelse Hver dag | Ugentligt Mé"r;;d-
Kontrollér forbindelserne mellem batteriet og produktet. Kontrollér forbindelserne %
mellem batteriet og batteriopladeren.

Serg for, at sikkerhedsudlgseren pa selen ikke er beskadiget, og at den fungerer %
korrekt.

Sadan rengeres produktet, batteriet og
batteriopladeren

1. Renger produktet med en ter klud efter brug.

2. Renger batteriet og batteriopladeren med en ter
klud. Hold batteristyresporene rene.

3. Serg for, at polerne pa batteriet og batteriopladeren
er rene, for batteriet seettes i batteriopladeren eller
produktet.

Sadan skaerpes graesklingen og

graeskniven

Serg for, at produktet og klingen er tilstraekkeligt
understgtte under skeerpningen.

c ADVARSEL: stands produktet,

Brug en 5,5 mm rundfil sammen med en fileholder.

og fiern batteriet. Beer altid
beskyttelseshandsker.

« Se de instruktioner, som fulgte med skaereudstyret,
vedrgrende korrekt skaerpning af graesklinge og
greeskniv.

« Skeerp alle kanter lige meget for at bevare en
balance.

« Brug en enkelthugget fladfil.

)\\O/\

Hold filen i en vinkel pa 15°.

Skeerp én tand pa savklingen i hgjre side og den
naeste tand i venstre side. Se illustrationen.

ADVARSEL: Kass¢r altid klinger, som

er beskadiget. Prgv ikke at rette bgjede eller
snoede klinger ud og bruge dem igen.

Sadan skaerpes savklingen

c ADVARSEL: stands produktet,

og fiern batteriet. Beer altid
beskyttelseshandsker.
« Se de instruktioner, der fulgte med klingen,
vedrgrende korrekt skaerpning af klingen.

Bemeerk: Skaerp tandens kanter med en fladfil,
hvis klingen er steerkt slidt. Fortsaet skaerpningen
med en rundfil.

Skeerp alle kanter lige meget for at bevare klingens
balance.
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« Tilpas klingeindstillingen til 1 mm med det 4. Se ind i fedtprophullet, og drej drivakslen.
anbefalede indstillingsvaerktgj. Se instruktionerne, Fedtstanden (A) skal veere pa niveau med toppen
som fulgte med klingen. af tandhjulets taender (B).

®

(®

ADVARSEL: Kass¢r altid klinger, som
e;g:;';ak(:i'ge;i?g 'kgfua;rg:;?ﬂéide sller 5. Hvis fedtstanden er for lav, skal du fylde vinkelgearet
S 9 g brug gen. med Husqvarna fedt til vinkelgear. Fyld langsomt, og

drej drivakslen, mens du paferer vinkelgearet fedt.

Sadan smeares vinkelgearet Stop ved det korrekte niveau (B).

1. Tag skaereudstyret af.

2. Seet produktet med fedtproppen i den hgjeste A BEMZAERK: En forkert maengde fedt
position. kan beskadige vinkelgearet.

3. Tag fedtproppen ud. 6. Seet fedtproppen i.

Fejlfinding

Brugergreenseflade
LED-display Mulige fejl Mulig Igsning
LED-indikatoren for batteriet blin- | Lav batterispaending. Oplad batteriet.
ker orange
Den rade fejl-lysdiode blinker. Overbelastning. Skeereudstyret er blokeret. Deaktiver produk-
tet. Fjern batteriet. Renger skaereudstyret for
ugnskede materialer.
Temperaturafvigelse. Lad produktet kale af.
Stremudlgseren og aktiverings- | Udlgs stremudlgseren, og produktet aktive-
knappen trykkes ind pa én gang. | res.
Produktet starter ikke Batteritilslutningerne er snavse- | Renger batteritilslutningerne med trykluft el-
de. ler en blgd barste.
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LED-display Mulige fejl

Mulig I@sning

Fejl-LED lyser rgdt

Produktet kraever service.

Kontakt serviceafdelingen.

Transport, opbevaring og bortskaffelse

Transport og opbevaring

» De medfglgende li-ion-batterier overholder
lovkravene vedrgrende farligt gods.

* Overhold de seerlige krav vedrgrende emballage
og etiketter til kommerciel transport, herunder
tredjeparter og speditarer.

« Tal med en person med specialuddannelse i farligt
materiale, for du sender produktet. Overhold alle
geeldende nationale bestemmelser.

« Seet tape pa abne kontakter, nar batteriet laegges i
en pakke. Sgrg for, at batteriet ikke kan bevaege sig i
pakken.

« Fjern altid batteriet ved opbevaring eller transport.

« Seet batteriet og batteriopladeren i et rum, der er tort
og fri for fugt og frost.

« Batteriet ma ikke opbevares pa steder, hvor statisk
elektricitet kan forekomme. Opbevar ikke batteriet i
en metalkasse.

* Opbevar batteriet ved temperaturer pa mellem 5
°C/41 °F og 25 °C/77 °F og veek fra direkte sollys.

« Opbevar batteriopladeren ved temperaturer pa
mellem 5 °C/41 °F og 45 °C/113 °F og veek fra
direkte sollys.

« Brug kun batteriopladeren ved en omgivende
temperatur pa mellem 5 °C/41 °F og 40 °C/104 °F.

* Oplad batteriet 30 % til 50 %, for du seetter det til
opbevaring i laengere tid.

* Opbevar batteriopladeren i et rum, der er lukket og
tort.

» Hold batteriet veek fra batteriopladeren under
opbevaring. Lad ikke bgrn og andre ikke-
autoriserede personer rgre ved udstyret. Opbevar
udstyret i et rum, der kan aflases.

* Renger produktet, og udfer fuld service, for du
saetter produktet til opbevaring i leengere tid.

» Brug transportskeermen pa produktet for at forhindre
personskader eller skader pa produktet under
transport og opbevaring.

* Fastspeend produktet sikkert under transporten.

Bortskaffelse af batteriet,
batteriopladeren og produktet

Symbolerne pa produktet eller emballagen angiver, at
produktet ikke er almindeligt husholdningsaffald. Aflever
det pa en genbrugsstation til elektrisk og elektronisk
udstyr. Dette hjeelper med at forhindre skader pa miljget
og pa personer.

Kontakt de lokale myndigheder, dit renovationsselskab
eller din forhandler for at fa flere oplysninger om,
hvordan du genbruger dit produkt.

Tekniske data

Tekniske data
535iFR 535IRXT 535iRX
Motor
Motortype Husqvarna e-torq Husqvarna e-torq Husqvarna e-torq
BLDC BLDC BLDC
Hastighed for udgaende aksel. Trimmerho- 5300/8200 5300/8200 5300/8200
ved/klinge, 1/min.
Klippebredde, mm/tommer 450/17,7 450/17,7 450/17,7
Veegt
Vaegt eksk. batteri, kg/lb | 45/9.9 | 49108 | 4,9/10,8
Stejemissioner
Lydeffektniveau, malt dB (A) | 93 | 93 | 94
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535iFR 535iIRXT 535iRX
Lydeffektniveau, garanteret LyadB (A) 96 96 96
Stgjniveauer 3
Lydtryksniveau ved brugerens grer mailt i
henhold til IEC 62841-1:
Udstyret med trimmerhoved (original) dB (A) | 80 80 80
Vibrationsniveauer 4
Vibrationsniveauer i handtag malt i henhold
til IEC 62841-1, m/s?
Udstyret med trimmerhoved (original), ven- 1,411,7 1,211,4 1,3/1,4
stre/hgjre, m/s?
Udstyret med greesklinge (original), ven- 2,5/2,0 2,4/2,0 2,4/2,0
stre/hgjre, m/s?

Bemeerk: Til sammenligning af vibrationsniveauer mellem batteri- og benzindrevne produkter skal du anvende
vibrationsberegneren. https://www.husqvama.com/uk/services-solutions/vibration-calculator/

Radiofrekvensdata for Bluetooth®

Frekvensbandet, GHz 2,4-2,4835 2,4-2,4835 -
Udgangseffekt, maks. dBm 0 0 0 -
Godkendte batterier

Batteri BLi300

Type Litiumion

Batterikapacitet, Ah 9,4

Nominel spaending, V 36

Vaegt, kg (Ib) 1,9 (4,2)

Godkendte batteriladere

Batterioplader QC500
Indgangsspeending, V 100-240
Frekvens, Hz 50-60
Effekt, watt 500

3 Rapporterede data for lydtryksniveau for maskinen har en typisk statistisk spredning (standardafvigelse) pa 3

dB(A).

4 Rapporterede data for vibrationsniveau har en typisk statistisk spredning (standardafvigelse) pa 1,5 m/s2.
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Tilbehgr

Tilbehar

Godkendt tilbehgr

Tilbehgrstype

Skaereudstyrsskasrm, reservedelsnr.

Midterhul i klinger/knive, @ 25,4 mm

Gevind klingeaksel M12

Greesklinge/graeskniv

Multi 255-3 (& 255, 3 taender)

590 91 17-01 88 00-01

Grass 255-4 (@ 255, 4 teender)

590 91 17-01 88 00-01

Multi 300-3 (& 300 3 teender)

590 91 17-01 88 00-01

Batteriholder

590 91 17-01 11 42-01

Balance XB

597 91 17-01 33 12-01

Savklinge Scarlet 200-22 (9 200, 22 teender) 501 91 17-03 32 04-01
T35, T35x (@ 2,4 -2,7 mm Whisper 590 91 17-01 88 01-01
twist-trimmertrad)

Trimmerhoved
E35B (D 2,4 -2,7 mm Whisper twist- | 590 91 17-01 88 01-01
trimmertrad)

Stettekop Fast

Tilbeherstype Artikelnummer
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Overensstemmelseserklaering

EU-overensstemmelseserklgering

Vi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige,
tIf.: +46-36-146500 erklaerer under eneansvar, at det
pageeldende produkt:

Produkter uden Bluetooth®

Beskrivelse Batteridrevet buskrydder/greestrimmer
Varemaerke Husqvarna

Type / model 535iFR, 535iRXT, 535iRX
Identifikation Serienumrene fra 2021 og fremefter

overholder falgende EU-direktiver og bestemmelser:

Regulativ Beskrivelse

2006/42/EF "vedrgrende maskiner"

2014/30/EU "vedrgrende elektromagnetisk kompatibilitet"

2014/53/EU "vedrgrende radioudstyr"

2011/65/EU "vedrgrende begreensning af farlige stoffer"

2000/14/EF "vedrgrende udendars stgj"
og at fglgende standarder og/eller tekniske i Radets direktiv 2000/14/EF, procedure for
specifikationer anvendes: EN 62841-1:2015, EN overensstemmelsesvurdering: Bilag VI.
ISO 11806-1:2011, EN 61000-6-1:2007, EN Vedr. oplysninger om stgjemission, se Tekniske data p&
61000-6-3:2007+A1:2011, EN IEC 63000:2018 . - oplysning o : p

side 57.
0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Sweden har udfert en frivillig Huskvarna, 2022-04-11

afprevning pa vegne af Husqvarna AB. Certifikatet har
nummeret: SEC/19/2533

Udpeget organ: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07

Uppsala, Sweden har bekraeftet, at bestemmelserne

Stefan Holmberg, R&D Director, Technology
Management, Husqvarna AB

Ansvarlig for teknisk dokumentation

C€
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EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige,
tlf.. +46-36-146500 erklaerer under eneansvar, at det
pageeldende produkt:

Produkter med Bluetooth®

Beskrivelse Batteridrevet buskrydder/greestrimmer
Varemeerke Husqvarna

Type / model 535iFR, 535iRXT, 535iRX
Identifikation Serienumrene fra 2021 og fremefter

overholder fglgende EU-direktiver og bestemmelser:

Regulativ Beskrivelse

2006/42/EF "vedrgrende maskiner"

2014/53/EU "vedrgrende radioudstyr"

2011/65/EU "vedrgrende begraensning af farlige stoffer"

2000/14/EF "vedrgrende udenders stgj"
og at felgende standarder og/eller tekniske Stefan Holmberg, R&D Director, Technology
specifikationer anvendes: EN 62841-1:2015, EN Management, Husqvarna AB

ISO 11806-1:2011, EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN IEC 63000:2018, ETSI

EN 301 489-1 v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17 v.3.1.1,
ETSI EN 300 328 v2.2.2.
0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,

SE-750 07 Uppsala, Sweden har udfart en frivillig
afprevning pa vegne af Husqvarna AB. Certifikatet har

Ansvarlig for teknisk dokumentation

Registrerede varemeerker

nummeret: SEC/19/2533 Bluetooth® -navnet og -logoerne er registrerede
Udpeget organ: 0404, RISE SMP Svensk varemeerker tilharende Bluetooth SIG, inc., og al
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Husqvarnas brug deraf sker pa licens.

Uppsala, Sweden har bekraeftet, at bestemmelserne
i Radets direktiv 2000/14/EF, procedure for
overensstemmelsesvurdering: Bilag VI.

Vedr. oplysninger om stgjemission, se Tekniske data pa
side 57.

Huskvarna, 2022-04-11
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus...............cccccceeneenenns 90

Johdanto

Tuotekuvaus

Tama laite on akkukayttéinen ruohotrimmeri/
ruohoraivuri, jossa on séhkémoottori.

Kayton aikaista turvallisuutta ja tehokkuutta kehitetdan
jatkuvasti. Saat lisatietoja huoltoliikkeesta.

Kayttétarkoitus

Kayta laitteessa raivausteraa, ruohoteraa tai siimapaata
eri kasvillisuustyyppien leikkaamiseen. Ala kayta laitetta
muuhun kuin ruohontrimmaukseen, ruohonraivaukseen

Laitteen kuvaus

ja metsanraivaukseen. Kayta raivausteraa kuituisten
puulajien sahaukseen. Kayta ruohoteraa tai siimapaata
ruohon leikkaamiseen.

Huomautus: Kayttoad saaddelldédn mahdollisesti
kansallisilla tai paikallisilla maarayksilla. Noudata
ilmoitettuja maarayksia.

Kayta laitteessa vain valmistajan hyvaksymia
lisdvarusteita. Katso 7arvikkeet sivulla 88.

1. Ruohotera
2. Raivaustera (535iFR)
3. Runkoputki

4. Balance 55 -valjaat (535iFR, 535iRX)
5. Balance XB -valjaat (535iRXT)
6. Nuppi
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Ohjain

Kayttoliipaisin
Kayttdliipaisimen varmistin
Lisapaino (lisévaruste)

. ErgoFeed-painike (535iRXT)
.Kahva

Varoitusmerkkivalo
Nopeustilapainike
Kéaynnistys-/pysaytyspainike

. Laturi

. Laturin kaapeli

. Virran ja varoitusten merkkivalo
. Yhdistelmaavain

. Lukkotappi

. Akun vapautuspainikkeet
. Akku

. Latausta jaljella

. Akun varaustilan painike
. Ruohoteran suojus

. Trimmerin suojus

. Raivausteran suojus (535iFR)
. Jousilevy

. Aluslevy

. Lukkomutteri

. Tukikuppi

. Siimapaa

. Kuljetussuojus

. Valjaiden ripustuskoukku
. Akkukotelo (lisdvaruste)

. Kayttdohjekirja

. Pikaliitinmekanismi

Laitteen symbolit

VAROITUS: Laite voi olla vaarallinen!
Huolimaton tai virheellinen kaytt6 saattaa
aiheuttaa kayttajalle tai sivullisille vakavia
vammoja tai kuoleman. On erittain

tarkeaa, etta luet ja ymmarrat tdméan
kayttdohjeen sisallon. Lue kayttdohje
huolellisesti ja varmista, ettd ymmarrat
sen sisallon, ennen kuin alat kayttaa

laitetta.

Kayta suojakyparaa paikoissa, joissa
paallesi voi pudota esineitd. Kayta
hyvéaksyttyja kuulonsuojaimia. Kayta
hyvéaksyttyja suojalaseja.

Kéayttdakselin enimmaisnopeus.

Laite voi saada esineita sinkoutumaan,
miké& voi aiheuttaa vammoja.

Wy

IPX4
»

dB

Laite tayttda voimassa olevien EU-
direktiivien vaatimukset.

Tama tuote tayttaa sovellettavissa olevien
UK-sé&dosten vaatimukset.

Pysy vahintdan 15 metrin etaisyydella
ihmisista ja eldimista laitteen kayton
aikana.

Takapotkun vaara, jos terdvarustus osuu
esineeseen, jota se ei valittdmasti leikkaa.
Laite voi katkaista ruumiinosia. Pysy
vahintdan 15 metrin etéisyydella ihmisista
ja elaimista laitteen kaytén aikana.

Kéayta hyvaksyttyja suojakasineita.

Kayta kestavia luistamattomia jalkineita.

Kayta vain joustavaa leikkuuvaijeria. Ala
kayta metallisia leikkuuteria.

Suojattu roiskuvalta vedelta.

EU- (my6s Uuden Eteld-Walesin
lainséadannon) ja UK-direktiivien ja
-sdadoésten mukainen ymparistén
melupéaastokilpi. Laitteen taattu
aanentehotaso on maaritelty kohdassa
Tekniset tiedot sivulla 87 ja arvokilvessa.

Tuotteessa tai sen pakkauksessa olevat
symbolit osoittavat, ettei tuotetta saa
havittaa kotitalousjatteen mukana. Tuote
on vietava kierratykseen asianmukaiseen
kierratyskeskukseen.

Tasavirta.

Pida kaikki kehon osat poissa kuumilta
pinnoilta.
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®  Jos tuotteessa on langaton Bluetooth®
-tekniikka: Tuotteen nimitarraan on
merkitty symboli Bluetooth®. Katso
kohdasta Husqvarna Connect sivulla 77.

Tyyppikilvessa nakyy sarjanumero,
jossa yyyy on valmistusvuosi, ww on
valmistusviikko ja oo on sarjanu-
mero.

YYYYWWXXXXX

Huomautus: Muita laitteen symboleita/tarroja
tarvitaan muilla markkina-alueilla ilmaisemaan
sertifiointivaatimuksia.

Valmistaja
Husqvarna AB

Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146500

Tuotevastuu

Tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa
tuotteen aiheuttamasta vaurioista, jos

« tuote on korjattu virheellisesti

« tuotteen korjaamiseen on kaytetty muita kuin
valmistajan omia tai sen hyvaksymia osia

* tuotteessa on muu kuin valmistajan oma tai sen
hyvéaksyma lisévaruste

« tuotetta ei ole korjattu valtuutetussa huoltopisteesséa
tai hyvaksytylla asiantuntijalla.

Turvallisuus

Turvallisuusmaaritelmét

Varoituksia, huomioita ja huomautuksia kaytetaan, kun
jotakin kayttdohjeen osaa halutaan erityisesti korostaa.

VAROITUS: Tata kaytetaan, jos

kayttdohjeen noudattamatta jattamisesta voi

seurata kayttajan tai sivullisen vamma tai

HUOMAUTUS: Tata kaytetaan, jos

kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta voi

kuolema.

seurata koneen, muiden materiaalien tai
ymparistdn vaurioituminen.

Huomautus: Tata kaytetasn tietyissa tilanteissa
tarvittavien lisatietojen antamiseen.

Yleiset sahkoétydkaluja koskevat
varoitukset

VAROITUS: Lue kalkki
tdmé&n sahkdtydkalun mukana tulevat

turvavaroitukset, ohjeet, kuvat ja tekniset
tiedot. Alla olevien ohjeiden noudattamatta
jattdminen voi johtaa séhkoiskuun,
tulipaloon ja/tai vakavaan tapaturmaan.

« Saasta kaikki varoitukset ja ohjeet tulevaa

kayttéa varten. Varoituksissa termilla "séhkétydkalu”

tarkoitetaan verkkosahkolla toimivaa (johdollista)
sahkotyokalua tai akkukayttoista (johdotonta)
sahkotyokalua.

Tydalueen turvallisuus

« Pida tydalue siistind ja hyvin valaistuna. Sotkuiset tai
hamarat alueet ovat alttiita onnettomuuksille.

+  Ala kayta sahkotyokaluja rajahdysherkéssa
ymparistdssé, esimerkiksi herkasti syttyvien
nesteiden, kaasujen tai pélyn laheisyydessa.
Sahkotyokaluista lahtevat kipinat voivat sytyttaa
polyn tai kaasut.

« Pida lapset ja sivulliset poissa, kun kaytat
sahkotyokalua. Hairiét voivat saada sinut
menettdmaan tydkalun hallinnan.

Séahkoéturvallisuus

« Séhkétyokalun pistokkeen on sovittava pistorasiaan.
Ala koskaan muuta pistoketta millagn tavoin.

Ala kayta mitadn pistokesovittimia maadoitettujen
séhkétyokalujen kanssa. Muuttamattomat pistokkeet
ja sopivat pistorasiat vahentéavat sdhkdiskun vaaraa.

« Varo koskettamasta maadoitettuja pintoja, kuten
putkia, pattereita, liesia ja jddkaappeja. Sahkoiskun
riski kasvaa, jos kayttdjan keho on maadoitettu.

+ Al altista sahkétydkaluja sateelle tai marille
olosuhteille. Sahkotyokaluun paassyt vesi lisaa
sahkdiskun riskia.

- Ala vahingoita johtoa. Al koskaan kayta
johtoa kantamiseen, vetdmiseen tai pistokkeen
irrottamiseen pistorasiasta. Pida johto etaalla
kuumuudesta, 6ljysta, terdvista reunoista tai
likkuvista osista. Vialliset tai solmussa olevat johdot
lisdavat sahkoiskuvaaraa.

«  Kun kaytat séhkoétyokalua ulkona, kéyté ulkotiloihin
sopivaa jatkojohtoa. Ulkokayttddn sopivan johdon
kayttdminen vahentaa sahkoiskuvaaraa.

« Mikali sahkotyokalun kayttamista kosteassa ei
voida vélttaa, kayté virtaldhdetta, jossa on
vikavirtasuojakytkin (RCD). Vikavirtasuojakytkimen
kayttd vahentaa sahkodiskun vaaraa.
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Henkilékohtainen turvallisuus

.

Pysy valppaana, katso mit4 teet ja kayta tervettad
jarkea kayttiessasi sahkotydkalua. Al kiyta
sahkdtydkalua vasyneend tai alkoholin, huumeiden
tai I43kityksen vaikutuksen alaisena. Hetken
epahuomio sahkotydkaluja kaytettdessa voi johtaa
vakavaan henkilévahinkoon.

Kéyté henkil6kohtaisia suojavarusteita. Pida

aina silméasuojia. Hengityssuojain, luistamattomat
turvakengat, kypara, kuulosuojaimet ja muut
suojavarusteet niitd vaativissa oloissa kaytettyina
vahentavat henkildvahinkoja.

Esta tahaton kaynnistys. Varmista, etté katkaisin

on OFF-asennossa ennen virtaléhteen ja/tai akun
kytkemista, tydkaluun tarttumista tai sen kantamista.
Sahkotyokalujen kantaminen sormi katkaisijalla

tai niiden kytkeminen séhkdverkkoon tai akkuun
katkaisimen ollessa paalla altistaa onnettomuuksille.
Irrota mahdolliset s&&t6avaimet ennen virran
kytkemista sahkotydkaluun. Sahkstydkalun
pydrivaan osaan kiinnitetty avain voi aiheuttaa
henkildvahingon.

Al4 kurota. Sailyta aina tukeva asento ja tasapaino.
Taméa mahdollistaa sahkétydkalun paremman
hallinnan odottamattomissa tilanteissa.

Pukeudu oikein. Ala kayta I6ysasti istuvia vaatteita
tai koruja. Pida hiukset ja vaatteet etdalla liikkuvista
osista. Loysat vaatteet, korut tai pitkat hiukset voivat
tarttua liikkkuviin osiin.

Jos kéytettavissé on kytkentdmahdollisuus
polynpoistojérjestelmélle, varmista, etta se kytketdan
ja etta sita kaytetdan oikein. Pélynpoistojarjestelman
kayttd voi vahentaa polyyn liittyvia riskeja.

Vaikka olisit kayttanyt tydkaluja usein ja tuntisit

ne hyvin, muista aina ottaa huomioon tyékalun
turvaméaéraykset. Huolimaton toiminta voi aiheuttaa
vakavia vahinkoja sekunnin murto-osassa.

Sahkétydkalujen kayttd ja huolto

Ala pakota sahkétydkalua. Kayta kayttdtarkoitukseen
sopivaa séhkétyokalua. Oikea sahkdotyodkalu tekee
tyén paremmin ja turvallisemmin nopeudella, jota
varten se on suunniteltu.

Ala kayta sahkotydkalua, jos virtaa el voi

kytked ja katkaista virtakatkaisimella. Mik& tahansa
sahkdtyodkalu, jota ei voi hallita katkaisimella, on
vaarallinen, ja se pitaa korjata.

Irrota pistoke pistorasiasta ja/tai akku
sahkdtydkalusta, mikéli mahdollista, ennen kuin teet
mitddn s&atdja, vaihdat lisivarusteita tai varastoit
sahkdtydkalun. Sellaiset varotoimet vahentavat
riskia, ettd sahkotyokalu kdynnistetdan vahingossa.
Varastoi kdyttdmattdméat sahkotydkalut pois lasten
ulottuvilta, &laké anna henkil6iden, jotka eivat

tunne séhkotydkalua tai naita ohjeita, kayttaa
sahkotydkalua. Sahkotyokalut ovat vaarallisia
kouluttamattomien kéyttajien kéasissa.

Huolla sahkotydkaluja ja lisavarusteita. Tarkista,
etteivat liikkkuvat osat ole vaarin suunnattuja tai

tarttuvia, ettei mik&an osa ole murtunut seka kaikki
muut tekijét, jotka voivat vaikuttaa sdhkdtydkalun
toimintaan. Jos séhkétydkalu on vahingoittunut,
korjauta se ennen kéyttéa. Monet onnettomuudet
johtuvat huonosti huolletuista sdhkotydkaluista.

+ Pida leikkaustytkalut terévind ja puhtaina. Oikein
huolletut leikkaustydkalut, joiden leikkausreunat ovat
teravat, eivat juutu kiinni niin helposti ja ovat
helpommin hallittavissa.

+ Kayta sadhkotyokalua, lisavarusteita, terié
jne. naiden ohjeiden mukaisesti ottaen
huomioon tyéskentelyolosuhteet ja suoritettavan
tydn laadun. Sahkétydkalun kayttaminen
ennakoiduista poikkeavissa olosuhteissa voi johtaa
vaaratilanteeseen.

» Pid& kahvat ja tarttumapinnat kuivina, puhtaina
ja 6liyttdmina seké puhtaana vaseliinista. Liukkaat
kahvat ja tarttumapinnat eivat mahdollista tydkalun
turvallista kasittelya ja hallintaa odottamattomissa
tilanteissa.

Akkukayttdisten tykalujen kayttd ja huolto

+ Lataa akku ainoastaan valmistajan tarkoitukseen
nimeamalla laturilla. Tietynlaiseen akustoon
soveltuva laturi voi aiheuttaa toisen akuston
lataamiseen kaytettyna tulipalon vaaran.

+ Liita tydkaluihin ainoastaan niissé kaytettaviksi
hyvéksyttyjé akkuja. Muunlaisten akkujen kaytto voi
aiheuttaa tapaturmien tai tulipalon vaaran.

+ Kun akkua ei kaytetd, pida se etéélla
metalliesineistd, kuten paperiliittimist, kolikoista,
avaimista, nauloista, ruuveista tai muista
pienistd metalliesineistd, jotka saattavat aiheuttaa
kosketuksen liitinten valilla. Akkuliitinten saattaminen
keskenaan oikosulkuun voi aiheuttaa palovammoja
tai tulipalon.

+ Akusta voi tihkua nestettd vaarissa olosuhteissa.
Viélté kosketusta akkunesteeseen. Jos akkunestetté
joutuu iholle, huuhtele ihoalue vedella. Jos neste
joutuu kosketuksiin silmien kanssa, ota myds yhteys
laékariin. Akkuneste voi aiheuttaa ihoarsytysta tai
palovammoja.

+  Ala kayta vaurioitunutta tai muutettua akkua tai
tyokalua. Jos laitteessa kaytetdan vaurioituneita
tai muutettuja akkuja, tuote ei valttdmatta toimi
asianmukaisesti. Seurauksena saattaa olla tulipalo,
réjahdys tai tapaturma.

+ AlA altista akkua tai tydkalua tulelle tai korkeille
lampétiloille. Laitteen altistuminen tulelle tai yli 130
°C:n lampétilalle voi aiheuttaa rajahdyksen.

* Noudata kaikkia latausohjeita 412k lataa
akkua tai tydkalua ohjeissa maéritetyn I&ampétila-
alueen ulkopuolella. Akun lataaminen vaarin tai
sallituista lampétiloista poikkeavissa olosuhteissa voi
vahingoittaa akkua ja lisata tulipaloriskia.

+ Irrota akku laitteesta ennen sééatéjen tekemista,
lisévarusteiden vaihtamista tai laitteen asettamista
séilytykseen.Nama turvakaytannot vahentavat
akkuty6kalujen vahingossa kaynnistymisen riskia.
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Huolto

Anna sahkdtydkalun korjaaminen pétevén korjaajan
tehtévéksi, joka kayttada vain tdysin samanlaisia
vaihto-osia. Tama varmistaa, ettad sdhkdtydkalu
sailyy turvallisena kayttaa.

Al koskaan huolla vahingoittuneita akkuja. Akkuja
saavat huoltaa vain valmistaja ja valtuutetut
palveluntarjoajat.

Muita yleisié turvaohjeita

Sammuta laite, kun siirryt alueelta toiselle. Irrota
akku aina ennen kuin luovutat laitteen toisen
kayttajan kayttoon.

Al3 koskaan laske laitetta maahan, ellet ole
pysayttanyt sita ja poistanut akkua. Valvo laitetta
aina, kun se on kaynnissa.

Leikkuulaite ei pyséhdy valittdmasti laitteen
sammuttamisen jalkeen.

Teran pitaisi olla kokonaan pysahtynyt, kun
lipaisukytkin on palannut alkuperéiseen asentoonsa.
Tarkista laite kulumisen ja vaurioiden varalta

aina ennen kayttda ja minka tahansa laitteeseen
kohdistuneen iskun jélkeen. Korjaa viat tarvittaessa.
Jos terdlaitteeseen tarttuu jotain kaytén aikana,
pysayta ja sammuta laite. Varmista, etta teralaite
pyséhtyy kokonaan. Poista akku ennen kuin
puhdistat, tarkistat tai korjaat laitetta ja/tai
teralaitetta.

Tarkista laite ennen kayttoa. Katso kohdat
Turvallisuus sivulla 64 ja Huolto sivulla 83.

Ala kayta vaurioitunutta laitetta. Noudata tassa
kayttdohjeessa annettuja turvallisuustarkastuksia,
kunnossapitoa ja huoltoa koskevia ohjeita.

Viallinen terélaite voi lisatd onnettomuuksien vaaraa.
Tarkista vaihde lian ja murtumien varalta. Poista
ruoho ja lehdet vaihteesta harjalla. Kayta kasineita
aina tarvittaessa.

Varmista aina, ettd ilmanottoaukot ovat puhtaat, eika
niissa ole likaa.

Varmista, etta siimapaa on asianmukaisesti
kiinnitetty trimmeriin.

Kaikki kannet, suojukset ja kahvat on kiinnitettava
ennen kaynnistysta.

Tarkista, etta laite on moitteettomassa kunnossa.
Tarkista, etta kaikki mutterit ja ruuvit on kiristetty.
Tarkista, etta siimapaa ja trimmerin suojus ovat
ehjia eika niissa ole halkeamia. Vaihda siimapaa tai
siimapaan suojus, jos siihen on kohdistunut iskuja
tai siind on halkeamia. Kayta aina ko. teralaitteelle
suositeltua terasuojusta. Katso luku Tekniset tiedot.
Tama laite on vaarallinen tyokalu, jos sita kaytetaan
huolimattomasti tai vaarin. Tama laite voi aiheuttaa
kayttajalle tai sivullisille vakavia vahinkoja tai
kuoleman.

Laitetta eivat saa kayttaa henkilot (lapset mukaan
lukien), joiden fyysinen, aistinvarainen tai henkinen
toimintakyky on alentunut. Laitetta eivat mydskaan
saa kayttaa henkilét, joilla ei ole riittdvaa kokemusta

tai taitoja laitteen kayttoon, elleivat he ole saaneet
ohjausta tai ohjeita heidan turvallisuudestaan
vastaavalta henkil6lta. Lapsia on valvottava, jotta
voidaan varmistaa, etteivat he leiki laitteella.

Al3 anna koskaan lasten kayttaa laitetta tai

oleskella sen laheisyydessa. Koska laite on

helppo kaynnistaa, myos lapset saattavat pystya
kaynnistamaan sen, ellei heita valvota. Tama voi
johtaa vakaviin henkildvahinkoihin. Irrota sen vuoksi
akku aina, kun laite on ilman valvontaa.

Al3 koskaan anna lasten tai henkildiden, joille ei ole
annettu laitteen ja/tai akun kayttdkoulutusta, kayttaa
tai korjata sita.

Kayttoa saadellddn mahdollisesti kansallisilla tai
paikallisilla maarayksilla. Noudata ilmoitettuja
maarayksia.

Sailyta laite lukitussa tilassa niin, etta se on lasten ja
asiaankuulumattomien henkildiden ulottumattomissa.
Kuljetussuojusta on aina kaytettava sailytyksen tai
kuljetuksen aikana.

Pida jalat ja kédet aina poissa leikkuualueelta,
erityisesti silloin, kun kaynnistat moottorin.

Kun laite on sammutettu, pida kadet ja jalat etéalla
teralaitteesta, kunnes se on taysin pysahtynyt.

Ala poista tai anna muiden poistaa leikkuujatetts,
kun laite kay tai teralaite pyorii, silld seurauksena voi
olla vakavia vammoja.

Muista, etta sina kayttajana olet vastuussa siita, ettet
altista ihmisia tai heidan omaisuuttaan vahingoille tai
niisté johtuville vaaroille.

Laitteen rakennetta ei missaan tapauksessa

saa muuttaa ilman valmistajan lupaa. Kayta

aina alkuperaisia lisavarusteita. Hyvaksymattémien
muutosten ja/tai lisdvarusteiden kayttd voi aiheuttaa
kayttajalle tai muille vakavia vahinkoja tai kuoleman.
Takuu ei valttdmatta kata hyvaksymattomien
lisdvarusteiden tai varaosien kaytosta aiheutuneita
vaurioita tai vastuita.

Ainoat lisdlaitteet, joita tman laitteen kanssa

saa kayttaa, ovat luvussa Tekniset tiedot
suosittelemamme terélaitteet.

Ala koskaan kayté laitetta, jota on muutettu niin, ettei
sen rakenne enaa ole alkuperainen.

Ala koskaan kayté viallista laitetta. Noudata téssa
kayttdohjeessa annettuja turvallisuustarkastuksia,
kunnossapitoa ja huoltoa koskevia ohjeita.

Tietyt kunnossapito- ja huoltotydt on annettava
koulutettujen ja patevien asiantuntijoiden tehtaviksi.
Katso ohjeet kohdasta Kunnossapito.

Huonossa saassa tydskentely on vasyttavaa, ja
siihen liittyy usein riskitekijoita. Riskitekijoiden takia
laitetta ei ole suositeltavaa kayttda huonoissa
saaolosuhteissa, kuten sumuisella tai sateisella
saalla, kovalla tuulella, erittdin kylmalla saalla tai
ukkosella.

Ala koskaan tydskentele tikkailta tai muulta huonosti
kiinnitetylta korkealta paikalta.

Sailyta kayttamattomia laitteita sisatiloissa - laitteita
on sailytettava sisatiloissa, kun ne eivéat ole kaytdssa
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« On mahdotonta kuvata kaikkia mahdollisia tilanteita,
joita laitteen kaytdssa voi ilmeta. Ole aina
varovainen ja kayta tervetta jarkea. Valta tilanteita,
mihin et katso taitosi riittdvan. Mikali olet viela
naiden ohjeiden lukemisen jalkeen epadvarma
menettelytavoista, sinun on kysyttédva neuvoa
asiantuntijalta ennen jatkamista.

* Huolehdi siita, etta ihmiset ja eldimet ovat tyon
aikana vahintaan 15 metrin paassa laitteesta. Kun
useampia kayttajia tydskentelee samalla tydalueella,
on turvaetaisyyden oltava vahintdén 15 m. Muuten
vaarana ovat vakavat henkilévahingot. Sammuta
laite valittdmasti, jos joku tulee lahemmas. Ala
kaanny laitteen kanssa ympari tarkistamatta ensin,
ettei turva-alueella ole ketaan.

« Jos terdlaitteeseen tarttuu jotain kaytén aikana,
pysayta ja sammuta laite. Varmista, etta teralaite
pysahtyy kokonaan. Poista akku ennen kuin
puhdistat, tarkistat tai korjaat laitetta ja/tai
terélaitetta.

* Varmista, etteivat ihmiset, eldimet tai
muut tekijat paase vaikuttamaan laitteen
hallintaan tai joudu kosketuksiin teralaitteen tai
terélaitteesta sinkoutuvien irtonaisten esineiden
kanssa. Ala kuitenkaan kayta laitetta, ellei
sinulla ole mahdollisuutta kutsua apua
onnettomuustapauksessa.

« Varmista, etta voit siirtya ja seisoa turvallisesti.
Tarkista, onko ymparistdssa esteita (juuria, kivia,
oksia, kuoppia, ojia jne.) akilliselle siirtymiselle.

Ole erittain varovainen tydskennellessasi viettdvassa
maastossa.

» Liiku kdvelyvauhtia, ei juosten.

« Tarkista tydskentelyalue. Poista kaikki irralliset
esineet, kuten kivet, lasinsirpaleet, naulat,
rautalangat, narut ja vastaavat, jotka voivat
sinkoutua liikkeelle tai kietoutua leikkaimeen tai
leikkuusuojukseen.

« Varo oksanpatkia, joita voi sinkoutua ilmaan leikkuun
aikana. Al sahaa liian lahella maanpintaa, silla
ilmaan voi sinkoutua kivia ja muuta irtotavaraa.

« Varmista, etteivat vaatteet tai ruumiinosat
paase koskemaan terélaitteeseen laitteen ollessa
kaynnissa. Pida laite vy6tardn alapuolella.

« Varo sinkoutuvia esineitd. Hyvaksyttavia
silmiensuojaimia on aina kaytettava. Ala koskaan
nojaa terélaitteen suojuksen yli. Kivet, roskat
yms. saattavat sinkoutua silmiin ja aiheuttaa
sokeutumisen tai vakavia vahinkoja.

« Tarkkaile aina varoitussignaaleja ja -huutoja
kuulonsuojaimia kayttdessasi. Riisu kuulonsuojaimet
valittdmasti laitteen pysaytyksen jalkeen.

« Jos laite tarisee, napauta siimapaata, jolloin siima
saatyy oikeaan mittaansa ja térina loppuu.

« Jos laite alkaa taristd epatavallisella tavalla, pysayta
laite ja irrota akku.

+ Liiallinen altistuminen tarindille saattaa aiheuttaa
verisuoni- tai hermovaurioita verenkiertohairidista
karsiville henkiltille. Kaanny laékéarin puoleen, jos
havaitset oireita, jotka voivat liittya liialliseen tarinéille

altistumiseen. Esimerkkeja téllaisista oireista ovat
puutuminen, tunnottomuus, kutina, pistely, kipu,
voimattomuus tai heikkous seka ihon varin tai
pinnan muutokset. Naité oireita esiintyy tavallisesti
sormissa, kasissa tai ranteissa.

+ Pida laitetta aina molemmin kéasin. Pida laitetta
kehon oikealla puolella.

Henkildkohtainen suojavarustus

A

« Kayta aina hyvaksyttyja henkilokohtaisia
suojavarusteita, kun kaytat laitetta. Henkilékohtaiset
suojavarusteet eivat poista tapaturmien
vaaraa, mutta ne lieventdvat vammoja
onnettomuustilanteessa. Anna jalleenmyyjan auttaa
oikeiden varusteiden valinnassa.

« Kayta kyparaa, jos tydalueen puiden pituus on yli 2
m.

« Kayta hyvaksyttyja kuulonsuojaimia.

» Kayta aina hyvaksyttyja suojalaseja, jotka ovat
standardin ANSI Z87.1 mukaisia Yhdysvalloissa tai
standardin EN 166 mukaisia EU-maissa. Kayta
visiirid suojaamaan kasvoja. Visiiri ei tarjoa riittdvaa

VAROITUS: Lue seuraavat

varoitusohjeet ennen laitteen kayttamista.

suojaa silmille.

» Kayta kasineité tarvittaessa esimerkiksi
terdvarustuksen asennuksen, tarkastuksen ja
puhdistuksen aikana.

« Kayta turvajalkineita, joissa on teraskarjet ja
luistamattomat pohjat.

» Kayta lujasta materiaalista valmistettuja vaatteita.
Kéayta aina vahvakankaisia pitkid housuja ja
pitkahihaista takkia. Valta liian 16ysia vaatteita, jotka
tarttuvat helposti risuihin ja oksiin. Ala kéyta koruja,
lyhyita housuja tai sandaaleja. Al ole paljain jaloin.
Sido hiukset turvallisesti olkapaiden ylapuolelle.

O00

» Pida ensiaputarvikkeet lahettyvilla.
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Tuotteen turvalaitteet

VAROITUS: Lue seuraavat

varoitusohjeet ennen koneen kayttamista.

A

Téssa osassa kerrotaan laitteen turvaominaisuuksista
ja niiden toiminnasta seké annetaan tarkastus-

ja kunnossapito-ohjeet, joilla varmistetaan laitteen
toimivuus. Katso kohdasta Laitteen kuvaus sivulla 62,
missa nama laitteet koneessasi sijaitsevat.

Laitteen kayttoika voi lyhentya ja onnettomuusvaara
kasvaa, jos laitteen kunnossapitoa ei suoriteta oikein ja
jos huoltoa ja/tai korjauksia ei tehdd ammattitaitoisesti.
Saat lisatietoja 1ahimmasté huoltoliikkeesta.

laitetta, jos sen turvalaitteet ovat viallisia.
Laitteen turvavarustus on tarkastettava

ja pidettava kunnossa téssa osassa
esitetylla tavalla. Jos laitteessasi iimenee
tarkastettaessa puutteita, se on toimitettava
huoltoliikkeeseen korjattavaksi.

c VAROITUS: Als koskaan kayta

1. Varmista, etta kayttoliipaisin on lukittu, kun varmistin
on alkuasennossa.

2. Paina kayttdliipaisinta (B) ja varmista, etta se
palautuu lahtéasentoonsa, kun se vapautetaan.

HUOMAUTUS: Kaikki koneen huolto-

ja korjaustyot vaativat erikoiskoulutusta.
Tama koskee erityisesti laitteen
turvavarustusta. Jos koneessa havaitaan
puutteita alla luetelluissa tarkastuksissa,
on sinun otettava yhteys huoltoliikkeeseen.
Hankkimalla tuotteen meiltd varmistat,

ettd saat sille ammattimaisen korjauksen

ja huollon. Jos ostat koneen muusta

kuin huollot suorittavasta ammattiliikkeesta,
pyyda myyjaéa neuvomaan Iahin huoltoliike.

A

Kayttéliipaisimen varmistimen tarkistaminen

Kayttoliipaisimen varmistin estaa laitteen tahattoman
kayton. Kun painat kayttdliipaisimen varmistinta
eteenpain (A) ja sitten kayttéliipaisimen varmistinta pain
kahvaa (B), kayttoliipasin (C) vapautuu. Kun irrotat
otteen kahvasta, seka kayttdliipaisin ettad varmistin
palautuvat Iahtéasentoonsa. Liikettd ohjaavat kaksi
riippumatonta jousta.

3. Varmista, etta kayttéliipaisin ja sen varmistin liikkuvat
vapaasti ja palautusjousi toimii oikein.

4. Kaynnista laite, katso Tuotteen kdynnistaminen
sivulla 79.

5. Kayta taytta kayntinopeutta.

6. Vapauta kayttoliipaisin ja varmista, etta teralaite
pysahtyy.

Kayttdliittymén tarkistaminen
1. Paina kaynnistys-/pysaytyspainiketta (A) pitkaan.

a) Laite on kaynnissa, kun merkkivalo (B) palaa.
b) Laite ei ole kdynnissa, kun merkkivalo (B) ei
pala.
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2. Katso osio Vianméaéritys sivulla 86, jos
varoitusmerkkivalo (C) syttyy tai vilkkuu.

Térindnvaimennusjarjestelman tarkistaminen (535iRXT,
535iRX)

Tarindnvaimennusjarjestelma pitéa kahvojen tarinan
mahdollisimman alhaisena, mika helpottaa kayttéa.
Laitteen tarindnvaimennusjarjestelma vahentaa

teralaitteen kahvastoon ja kahvaan aiheuttamaa tarinaa.

1. Sammuta tuote.

2. Tarkista silmamaaraisesti, onko vaantymia tai
vaurioita, kuten halkeamia.

3. Paina tarindnvaimennuksen ripustinta kevyesti ja

varmista, etté se paasee liikkumaan kaikkiin suuntiin.

Pikaliittimen tarkistaminen

VAROITUS: A kayts valjaita, joiden

pikaliitintoiminto on viallinen.

A

1. Pyséayta moottori.

2. Tarkista silmédmaaraisesti, onko vaurioita, kuten
halkeamia.

3. Varmista, etta pikaliitinmekanismi toimii oikein
vapauttamalla ja kiinnittdmalla se.

4. Jos valjaissa on lannesuoja ja lantiohihna, varmista,
etta pikaliitintoiminto toimii oikein.

Terélaitteen suojuksen tarkistaminen

c VAROITUS: Als kayta teralaitetta ilman

hyvéaksyttya ja oikein kiinnitettya teralaitteen
suojusta. Kayta aina kayttamallesi
terélaitteelle suositeltua suojusta. Katso
kohta Tarvikkeet sivulla 88. Jos
terélaitteeseen asennetaan vaara tai
viallinen suojus, se voi aiheuttaa vakavan
henkilévahingon.

Teralaitteen suojus pysayttaa kayttdjaa kohti sinkoutuvat
esineet. Se ehkaisee myos terdlaitteen koskettamisesta
syntyvid vammoja.

1. Sammuta laite ja irrota akku.

2. Tarkista silmamaaraisesti, onko vaurioita, kuten
halkeamia.

3. Vaihda teralaitteen suojus, jos se on vaurioitunut.

Lukkomutterin kiinnittdminen ja irrottaminen
VAROITUS: sammuta laite ja
irrota akku, kayta suojakasineita ja varo
teralaitteen teravia reunoja.

Lukkomutteria kaytetéan joidenkin teralaitteiden

kiinnittdmiseen. Lukkomutterissa on vasenkatinen kierre.

+  Kiinnita kiristdmalla lukkomutteri teralaitteen
pyorimissuuntaa vastaan.

+ Irrota avaamalla lukkomutteri terélaitteen
pyorimissuuntaan.

+ LOysaa ja kirista lukkomutteri pitkavartisella
hylsyavaimella. Kuvan nuoli osoittaa kohdan, jossa
hylsyavainta on kaytettava.
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VAROITUS: Lukkomutteria

avattaessa ja kiristettdessa raivausteran
hampaat aiheuttavat tapaturmavaaran.
Pida sen vuoksi katesi teransuojuksen
takana tdman tyon aikana.

A

Huomautus: varmista, ettei lukkomutteria voi
kiertaa kasin. Vaihda mutteri, jos nailonlukituksen vastus
ei ole vahintdan 1,5 Nm. Mutteri on vaihdettava, kun se
on ruuvattu kiinni noin 10 kertaa.

Teralaite

VAROITUS: Poista akku ja varmista,

ettd terdlaite pysahtyy kokonaan ennen kuin
alat kasitella mitédan teralaitteen osaa.

VAROITUS: Kéayté oikeaa teralaitetta.

Kéayta teralaitteessa vain suosittelemaamme
suojusta. Katso 7arvikkeet sivulla 88.
Varmista, etta teralaite on teroitettu oikein.
Vaarin teroitetun terélaitteen kayttdminen
lisda takapotkun vaaraa.

VAROITUS: vaarin teroitettu tai

vaurioitunut teré lis4a onnettomuuksien
vaaraa. Pida teran leikkuuhampaat hyvin ja
oikein teroitettuina. Noudata ohjeita ja kayta
suositeltua viilausohjainta.

VAROITUS: Kytkimen vapauttamisen
jalkeen pyoriva tera voi aiheuttaa
loukkaantumisen. Terén pyoriessa on
noudatettava erityistd varovaisuutta.

HUOMAUTUS: vaarin haritettu

raivaustera lisaa kiinnilukittumisen ja
takapotkun vaaraa. Tama voi vahingoittaa
raivausteraa. Pida raivausteran haritus
oikeana. Noudata ohjeita ja kayta
suositeltua haritustydkalua.

A
A
A
A
A

/// %
% 2\
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Kayta suojakasineita kasitellessasi teralaitetta.

« Kayta raivausteraa kuituisten puulajien sahaukseen.

« Kayta terié ja ruohoteria paksu nurmikon
leikkaamiseen.

« Kayta siimapaata nurmikon trimmaamiseen.

* Tarkasta teralaite vaurioiden ja halkeamien varalta.
Vaihda vaurioitunut teralaite.

Siimapéaé

« Kayté aina oikeaa siimapaata ja teralaitetta seka
suositeltua siimaa. Katso kohta Tarvikkeet sivulla
88 ja tietoja asennuksesta kayttdohjeen lopussa.
Varmista, ettd siimapaan suojuksessa oleva leikkain
on ehja.
Varmista, ettad trimmerin siima kelautuu tiukalle
ja tasaisesti puolalle. Muussa tapauksessa laite
aiheuttaa poikkeuksellista tarinda. Poikkeavat siiman
pituudet voivat johtaa tarpeettomaan tarinaan.
Napauta siimapéaata, jolloin se sdataa siiman
oikeanmittaiseksi.

Trimmerin siiman kayttdikaa voi pidentaa liottamalla sita

vedessa vahintdan kaksi vuorokautta ennen asennusta.
Siima tulee nain sitkedmmaksi.

Raivausteré ja ruohotera

« Kayta oikein teroitettuja terid. Vaarin teroitettu tai
vaurioitunut teré lisda tapaturmien vaaraa.

« Kayta oikein sdadettyja teria. Oikea teran saato on
1 mm. Vaarin saadetty tera lisda tapaturmien ja
vaurioiden vaaraa.

« Katso terdn oikea teroitus ja sdato teran mukana
tulleista ohjeista.

Turvallisuusohjeet asentamista varten

c VAROITUS: Lue ja sisaistd nama
ohjeet ja noudata niitad huolellisesti, ennen
kuin alat kayttaa laitetta.

« lrrota akku laitteesta ennen laitteen asentamista.

« Kayta hyvaksyttyja suojakasineita.

« Kun kaytat raivausteraa tai ruohoteraa, varmista,
etta laitteeseen on kiinnitetty oikea kahvasto,
terdnsuojus ja valjaat.

+  Viallinen tai vaara suojus voi aiheuttaa vammoja. Ala
kayta teralaitetta, johon ei ole kiinnitetty hyvaksyttya
suojusta.

« Varmista, etta olet asentanut kotelon ja vetovarren
oikein ennen laitteen kaynnistamista.

« Jousilevyn ja tukilaipan on oltava oikein teralaitteen
keskireiassa. Vaarin kiinnitetty teralaite voi aiheuttaa
vamman tai kuoleman.

« Laite on aina kiinnitettava oikein valjaisiin, jotta sen

kayttd on turvallista eiké aiheuta vammoja kayttajalle
tai muille henkildille.

Turvaohjeet huoltoa varten

A

VAROITUS: Lue seuraavat

varoitusohjeet ennen laitteen huoltamista.
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< lrrota akku ennen laitteen huoltoa, muita tarkistuksia

tai kokoamista.
» Kayttajan on huolehdittava ainoastaan tassa
kayttoohjekirjassa kuvatuista korjaus- ja

huoltotoimista. Anna huoltoliikkeen tehda suuremmat

korjaus- ja huoltotoimet.

+ Al pese akkua tai akkulaturia vedelld. Vahvat
pesuaineet voivat vaurioittaa muovia.

¢ Laitteen huoltamatta jattdminen lyhentaa sen
kayttoikaa ja lisda onnettomuusriskia.

« Laitteen huolto- ja korjausty®t, erityisesti laitteen
turvalaitteille tehtavat tyot, vaativat erityiskoulutusta.

Jos kaikkia kayttdohjekirjassa lueteltuja tarkastuksia
ei huollon jélkeen voida suorittaa hyvaksytysti, vie
laite huoltoliikkeeseen. Sielld laitteesi huolletaan ja
korjataan ammattimaisesti.

Pida teran leikkuuhampaat hyvin ja oikein
teroitettuina. Noudata suosituksiamme. Tutustu
my0s terdpakkauksen ohjeisiin.

Kéayta vain alkuperaisia varaosia.

Kéayta aina tydrukkasia, kun korjaat teralaitetta. Terat
ovat erittdin terévia ja voivat helposti aiheuttaa
vahinkoja.

Asentaminen

Kahvan kiinnittdminen

1. Irrota mutteri ja ruuvi kahvan alaosasta.
2. Kiinnité kahva kahvastoon.

3. Kohdista kahvassa oleva ruuvin reika ja kahvaston
reika.

4. Aseta ruuvi kahvan pohjassa olevaan reikéan ja
kahvaston Iapi.

5. Kiinnita mutteri ruuviin ja kiristd mutteri.

Kahvaston asentaminen

1. Aseta kahvasto kiinnikkeeseen.

2. Kiinnité nuppi, mutta ala kirista sitd kokonaan.

3.

Saada kahvastoa siten, etta laite on hyvassa
tybasennossa.

4. Kirista nuppi kokonaan.

Kahvaston asettaminen

kuljetusasentoon

1. Loysaa nuppia.

2. Kaanna kahvastoa, kunnes se on runkoputken
suuntainen.

3. Kaéanna kahvasto vetovarren ympari.

4.

Kiristd nuppi.

Teravarustuksen asentaminen

Teravarustus sisaltéa teralaitteen ja teralaitteen
suojuksen.

A

VAROITUS: Pysayta laite ja irrota

akku. Kéyta suojakasineita.
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VAROITUS: Kayta aina teralaitteelle
suositeltua suojusta. Katso Tarvikkeet sivulla
88.

VAROITUS: vaarin kiinnitetty teralaite

A voi aiheuttaa vammoja tai kuoleman.
Teralaite ja suojukset

A

Laitteessa on eri suojukset eri terdlaitteille. Varmista,
etta kaytat teralaitteelle sopivaa suojusta. Katso kohta
Tarvikkeet sivulla 88.

VAROITUS: Pysayta laite ja irrota

akku. Kayta suojakasineita.

* Ruohoteran suojus ja ruohotera.

Ruohoteran suojuksen ja ruohoteran asennus

Ruohoterén suojuksen kiinnittdminen

« Aseta ruohoteran suojus (A) runkoputkeen ja kirista
pultti.

Ruohoterén suojuksen irrottaminen

« lrrota pultti ja ruohoteran suojus (A) runkoputkesta.

Ruohoteran kiinnittdminen

1. Aseta laitteen vaihde tasaiselle alustalle, jotta terén
asennus onnistuu oikein.

2. Kaanna kayttoakselia, kunnes yksi jousilevyn (B)
rei'istd on kulmavaihdekotelon vastaavan reian
kohdalla.

3. Lukitse akseli asettamalla lukkotappi (C) reikaan.

4. Aseta ruohotera (D), tukikuppi (E) ja tukilaippa (F)

kayttéakselille.
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5. Varmista, etta jousilevy ja tukilaippa tulevat oikein
ruohoteran keskireikaan.

6. Kiinnitéd mutteri (G).

7. Kirista mutteri hylsyavaimella. Pida kiinni avaimen
varresta lahelta terasuojusta. Kirista teralaitteen
pyorintdsuuntaan nahden vastakkaiseen suuntaan.
Kirista kiristysmomenttiin 35-50 Nm.

Ruohoterén irrottaminen

1. Aseta laitteen vaihde tasaiselle alustalle, jotta terén
irrotus onnistuu oikein.

2. Lukitse runkoputki asettamalla lukkotappi (C)
runkoputken reikaan.

3. Irrota mutteri (G).

Irrota tukilaippa (F), tukikuppi (E) ja ruohotera (D)
kayttdakselista.

Trimmerin suojuksen ja siimapéan asennus

Siimapaén suojuksen kiinnittdminen

1. Kiinnita levyn pidike vaihteeseen pienimmalla pultilla.
Kirista pultti.

2. Kiinnita trimmerin suojus levyn pidikkeeseen.
3. Asenna ja kirista isoin pultti.

Trimmerin suojuksen irrottaminen
1. lIrrota pultit.
2. lrrota trimmerin suojus.

Siimapaan kiinnittdminen T35 (535iFR, 535iRX)
1. Aseta jousilevy (B) kayttdakselille.

2. Kaanna kayttdakselia, kunnes yksi jousilevyn rei'ista
on kulmavaihdekotelon vastaavan reidn kohdalla.

3. Lukitse akseli asettamalla lukkotappi (C) reikaan.
Kiinnita siimapaa (H) kaantamalla vastapaivaan.
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Siimapaén irrottaminen T35 (535iFR, 535iRX)

1. Lukitse akseli asettamalla lukkotappi (C) reikaan.
2. lIrrota siimapaa (H) kdantamalla myotapaivaan.
3. lIrrota jousilevy (B) kayttdakselista.

Siimapaan kiinnittdminen E35B (535iRXT)

6. Asenna siimakokoonpano ja siimapaan kansi (F).

Siimap&én irrottaminen E35B (535iRXT)

Huomautus: Trimmerin siiman kayttsikaa voi
pidentaa liottamalla sita vedessa pari vuorokautta ennen
asennusta. Siima tulee néin sitkedmmaksi.

Huomautus: Trimmerin siiman kayttsikaa voi
pidentaa liottamalla sitd vedessa pari vuorokautta ennen
asennusta. Siima tulee néin sitkedmmaksi.

1. Aseta jousilevy (B) kayttdakselille.

2. Kéaanna kayttéakselia, kunnes yksi jousilevyn rei'ista
on kulmavaihdekotelon vastaavan reian kohdalla.

3. Lukitse runkoputki asettamalla lukkotappi (C)
reikdan.
Kiinnita siimapaa (H).

5. Asenna mutteri (G).

1. Lukitse runkoputki asettamalla lukkotappi (B)
reikéan.

2. Paina trimmerin pikakiinnikkeité ja irrota siimapaa ja
siimaputki.

3. Irrota mutteri, jolla siimapaa ja jousilevy on
kiinnitetty.

4. Irrota siimapaa.
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Raivausteransuojuksen ja raivausteran
asennus

Raivausteran suojuksen kiinnittdminen (535iFR)
1. Kiinnita pidike (A) ja kannatin (B) kahdella pultilla (C)
kulmavaihdekoteloon (D).

2. Kiinnita raivausteran suojus (E) neljalla pultilla (F)
pidikkeeseen (A).

Raivausterén suojuksen irrottaminen (535iFR)

1. Irrota nelja pulttia (L) pidikkeesta (R) ja irrota
raivausteran suojus (A).

2. Irrota kaksi pulttia (J) vaihdekotelosta (K). Irrota
pidike (R) ja kannatin (H).

Raivausteran kiinnittdminen (535iFR)

1. Aseta jousilevy (A) kayttoakselille.

2. Kaanna kayttdakselia, kunnes yksi jousilevyn rei'ista
on kulmavaihdekotelon vastaavan reian kohdalla.

3. Lukitse akseli asettamalla lukkotappi (B) reikaan.

4. Aseta raivaustera (C) ja tukilaippa (D) kayttdakselille.

5. Varmista, etté jousilevy ja tukilaippa tulevat oikein
ruohoteran keskireikaan.

Kiinnita lukkomutteri (E).

7. Kiristé lukkomutteri hylsyavaimella. Pida kiinni
avaimen varresta lahelté terasuojusta. Kirista
teralaitteen pyorintasuuntaan nahden vastakkaiseen
suuntaan. Kirista kiristysmomenttiin 35-50 Nm.

/

Raivausteran irrottaminen (535iFR)

1. Lukitse runkoputki asettamalla lukkotappi (C)
reikdan.

Irrota mutteri (G).
3. Irrota tukilaippa (F) ja raivaustera (D) kayttdakselista.
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4. lrrota jousilevy (B) kdyttoakselista.

Balance XB -valjaiden s&ataminen
(535iRXT)
1. Pue valjaat paallesi.

2. Paina rintalevyn kaksi kappaletta yhteen kuvan
mukaisesti.

7. Kiinnité akkukotelo valjaisiin.

Huomautus: Akkukotelossa voi kuljettaa yhts
lisdakkua. Akkukotelo on saatavana lisdvarusteena.

3. Kirista lantiohihna tiukasti. Varmista, etta lantiohihna
on lonkan kohdalla.

4. Kirista rintakehan yli meneva hihna vasemman
kainalon alta. Hihnan on oltava kireéalla kehoasi
vasten.

5. Saada olkahihnaa niin, ettéd paino jakautuu tasaisesti
hartioille.

6. Saada ripustuskohdan korkeus. Metsanraivauksessa

oikea ripustuskorkeus on suunnilleen 10 cm lonkan
alapuolella. Katso kohta Laitteen oikea tasapaino
sivulla 78.

8. Kiinnita akku.

2

-valjaiden saatédminen (535iFR,
535iRX)

A
A

1. Pue valjaat paallesi.

VAROITUS: Kiinnita laite aina valjaisiin

oikein. Muussa tapauksessa et voi hallita
laitetta turvallisesti, ja seurauksena voi olla
vahinkoa sinulle tai muille. Al kayta valjaita,
joiden pikavapautusmekanismi on viallinen.

VAROITUS: Jos sinun taytyy

héatatilanteessa paasta irti laitteesta ja
valjaista, kaytéa valjaiden pikaliitintoimintoa.

2. Saada valjaat sopivaan tydasentoon.
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3. Sé&ada sivuhihnoja niin, etté paino jakautuu tasaisesti
hartioille.

4. Saada valjaat niin, etta teralaite on maanpinnan
suuntaisesti.

5. Jos tehtavana on leikata ruohon, anna terélaitteen
nojata kevyesti maata vasten. Sdada valjaiden
kiinnike niin, etta laite on tasapainossa.

Kayttd

Johdanto

c VAROITUS: Lue ja sisaista

turvallisuutta kasitteleva luku ennen laitteen
Husqvarna Connect

kayttoa.
Husqvarna Connect on ilmainen mobiililaitesovellus.
Husgvarna Connect -sovelluksella saat lisatoimintoja
Husqgvarna-laitteeseen.
« Enemman tuotetietoja.
« Tietoja koneen osista ja huolto-ohjeita.

Langaton Bluetooth®-tekniikka

Laitteet, joissa on langaton Bluetooth®-tekniikka, voivat
muodostaa yhteyden mobiililaitteisiin ja hyddyntaa
lisdtoimintoja Husqvarna Connect -sovelluksesta.
Langattoman Bluetooth®-tekniikan symboli syttyy, kun
laitteeseen yhdistetaan mobiililaite.

®

Husqvarna Connect -kdytdn
aloittaminen
1. Lataa Husqvarna Connect -sovellus
mobiililaitteeseesi.
Rekisterdi Husqvarna Connect -sovelluksessa.

3. Liita ja rekisterdi laite Husqvarna Connect
-sovelluksen ohjeiden mukaan.

Huomautus: Husqvarna Connect -sovellus ei
ole ladattavissa kaikilla markkina-alueilla. Lisatietoja
saat huoltoliikkeesta.

Akun kiinnittAminen laitteeseen

A

1. Varmista, ettad akku on taysin ladattu.

VAROITUS: Kayta laitteessa vain

alkuperaistd Husqvarna-akkua.
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2. Aseta akku laitteen akun pidikkeeseen. Jos akku ei
liu'u paikalleen vaivatta, sité ei ole asennettu oikein.
Akku lukittuu paikalleen, kun kuulet napsahduksen.

3. Varmista, ettad akku on asennettu oikein

Tydasento

« Pida laitteesta kiinni kummallakin kadella.

» Pida laitetta kehon oikealla puolella.

* Pida leikkuulaitteisto vy6taron korkeudella.

« Pida laite aina valjaisiin kiinnitettyna.

« Pida kaikki ruumiinosat etaalla kuumista pinnoista.
+ Pida kaikki ruumiinosat etaalla terélaitteesta.

Laitteen oikea tasapaino

Metsénraivauksessa laite on oikeassa tasapainossa,
kun se on vapaasti ripustuskohdasta riippuessaan
vaakasuorassa. Kun tasapaino on oikea, kiviin osumisen
vaara vahenee, jos vapautat kahvaston.

Tasapainon saatdminen lisapainon avulla

Jos oikeaa tasapainoa ei tahdo I6ytya, kiinnita
laitteeseen lisépaino. Lisdpaino on saatavana
lisdvarusteena.

« Kiinnita lisédpaino pulteilla.

Paino jakautuminen tasaisesti hartioille

1. S&ada sivuhihnojen kireytta, jotta paino jakautuu
tasaisesti hartioille.

2. Saada valjaat sopivaan tydasentoon. Kayttd on
helpompaa, kun valjaat ja laite on sdadetty oikein.

Ennen tuotteen kaytt6a

« Varmista tydaluetta tutkimalla, etta tunnet maaston
laadun ja kaltevuuden ja mahdolliset esteet, kuten
kivet, oksat ja ojat.

« Tarkista laite kokonaisuudessaan.

* Tee téssa ohjekirjassa kuvatut
turvallisuustarkastukset ja huolto- ja
yllapitotoimenpiteet.

« Varmista, etta kaikki kannet, suojukset, kahvat ja
teravarustus on kiinnitetty oikein, eika niissa ole
vaurioita.

« Varmista, ettei raivausteran pohjassa tai ruohoterén
hampaissa tai teran keskireidssé ole halkeamia.
Vaihda ter3, jos se on vaurioitunut.

Ruohonraivauksessa laite on oikeassa tasapainossa,
kun teran leikkuukorkeus on lahelld maanpintaa.

v,oM Y
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« Tarkista, onko tukilaipassa halkeamia. Vaihda
tukilaippa, jos se on vaurioitunut.

1. Paina kaynnistinpainiketta, kunnes akun vihrea
merkkivalo ja valkoinen tilan merkkivalo syttyvat.

aﬂD W
miiainkla)|

« Varmista, ettei lukkomutteria voi irrottaa kasin.
Lukkomutterin lukitusvoiman on oltava vahintaan 1,5
Nm. Varmista, etta kiristysmomentti on 35-50 Nm.

« Tarkista terédnsuojus vaurioiden tai halkeamien
varalta. Vaihda terénsuojus, jos siina on kolhuja tai
halkeamia.

« Tarkista siimapaa ja teralaitteen suojus vaurioiden
tai halkeamien varalta. Vaihda siimapaa ja
teralaitteen suojus, jos niissa on kolhuja tai
halkeamia.

Tuotteen kdynnistdminen

Huomautus: Laite tunnistaa teralaitteen, kun
se vaihdetaan ja kayttdliipaisinta painetaan. Laite
pyséhtyy ja merkkivalo vilkkuu, kunnes kayttdliipaisin
vapautetaan, ja se siirtyy alkuasentoonsa. Talléin
terélaite on tunnistettu ja valmis kayttoon.

Ohjaa laitteen nopeutta kayttdliipaisimella.

Enimmaisnopeuden rajoittaminen
tilapainikkeella

Huomautus: Enimmaisnopeus koskee tuotteeseen
kiinnitettya ja tuotteen tunnistamaa teralaitetta. Kun
tuotteeseen kiinnitetédan tera, enimmaisnopeus on
suurempi kuin siimapaan ollessa kiinnitettyna. Katso
kohta Tekniset tiedot sivulla 87.

Laitteessa on tilapainike. Kayttaja voi rajoittaa
enimmaisnopeutta tilapainikkeella. Tilapainikkeessa on
kolme nopeustasoa. Alin taso pidentaa laitteen toiminta-
aikaa. Kayta tasoa 1 tai 2, jos toiminta ei vaadi taytta
nopeutta tai tehoa. Jos kayttdolosuhteet vaativat taytta
nopeultta tai tehoa, kdyté tasoa 3. Ala kayté korkeampaa
tasoa kuin toiminta vaatii.

1. Maarita enimmaisnopeus tilapainikkeella. Valkoinen
merkkivalo syttyy sen merkiksi, etta toiminto on
kaytossa.

2. Valitse seuraava nopeustaso painamalla
tilapainiketta uudelleen.

Siiman pidentdminen ErgoFeed-
toiminnolla (535iRXT)

A

Laitteessa on toiminto, jolla siimaa voi pidentaa
painamalla ErgoFeed-painiketta. ErgoFeed-toiminto
vahentéa siimapaéan kulumista. Se myds vahentaa
vahingossa tapahtuvaa siiman syéttd4, joka voi ilmeta

HUOMAUTUS: Al yrita pidentaa

siimaa iskemalla siimapaata maahan.
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trimmerin osuessa esimerkiksi Kiviin ja/tai koviin
pintoihin.

* Kaynnista siiman automaattinen saataminen
painamalla ErgoFeed-painiketta.

Automaattinen sammutustoiminto

Laitteessa on pysaytystoiminto, joka pysayttaa laitteen,
kun laitetta ei kayteta. Vihrea virran merkkivalo sammuu,
ja laite pysahtyy kolmen minuutin kuluttua.

Takapotku

Takapotku tarkoittaa laitteen &killista ja voimakasta

liikahtamista sivulle. Takapotku tapahtuu, kun ruohotera
osuu tai tarttuu esteeseen, jota ei voi leikata. Takapotku
voi liikuttaa laitetta tai kayttéjaa mihin tahansa suuntaan.
Se aiheuttaa tapaturmien vaaran kayttajalle ja sivullisille.

Vaara on suurempi alueilla, joissa ei ole helppo nahda
leikattavaa materiaalia.

Al4 leikkaa kuvassa harmaana nakyvélla teran kohdalla.
Teran nopeus ja liike voivat aiheuttaa takapotkun. Vaara
kasvaa katkaistavan rungon paksuuden mukaan.

Yleiset tybohjeet

c VAROITUS: ole varovainen

jannityksessa olevaa puuta sahatessasi.
Se voi ponnahtaa takaisin normaaliin

* Raivaa avoin tila tydalueen toiseen paahan ja aloita

tyoskentely sielta.

asentoonsa ennen sahausta tai sen jalkeen
ja osua sinuun tai laitteeseen, mika voi
aiheuttaa vamman.

« Liiku sédannéllisté kuviota noudattaen tybalueen lapi.
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¢ Liikuttamalla laitetta kokonaan vasemmalle ja
oikealle raivaat 4-5 m levean alueen jokaisella
kierroksella.

« Raivaa 75 metrin pituudelta ennen kaantymista ja
takaisin palaamista.

« Liiku suuntaan, jossa sinun ei tarvitse ylittaa ojia ja
esteitd enempaa kuin on tarpeen.

« Liiku suuntaan, jossa tuuli saa leikatun
kasvillisuuden putoamaan raivatulle alueelle.

« Liiku rinteitd myoten, ala ylos ja alas.
Metsénraivaus raivausterélla

Puun kaataminen vasemmalle

Jos puu kaadetaan vasemmalle, paina puun alacsaa
oikealle.

1. Anna tayskaasu.

2. Aseta raivaustera puuta vasten kuvan mukaisesti.
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3. Kallista raivausteraa ja paina sité voimakkaasti
alas oikealle vinoon. Paina samalla puuta
teransuojuksella.

Puun kaataminen oikealle

Jos puu kaadetaan oikealle, paina puun alaosaa
vasemmalle.

1. Anna tayskaasu.

2. Aseta raivaustera puuta vasten kuvan mukaisesti.

3. Kallista raivausteraa ja paina sitd voimakkaasti
yl6s oikealle vinoon. Paina samalla puuta
teransuojuksella.

Puun kaataminen eteenpéin

Jos puu kaadetaan eteenpain, paina puun alaosaa
taaksepain.

1. Anna tayskaasu.

2. Aseta raivaustera puuta vasten kuvan mukaisesti.

3. Veda raivausteraa taaksepain nopealla liikkeella.

Paksujen puiden kaataminen
Paksut puut taytyy sahata molemmilta puolilta.

1. Tarkista, mihin suuntaan puu kaatuu.
2. Anna téyskaasu.

3. Tee ensimmainen leikkaus puun kaatosuunnan
puolelle.
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4. Sahaa puun lapi toiselta puolelta.

by }l}m‘d\m

HUOMAUTUS: Jos raivaustera
juuttuu, ala veda laitetta akillisella

likkeella. Se voi vahingoittaa raivausteraa,
kulmavaihdetta, vetovartta tai kahvastoa.
Irrota ote kahvoista ja tartu vetovarteen
molemmin kasin ja veda laite varovasti irti.

Huomautus: Paina teraa enemman, kun kaadat
pienia puita. Paina terdd vahemman, kun kaadat suuria
puita.

Pensaikkojen raivaus raivausteralla

Jos puu kaadetaan vasemmalle, paina puun alaosaa
oikealle.

» Katkaise ohuet puut ja pensaat.

« Liikuta laitetta puolelta toiselle.

» Katkaise monta puuta yhdella liikkeelld.
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» Ohuiden puiden ryhmat:

K

\1 //[u

Ruohontrimmaus siimapaalla

Ruohon siistiminen

1. Pida siimapé&a aivan maanpinnan ylapuolella ja
kallista sita.

a) Katkaise uloimmat puut ylhaalta.

b) Katkaise uloimmat puut oikeaan korkeuteen.

c) Katkaise keskelta. Jos et paase keskelle,
katkaise uloimmat puut ylhaalta ja anna niiden
kaatua. Tama vahentaa raivausteran juuttumisen
vaaraa.

Ruohon raivaaminen ruohoteralla

1. Ruohoteria ja ruohoveitsia ei saa kayttaa
puumaisten runkojen raivaukseen.

2. Ruohoteraa kaytetdaan kaiken tyyppisen pitkan tai
paksun ruohon raivaukseen.

3. Ruoho niitetdan edestakaisella sivuttaisliikkeelld,
jossa liike oikealta vasemmalle on raivausliike ja liike
vasemmalta oikealle paluuliike. Kayta leikkaamiseen
terén vasenta puolta (kello 8:n ja 12:n vélinen
terasektori).

4. Jos teraa kallistetaan raivattaessa hieman
vasemmalle, ruoho jaa aumaksi, josta se on helppo
kerata pois esim. haravoitaessa.

5. Pyri tyéskentelemaan tasaisella rytmilla. Seiso
tukevassa haara-asennossa. Siirry paluulikkeen
jalkeen eteenpain ja asetu taas tukevaan asentoon.

6. Anna tukikupin nojata kevyesti maata vasten. Se on
tarkoitettu suojaamaan teréda maakosketukselta.

7. Vahenna vaaraa, ettd raivattava materiaali kiertyy
teran ymparille, tydskentelemalla aina taydella
nopeudella ja vaistamalla raivattua materiaalia
paluuliikkeen aikana.

8. Pysaytad moottori, irrota valjaat ja aseta raivaussaha
maahan, ennen kuin alat kasata raivattua
materiaalia.

NN(NWMN\\I A AN

Ala paina siimaa ruohoon.

2. Lyhenna siimaa 10-12 cm ja pienenna moottorin
kayntinopeutta kasvien vahingoittumisvaaran
ehkaisemiseksi.

3. Kayta 80 % taydesta nopeudesta, kun leikkaat
ruohoa esineiden lahelta.

=
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Ruohon leikkaaminen

1. Varmista, etta siima on maanpinnan suuntaisena,
kun leikkaat.
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2. Ala paina siimapaatéd maahan. Maanpinta ja laite
voivat vaurioitua.

3. Al anna siimapaan osua maahan jatkuvasti, silla se
voi vaurioittaa siimapaata.

4. Kayta tayttd nopeutta, kun leikkaat ruohoa
likuttamalla laitetta sivulta toiselle.

Varmista, ettd siima on maanpinnan suuntaisena.

Ruohon lakaiseminen

Leikatun ruohon voi poistaa alueelta pyorivan trimmerin
siiman aiheuttaman ilmavirran avulla.

1. Pida siimapé&ata ja siimaa maan suuntaisesti maan
ylapuolella.

2. Anna tayskaasu.

Lakaise ruoho liikuttamalla siimapaéata puolelta
toiselle.

VAROITUS: Puhdista siimapaan
kansi aina, kun asennat uuden siiman,

epatasapainon ja kahvojen tarindn
estamiseksi. Tarkista my6s muut siimapaan
osat ja puhdista tarvittaessa.

Tuotteen pysédyttdminen
1. Vapauta kayttéliipaisin ja kayttoliipaisimen varmistin.

2. Paina kaynnistys-/pysaytyspainiketta, kunnes vihred
merkkivalo sammuu.

3. Paina akun vapautuspainiketta ja veda akku ulos.

Huolto

Johdanto

Huoltokaavio

VAROITUS: Lue turvallisuutta
kasitteleva luku niin, ettd ymmarrat sen

sisallén, ennen minkaanlaisten huoltotdiden
aloittamista.

A VAROITUS: Irrota akku ennen
huoltotoimia.

Alla on luettelo laitteelle tehtavista huoltotoimista.

Huolto . o .| Kuukau-
Paivittéin | Viikoittain sittain
Puhdista laitteen ulko-osat kuivalla liinalla. Ala kéyta vetta. X
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Huolto Paivittain | Vikoittain | '<uukau-

sittain

Tarkista, etté kdynnistys-/pyséaytyspainike toimii kunnolla ja etta se on ehja. X

Varmista, etta kayttoliipaisin ja sen varmistin toimivat asianmukaisesti turvalli- %

suutta ajatellen.

Varmista, etta kaikki ohjaimet toimivat ja ovat ehijia.

Varmista, ettd kahvat ovat kuivat ja etta niissa ei ole 6ljya tai vaseliinia.

Varmista, ettei terélaite ole vaurioitunut. Vaihda terélaite, jos se on vaurioitunut. X

Varmista, etta teralaitteen suojus ei ole vaurioitunut. Vaihda terélaitteen suojus, X
jos se on vaurioitunut.

Varmista, etta kaikki ruuvit ja mutterit on kiristetty. X

Varmista, ettd akun vapautuspainikkeet toimivat ja lukitsevat akun laitteeseen. X

Tarkista, etta laturi on ehja ja toimii oikein. X

Varmista, ettei akku ole vaurioitunut. X

Varmista, etta ripustussilmukka ei ole vaurioitunut. X

Varmista, ettd kahva ja kahvasto eivéat ole vaurioituneet ja etté ne on kiinnitetty X

oikein.

Tarkista, etta tera on hyvin keskitetty ja terava ja ettei se ole vaurioitunut. Keskit-

tamaton tera aiheuttaa tarinda, joka voi johtaa laitteen vahingoittumiseen.

Varmista, etta teralaitteen lukkomutteri on oikein kiristetty. X

Varmista, ettd teran kuljetussuojus on ehjé ja etté se voidaan kiinnittéa oikein.

Tarkista kaikki liittimet ja liitdnnat. Varmista, ettd ne ovat ehjia ja puhtaita.

Tarkista térindnvaimennuselementit ja varmista, etta ne ovat ehjia.

Varmista, ettd kulmavaihde on taytetty asianmukaisesti rasvalla, katso AKu/ma-

vaihteen voiteleminen sivulla 85. Jos nain ei ole, kdytéd Husqvarna-kulmavaih- X

derasvaa.

Voitele alemman runkoputken liittimen vetoakselin puoleinen paa. X

Varmista, ettei moottorin iima-aukko ole likainen. Puhdista ilma-aukko paineil- %

malla.

Tarkista akun ja laitteen valiset kytkennat. Tarkista akun ja akkulaturin valinen X

kytkenta.

Varmista, ettd valjaiden turvairrotusmekanismi on ehja ja toimii oikein. X
Laitteen, akun ja akkulaturin Ruohoteran teroittaminen
puhdistaminen
1. Puhdista laite kayton jalkeen kuivalla liinalla. A VAROITUS: pysayta laite ja irota
2. Puhdista akku ja akkulaturi kuivalla linalla. Pida akku. Kayté suojakasineita.

akun ohjauskiskot puhtaina.
3. Varmista, etta akun ja akkulaturin liittimet ovat « Katso ruohoteran oikea teroitus teralaitteen mukana
puhtaat ennen kuin akku asetetaan akkulaturiin tai tu||e|§ta otluel.sta. ) o )
laitteeseen. « Teroita kaikki reunat tasaisesti, jotta tasapaino
sailyy.
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« Kayta yksihakkuista lattaviilaa.

* Teroita yksi raivausteran hammas oikealle ja
seuraava vasemmalle, katso kuva.

VAROITUS: Havita aina vahingoittunut

tera. Ala yritd suoristaa taipunutta tai
vaantynytta teraa ja kayttaa sita uudelleen.

L 15

/

Raivausteran teroittaminen

VAROITUS: Pysayta laite ja irrota

akku. Kéyta suojakasineita.

A

« Katso teréan oikea teroitus terén mukana tulleista
ohjeista.

« Varmista, etta laite ja tera on tuettu riittdvan hyvin
teroituksen aikana.

Huomautus: Teroita hampaan reunat
lattaviilalla, jos tera on hyvin kulunut. Jatka
teroittamista pyoroviilalla.

» Teroita kaikki reunat tasaisesti, jotta teran tasapaino
sailyy.

+ Saada tera 1 millimetriin (0,04 in) suositellulla
saatotyokalulla. Katso terdn mukana tulleet ohjeet.

« Kayta 5,5 mm:n pydroviilaa ja viilatukea.

« Pida viilaa 15 asteen kulmassa.

VAROITUS: Havita aina vahingoittunut

tera. Ala yrita suoristaa taipunutta tai
vaantynytta teraa ja kayttaa sita uudelleen.

A

Kulmavaihteen voiteleminen

1. lIrrota teravarustus.

2. Aseta laite siten, ettd rasvatulppa on ylimmassa
asennossaan.

3. lIrrota rasvatulppa.
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4. Katso rasvatulpan reikdan ja kdanna vetoakselia.
Rasvatason (A) on oltava samalla tasolla
hammaskehan hampaiden (B) ylaosan kanssa.

5. Jos rasvaa on liian vahan, lisda kulmavaihteeseen

Husqgvarna-kulmavaihderasvaa. Tayta hitaasti

ja kdanna vetoakselia samalla kun liséat
kulmavaihderasvaa. Lopeta tayttd, kun oikea taso
(B) on saavutettu.

A HUOMAUTUS: Jos rasvan maara
on vaara, kulmavaihde voi vaurioitua.

6. Asenna rasvatulppa paikalleen.

Vianmaaritys

Kayttajan toiminnot

LED-néytté Mahdolliset viat

Mahdolliset toimenpiteet

kuu oranssina

Akun varaustilan merkkivalo vilk- | Matala akun jannite.

Lataa akku.

Punainen vian merkkivalo vilkkuu | Ylikuormitus.

Teralaite on jumissa. Sammuta laite. Irrota
akku. Puhdista ylimaarainen materiaali tera-
laitteesta.

Lampétilavaihtelu.

Anna laitteen jaédhtya.

Kayttoliipaisinta ja aktivointipaini- | Vapauta kayttdliipaisin, jolloin laite aktivoituu.
ketta painetaan samaan aikaan.

Laite ei kaynnisty.

Likaa akkuliittimissa.

Puhdista akkuliittimet paineilmalla tai peh-
meélla harjalla.

na.

Vian merkkivalo palaa punaise- Laite on huollettava.

Kaanny huoltoliikkeen puoleen.

Kuljettaminen, sailyttdminen ja havittdminen

Kuljetus ja sailytys

* Mukana tulleet litiumioniakut ovat vaarallisten
aineiden lainsdddannén maaraysten mukaisia.

* Pakkausta ja merkintdja koskevia erityismaarayksia
on noudatettava, myds kolmansien osapuolten tai
huolitsijoiden jarjestdamassa tavarakuljetuksessa.

« Keskustele erityiskoulutuksen saaneen vaarallisten
aineiden asiantuntijan kanssa ennen tuotteen
lahettamista. Noudata kaikkia kansallisia
maarayksia.

* Teippaa paljaat littimet asettaessasi akun pakettiin.
Aseta akku pakettiin tiukasti niin, ettei se paase
likkumaan.

Irrota akku varastoinnin tai kuljetuksen ajaksi.
Aseta akku ja akkulaturi paikkaan, johon kosteus tai
pakkanen eivat paase.

Ala sailyta akkua paikassa, jossa on staattista
sahkoa. Ala sailytd akkua metallilaatikossa.

Sailyta akkua varastossa, jossa lampétila on 5-25°C
ja jossa se ei ole suorassa auringonvalossa.

Sailyta akkulaturia varastossa, jossa lampétila on 5-
45°C ja jossa se ei ole suorassa auringonvalossa.
Kayta akkulaturia ainoastaan 5-40 °C:n
lampétiloissa.

Lataa akku ennen pitk&aikaista sailytysta niin, etta
sen varaustaso on 30-50 %.

Sailyta akkua kuivassa ja suljetussa tilassa.
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Pida akku erilldan akkulaturista varastoinnin
aikana. Al anna lasten tai asiaankuulumattomien
henkildiden koskea laitteeseen. Sailyta laitetta
lukollisessa tilassa.

Puhdista laite ja tee taysi huolto ennen pitkaaikaista
sailytysta.

Kayta kuljetussuojusta kuljetuksen ja varastoinnin
aikana vaurioiden ja vammojen valttamiseksi.
Kiinnita laite hyvin kuljetuksen ajaksi.

Akun, akkulaturin ja laitteen
havittdminen

Laitteessa tai sen pakkauksessa olevat symbolit
osoittavat, ettei laitetta saa havittaa kotitalousjatteen

mukana. Vie se asianmukaiseen sahko- ja
elektroniikkalaitteiden kerdyspisteeseen. Tama auttaa
estdmaan seka ymparistd- ettd henkildvahinkoja.

Lisatietoja laitteen kierratyksesta saat
paikallisilta viranomaisilta, kotitalousjatepalvelulta tai
jalleenmyyjalta.

Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

535iFR 535IRXT 535iRX
Moottori
Moottorityyppi Husqvarna e-torq Husqvarna e-torq Husqvarna e-torq

BLDC BLDC BLDC
Kayttéakselin pydrimisnopeus. Siimapaa/te- | 5 300/8 200 5 300/8 200 5 300/8 200
ra, 1/min
Leikkuuleveys, mm 450 450 450
Paino
Paino ilman akkua, kg 4.5 4.9 4,9
Melupéaastot
Aanen tehotaso, mitattu dB(A) 93 93 94
Aanen tehotaso, taattu Ly dB(A) 96 96 96
Aanitasot °
Aanenpainetaso kayttajan korvan tasalla mi-
tattuna standardin IEC 62841-1 mukaisesti:
Varustettu siimapaalla (alkuperainen), dB (A) | 80 80 80
Tarinatasot ©
Kahvojen tarinatasot standardin IEC 62841-1
mukaan mitattuna, m/s2
Varustettu siimapaalla (alkuperainen), va- 1,411,7 1,21,4 1,3/1,4
sen/oikea, m/s?
Varustettu ruohoteralla (alkuperéinen), va- 2,5/2,0 2,4/2,0 2,4/2,0
sen/oikea, m/s?

5 limoitetuilla tiedoilla koneen &&nenpainetasosta tyypillinen tilastollinen hajonta (vakiopoikkeama) on 3 dB(A).

6 Tarinatasolle iimoitetuissa tiedoissa tyypillinen tilastollinen hajonta (vakiopoikkeama) on 1,5 m/s2.
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535iFR 535iRXT

535iRX

www.husgvarna.com/uk/services-solutions/vibration-calculator/.

Huomautus: Kayta akku- ja polttomoottorikayttsisten laitteiden tarinatasojen vertailussa tarinalaskuria https:/

Bluetooth-yhteyden radiotaajuuden tiedot®

Taajuuskaista, GHz 2,4-2,4835 2,4-2,4835

Enimmaislahtéteho, dBm 0 0 0

Hyvaksytyt akut

Akku BLi300

Tyyppi Litiumioni

Akun kapasiteetti, Ah 9,4

Nimellisjannite, V 36

Paino kg 1,9

Hyvéksytyt akkulaturit

Akkulaturi QC500

Tulojannite, V 100-240

Taajuus, Hz 50-60

Teho, W 500

Tarvikkeet

Lisavarusteet

Hyvéksytyt lisdvarusteet Varustetyyppi Terélaitteen suojus, tuotenro

Terien keskireika, @ 25,4 mm

Teraakselin kierre M12

Multi 255-3 (& 255 3-hampainen) 590 88 00-01

Ruohotera Grass 255-4 (@ 255 4-hampainen) 590 88 00-01

Multi 300-3 (@ 300 3-hampainen) 590 88 00-01

Raivaustera Scarlet 200-22 (& 200 22-hampai- 501 32 04-03
nen)
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Hyvéksytyt lisdvarusteet Varustetyyppi Terélaitteen suojus, tuotenro
T35, T35x (D 2,4-2,7 mm Whisper 590 88 01-01
twist -siima)
Siimapaa
E35B (J 2,4-2,7 mm Whisper twist | 590 88 01-01
-siima)
Tukikuppi Kiintea
Varustetyyppi Tuotenumero
Akkukotelo 590 11 42-01
Balance XB 597 33 12-01
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh. +46

36 146500, vakuuttaa taten, etta tuote:

Tuotteet iiman kohdetta Bluetooth®

Kuvaus Akkukayttdinen ruohoraivuri / ruohotrimmeri
Tuotemerkki Husqvama

Tyyppi/malli 535iFR, 535iRXT, 535iRX

Tunniste Sarjanumerot vuodesta 2021 alkaen

vastaavat taysin seuraavien EU:n direktiivien ja
asetusten vaatimuksia:

Asetus Kuvaus

2006/42/EC konedirektiivi

2014/30/EU EMC-direktiivi

2014/53/EU radiolaitteita koskeva direktiivi

2011/65/EU “tiettyjen vaarallisten aineiden kaytdn rajoittaminen”
2000/14/EC Melupééastodirektiivi

ja ettd asiassa sovelletaan seuraavia standardeja
jal/tai teknisia tietoja: EN 62841-1:2015, EN

1ISO 11806-1:2011, EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN IEC 63000:2018 .

0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden on vapaaehtoisesti
suorittanut tarkistuksen Husqvarna AB:n puolesta.
Sertifikaatin numero on SEC/19/2533

limoitettu tarkastuslaitos: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07
Uppsala, Sweden vakuuttaa yhdenmukaisuuden

neuvoston direktiivin 2000/14/EY mukaisesti,
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely: liite VI.

Katso lisatietoja melupaastoisté osiosta 7ekniset tiedot
sivulla 87.

Huskvarna, 2022-04-11

o el

Stefan Holmberg, Tuotekehityspaallikkd, Technology
Management, Husqvarna AB

Teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja

C€
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EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh. +46

36 146500, vakuuttaa taten, etta tuote:

Tuotteet joissaBluetooth®

Kuvaus Akkukayttdinen ruohoraivuri / ruohotrimmeri
Tuotemerkki Husqvarna

Tyyppi/malli 535iFR, 535iRXT, 535iRX

Tunniste Sarjanumerot vuodesta 2021 alkaen

vastaavat taysin seuraavien EU:n direktiivien ja
asetusten vaatimuksia:

Asetus Kuvaus

2006/42/EC konedirektiivi

2014/53/EU radiolaitteita koskeva direktiivi

2011/65/EU "tiettyjen vaarallisten aineiden kayton rajoittaminen”
2000/14/EC Melupéaastodirektiivi

ja etta asiassa sovelletaan seuraavia standardeja
jaltai teknisia tietoja: EN 62841-1:2015, EN

ISO 11806-1:2011, EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN IEC 63000:2018, ETSI
EN 301 489-1v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17 v.3.1.1,
ETSI EN 300 328 v2.2.2.

0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden on vapaaehtoisesti
suorittanut tarkistuksen Husqvarna AB:n puolesta.
Sertifikaatin numero on SEC/19/2533

limoitettu tarkastuslaitos: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07

Uppsala, Sweden vakuuttaa yhdenmukaisuuden
neuvoston direktiivin 2000/14/EY mukaisesti,
vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely: liite VI.

Katso lisatietoja melupaéastoisté osiosta 7ekniset tiedot
sivulla 87.

Huskvarna, 2022-04-11

Stefan Holmberg, Tuotekehityspaallikkd, Technology
Management, Husqvarna AB

Teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja

C€

Rekisterdidyt tavaramerkit

Bluetooth® -sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth
SIG, inc.:n omistamia rekisterdityja tavaramerkkeja.
Husqgvarna kayttaa kyseisia merkkeja luvanvaraisesti.
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Innledning

Produktbeskrivelse vegetasjon. lkke bruk produktet til andre oppgaver enn

Dette produktet er en batteridrevet gresstrimmer/
ryddesag med en elektrisk motor.

Det pagar et kontinuerlig arbeid for & gke
sikkerheten og effektiviteten din under bruk. Kontakt
serviceforhandleren din for mer informasjon.

Bruksomrader

Bruk produktet sammen med en sagklinge, en
gressklinge eller et timmerhode for & klippe ulike typer

Produktoversikt

gresstrimming, gressrydding og skogsrydding. Bruk en
sagklinge for a klippe fiberaktige vedtyper. Bruk en
gressklinge eller et trimmerhode for a klippe gress.

Merk: Bruken kan veere regulert av nasjonal eller lokal
lovgivning. Samsvar med oppgitt lovgivning.

Bruk kun produktet sammen med tilbehgr som er
godkjent av produsenten. Se Tilbehor pa side 119.

1. Gressklinge
2. Sagklinge (535iFR)
3. Riggrer

4. Balance 55-sele (535iFR, 535iRX)
5. Balance XB-sele (535iRXT)
6. Knott

92

609 - 009 - 15.09.2022



7. Styre

8. Kraftutlaser

9. Kraftutlgsersperre

10. Tilleggsvekt (ekstrautstyr)
11. ErgoFeed-knapp (535iRXT)
12. Handtak

13. Varsellampe (LED)

14. Hastighetsmodusknapp
15. Start/stopp-knapp

16. Lader

17. Ladekabel

18. Strem pa- og varsellampe (LED)
19. Kombinasjonsngkkel

20. Lasepinne

21. Batteriutlgserknapper

22. Batteri

23. Ladestatus

24. Batteriindikatorknapp

25. Gressklingebeskyttelse
26. Trimmerskjerm

27. Sagklingebeskyttelse (535iFR)
28. Medbringerhjul

29. Skive

30. Lasemutter

31. Stettekopp

32. Trimmerhode

33. Transportbeskyttelse

34. Opphengskrok for sele

35. Batteriholder (ekstrautstyr)
36. Bruksanvisning

37. Hurtigkoblingsmekanisme

Symboler pa produktet

JAN
&
@

ADVARSEL! Dette produktet kan veere
farlig! Uforsiktig eller feilaktig bruk kan
resultere i alvorlige skader eller dgdsfall
for brukeren eller andre. Det er sveert
viktig at du leser og forstar innholdet

i bruksanvisningen. Les ngye gjennom
bruksanvisningen, og forsta innholdet for
du bruker produktet.

Bruk vernehjelm pa steder der
gjenstander kan falle ned pa deg.

Bruk godkjent hgrselsvern. Bruk godkjent
gyevern.

Maksimal hastighet for den utgaende
akselen.

max
Imin

fa_==

Produktet kan kaste ut objekter, noe som
kan fore til skader.

Wy

IPX4
»

dB

Dette produktet samsvarer med gjeldende
EU-direktiver.

Dette produktet samsvarer med gjeldende
britiske direktiver.

Hold produktet minst 15 meter unna
personer og dyr nar du bruker det.

Det er fare for klingekast dersom
skjeereutstyret bergrer et objekt som ikke
umiddelbart lar seg klippe. Produktet kan
skjaere av kroppsdeler. Hold produktet
minst 15 meter unna personer og dyr nar
du bruker det.

Bruk godkjente vernehansker.

Bruk kraftige, sklisikre stavler.

Bruk kun en fleksibel skjeereledning. Ikke
bruk metallklinger.

Beskyttet mot sprutende vann.

Merking for stayutslipp til omgivelsene
som i EU-direktiver og -forordninger

(ogsa inkludert lovgivning i New South
Wales) og britiske forskrifter. Garantert
lydeffektniva for produktet er angitt i
Tekniske data pa side 117 og pa etiketten.

Symboler pa produktet eller emballasjen
indikerer at produktet ikke skal handteres
som husholdningsavfall. Dette produktet
ma innleveres til et gjenvinningsanlegg.

Direktestrgm.

Hold alle deler av kroppen borte fra varme
overflater.
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® Hvis produktet leveres med
tradlgs Bluetooth®-teknologi, finner
du Bluetooth®-symbolet pa
produktnavnetiketten. Se Husqvarna
Connect pa side 108.

Typeskiltet viser serienummeret. yyyy
er produksjonsaret, ww er produk-
sjonsuken 0g X0X er sekvensnum-
meret.

YYYYWWXXXXX

Merk: @vrige symboleriklistremerker pa produktet
gjelder sertifiseringskrav for andre markeder.

Produsent

Husqgvarna AB

Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna, Sweden, tel:
+46-36-146500

Produktansvar

Som nevnt i lovverket om produktansvar er vi ikke
ansvarlig for skader som produktet vart forarsaker, i
felgende tilfeller:

*  Produktet er reparert pa feil mate.

* Produktet er reparert med deler som ikke kommer
fra produsenten eller som ikke er godkjent av
produsenten.

* Produktet har et tilbehar som ikke kommer
fra produsenten eller som ikke er godkjent av
produsenten.

« Produktet er ikke reparert pa et godkjent
servicesenter eller av en godkjent aktar.

Sikkerhet

Sikkerhetsdefinisjoner

Advarsler, oppfordringer og merknader brukes for a
understreke spesielt viktige deler av bruksanvisningen.

for personskade eller dgd for brukeren
eller andre personer om instruksjonene i
handboken ikke fglges.

OBS: Brukes hvis det er fare for skade pa
produktet, annet materiell eller naerliggende
omrader om instruksjonene i handboken
ikke falges.

c ADVARSEL: Brukes hvis det er fare

Merk: Brukes for & gi mer ngdvendig informasjon for
en spesifikk situasjon.

Generelle sikkerhetsadvarsler for
elektroverktgy

sikkerhetsadvarsler, -instruksjoner,
-illustrasjoner og spesifikasjoner som fulgte
med dette elektroverktayet. Hvis du ikke
falger alle instruksjonene som er angitt
nedenfor, kan det fare til elektrisk stgt, brann
og/eller alvorlige skader.

c ADVARSEL: Les alle

+ Ta vare pa alle advarsler og instruksjoner
for fremtidig bruk. Begrepet «elektroverktay» i
advarslene referer til elektrisk verktay som drives av
nettstream (med ledning) eller batteri (uten ledning).

Sikkerhet i arbeidsomradet

» Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst. Rot og
darlig opplyste omrader kan lett fare til ulykker.

« Bruk ikke elektroverktay i eksplosiv atmosfaere, for
eksempel der det finnes brennbare vaesker, gasser
eller stav. Elektroverktay danner gnister som kan
antenne stov eller gasser.

« Hold barn og andre tilskuere pé avstand nér
elektroverktgyet er i bruk. Distraksjoner kan fere il
at du mister kontrollen.

Elektrisk sikkerhet

- Stepselet til elektroverktayet ma passe til
stikkontakten. Du ma aldri modifisere stopselet pa
noen mate. Adapterplugger ma ikke brukes sammen
med et jordet elektroverktay. Nar stapselet/pluggen
ikke er modifisert og stikkontakten passer, vil dette
redusere faren for elektrisk stgt.

« Unngéa kroppskontakt med jordede flater, for
eksempel rer, radiatorer, komfyrer og kjgleskap.
Faren for elektrisk stat gker hvis kroppen til brukeren
er jordet.

+ Elektroverktoy ma ikke utsettes for regn
eller fuktighet. Hvis det kommer vann inn i
elektroverktayet gker faren for elektrisk stat.

« Ledningen ma handteres forsiktig. Bruk aldri
ledningen til & baere eller trekke noe, eller til &
trekke ut stgpselet. Hold ledningen unna varme,
olje, skarpe kanter og bevegelige deler. Skadet eller
sammenflokete ledninger gker faren for elektrisk
stet.

« Nar elektroverktgyet brukes utendars, méa det brukes
en skjgteledning som er egnet for bruk utenders.
Bruk av ledning for utendars bruk reduserer faren for
elektrisk stot.

«  Hvis elektroverktayet ma brukes pa et fuktig sted,
ber det veere koblet til en stremkrets som er
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beskyttet av jordfeilbryter. Bruk av jordfeilbryter
reduserer faren for elektrisk stat.

Personlig sikkerhet

Vaer oppmerksom, falg med pa det du gjer, og utvis
sunn fornuft nar du bruker elektroverktayet. Ikke
bruk elektroverktgy hvis du er trett eller pavirket

av narkotika, alkohol eller legemidler. Et ayeblikks
uoppmerksomhet ved bruk av elektroverktay kan
fare til alvorlig personskade.

Bruk personlig verneutstyr. Bruk alltid vernebriller.
Bruk av verneutstyr som stgvmaske, vernesko med
antisklisale, hjelm og herselvern der det kreves,
reduserer faren for personskade.

Unnga utilsiktet oppstart. Forsikre deg om at
bryteren star i av-stillingen fer du kobler til
stremforsyningen og/eller batteripakken, tar opp
verktayet eller baerer verktayet. Hvis du baerer
verktgyet med en finger pa bryteren eller med
elektroverktoyet paslatt, kan det lett fare til ulykker.
Fjern eventuelle justeringsnekler far du slar pa
elektroverktayet. En ngkkel som sitter pa en
roterende del av elektroverkteyet, kan fare til
personskade.

Ikke strekk deg for langt. Hold alltid fattene pa
bakken og en balansert stilling. Dette gir deg bedre
kontroll over elektroverktayet i uventede situasjoner.
Bruk egnede kiaer. Bruk ikke lgstsittende kizer eller
smykker. Hold har og klzer borte fra bevegelige
deler. Lastsittende klzer, smykker eller langt har kan
sette seg fast i bevegelige deler.

Hvis apparatet er forsynt med tilkobling for stavsuger
eller oppsamler, ma du forsikre deg om at disse

er riktig tilkoblet og brukes pa riktig mate. Bruk av
stevoppsamler kan redusere faren for stgvrelaterte
skader.

Selv om du har lang erfaring med bruk av
elektroverktay, ma du ikke bli uforsiktig eller ignorere
sikkerhetsreglene. En uforsiktig handling kan fere
til alvorlig personskade i lapet av en brgkdel av et
sekund.

Bruk og vedlikehold av elektroverktay

Bruk ikke makt pa elektroverktayet. Bruk riktig
elektroverktay for arbeidet som skal utfares. Riktig
elektroverktgy gjor jobben pa en bedre og sikrere
mate i den hastigheten det er konstruert for.

Bruk ikke elektroverktayet hvis bryteren ikke lar

seg sla pa og av. Elektroverktgy som ikke kan
kontrolleres med bryteren, er farlig, og ma repareres.
Koble stapselet fra stramforsyningen og/eller
batteripakken fra elektroverktayet, hvis den er
avtakbar, fer du foretar justeringer, skifter

tilbeher eller lagrer elektroverktayet. Slike
forebyggende sikkerhetstiltak reduserer faren for at
elektroverktayet starter ved et uhell.

Elektroverktoy som ikke er i bruk, ma oppbevares
utilgjengelig for barn. La ikke elektroverktayet brukes
av personer som ikke er kjent med elektroverktoyet

eller disse instruksjonene. Elektroverktoy er farlige
nar de brukes av uerfarne brukere.

Vedlikehold elektroverktay og tilbehar. Kontroller
justeringen av bevegelige deler, samt at de ikke
sitter fast. Kontroller at det ikke finnes @delagte
deler eller andre feil som kan pavirke bruken av
elektroverktoyet. Hvis elektroverktoyet er skadet, ma
det repareres for bruk. Mange ulykker forarsakes av
darlig vedlikeholdt elektroverktoy.

Hold skjeereverktay skarpe og rene. Riktig
vedlikeholdte skjeereverktgy med skarpe
skjeerekanter har mindre fare for & sette seg fast, og
er lettere & kontrollere.

Bruk elektroverktayet, tilbeher og verktaybits osv.

i henhold til disse instruksjonene, og i forhold til
arbeidsforholdene og arbeidet som skal utfares.
Bruk av elektroverktay til andre oppgaver enn dem
de er laget for, kan fare til farlige situasjoner.

Hold handtakene og gripeflatene tarre, rene og frie
for olje og fett. Glatte handtak og gripeflater gjor
trygg handtering og kontroll av verktgyet i uventede
situasjoner umulig.

Bruk og pleie av batteriverktay

Ma bare lades med laderen som er spesifisert av
produsenten. En lader som passer til én batteripakke
kan skape brannfare hvis den brukes med en annen
batteripakke.

Bruk elektriske verktey bare med spesielt designede
batteripakker. Bruk av andre batteripakker kan
medfgre fare for personskade og brann.

Nar batteriet ikke er i bruk, méa det holdes

unna andre metallgjenstander som binders,

mynter, ngkler, spiker, skruer og andre sma
metallgjenstander som kan danne en forbindelse fra
den ene batteripolen til den andre. Kortslutning av
batteripolene kan fare til forbrenning eller brann.
Hvis batteriet utsettes for store pakjenninger, kan det
komme vaeske ut av det. Unnga i s fall kontakt med
denne vaesken. Skyll med vann hvis kontakt oppstar
ved et uhell. Hvis du far vaeske i @ynene, kontakt
lege @yeblikkelig. Vaeske som kommer ut av batteriet
kan forarsake irritasjon eller forbrenninger.

Ikke bruk batteripakken eller verktayet hvis det er
skadet eller endret. Skadede eller endrede batterier
kan ha en uforutsigbar adferd, noe som kan fere til
brann, eksplosjoner eller personskader.

Ikke eksponer en batteripakke eller et verktay for
brann eller for hgy temperatur. Eksponering for
flammer eller temperaturer over 130 °C kan fore til
eksplosjon.

Falg alle instruksjoner for lading, og ikke

lad batteripakken eller verktayet utenfor
temperaturomradet som er angitt i instruksjonene.
Lading pa feil mate eller ved temperaturer utenfor
det angitte omradet kan pafgre batteriet skade og
oke faren for brann.

Fjern batteripakken fra produktet far du foretar
justeringer, bytter tilbeher eller oppbevarer
verktayet.Slike forebyggende sikkerhetstiltak
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reduserer faren for at batteriverktayet starter ved et
uhell.

Service

La en kvalifisert tekniker/reparater utfare service,

og gjere eventuelle utskiftninger kun med identiske
reservedeler. Dette sikrer at elektroverktayets
sikkerhet opprettholdes.

Utfer aldri service pa skadede batteripakker. Service
av batteripakker skal kun utferes av produsenten
eller autoriserte serviceleverandgrer.

Annen generell sikkerhetsinformasjon

Sla av produktet fer du flytter det. Ta alltid ut
batteriet far du overlater produktet til en annen
person.

Sett aldri produktet ned med mindre du har slatt det
av og tatt ut batteriet. Ikke forlat produktet uten tilsyn
nar det er slatt pa.

Skjaereutstyret stopper ikke umiddelbart nar
produktet slas av.

Klingen skal veere helt i ro nar utlgserbryteren har
gatt tilbake utgangsstillingen.

For produktet brukes og etter at det har veert utsatt
for slag, ma det kontrolleres for tegn pa slitasje eller
skader. Det skal repareres ved behov.

Hvis noe skulle sette seg fast i skjeereutstyret

mens du bruker produktet, ma du stoppe og sla

av produktet. Kontroller at skjaereutstyret stopper
helt. Ta ut batteriet far du rengjer, inspiserer eller
reparerer produktet og/eller skjeereutstyret.
Kontroller produktet fer bruk. Se Sikkerhet pa

side 94 og Vedlikehold pa side 114. Ikke bruk

et defekt produkt. Utfar sikkerhetskontrollene, og
felg vedlikeholds- og serviceinstruksjonene i denne
bruksanvisningen.

Defekt skjaereutstyr kan gke risikoen for ulykker.
Kontroller giret med tanke pa smuss og sprekker.
Fjern gress og lgv fra giret med en bgrste. Hansker
skal brukes ved behov.

Pass alltid pa at ventilasjonsapningene holdes frie
for smuss.

Kontroller at trimmerhodet er skikkelig festet pa
trimmeren.

Alle deksler, all beskyttelse og alle handtak ma veere
montert fgr maskinen startes.

Kontroller at produktet er i perfekt stand. Kontroller
at alle muttere og skruer er trukket ordentlig til.
Kontroller timmerhodet og trimmerskjermen slik at
de er uten skader og fri for sprekkdannelser. Bytt
trimmerhode eller timmerskjerm hvis de er blitt
utsatt for slag eller har sprekker. Bruk alltid anbefalt
beskyttelse for det spesifikke skjaereutstyret. Se
kapitlet Tekniske data.

Dette produktet er et farlig verktey hvis du ikke er
forsiktig, eller hvis du bruker produktet pa feil mate.
Dette produktet kan fare til alvorlig personskade eller
ded for operataren eller andre.

Maskinen er ikke ment for & brukes av personer
(inkludert barn) med redusert fysisk, sansemessig
eller mental kapasitet eller personer uten erfaring

og kunnskap, hvis de ikke er under tilsyn og far
instruksjoner i bruk av maskinen av en person som
er ansvarlig for deres sikkerhet. Barn ma holdes
under oppsyn for a sikre at de ikke leker med
apparatet.

La aldri barn bruke eller oppholde seg i neerheten
av maskinen. Siden maskinen er lett a starte, kan
barn starte den hvis de ikke holdes under oppsyn.
Dette kan medfare risiko for alvorlig personskade.
Batteriet ma derfor kobles fra nar maskinen ikke er
under oppsyn.

Produktet og/eller batteriet ma aldri brukes av barn
eller personer som ikke har fatt opplaering i bruken
av det.

Bruken av denne maskinen kan vaere regulert

av nasjonal eller lokal lovgivning. Felg gjeldende
lovgivning.

Oppbevar utstyret i et lasbart omrade, slik at det er
utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Transportbeskyttelsen ma alltid brukes ved
oppbevaring og transport.

Hold alltid hender og fatter borte fra klippeomradet,
og spesielt nar motoren slas pa.

Nar produktet er slatt av, ma du holde hender og
fotter unna skjeereutstyret til det har stoppet helt.
Ikke fiern avklippet materiale eller la andre personer
fierne det mens produktet er slatt pa eller
skjeereutstyret roterer. Dette kan fere til alvorlige
skader.

Husk at det er du som bruker som har ansvaret for a
unnga at personer eller eiendom utsettes for fare.
Den opprinnelige konstruksjonen til produktet ma
ikke under noen omstendigheter endres uten
tillatelse fra produsenten. Bruk alltid originalt
tilbehegr. Uautoriserte endringer og/eller tilleggsutstyr
kan medfere alvorlige skader eller dgdsfall for
brukeren eller andre. Garantien din dekker kanskje
ikke skader eller erstatningsansvar som fglge av
bruk av uautoriserte tilbehgr og reservedeler.

Det eneste tilbeharet som kan brukes med

dette produktet, er skjeereutstyret som anbefales i
kapittelet om tekniske data.

Bruk aldri et produkt som er modifisert slik at det ikke
lenger er i samsvar med originalutfgrelsen.

Bruk aldri et defekt produkt. Utfar
sikkerhetskontrollene og vedlikeholds- og
serviceinstruksjonene i denne bruksanvisningen.
Noen vedlikeholds- og servicetiltak ma utfgres av
erfarne og kvalifiserte spesialister. Se instruksjonene
under overskriften Vedlikehold.

Arbeid i darlig vaer er slitsomt og kan medfere ekstra
faremomenter. Det anbefales ikke & bruke maskinen
i veldig darlig veer, for eksempel i tett take, kraftig
regn, sterk vind eller sterk kulde eller ved fare for lyn.
Dette gir gkt fare.
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« Arbeid aldri pa en stige, skammel eller sta pa noe
annet som ikke er ordentlig sikret.

« Produktet ber oppbevares innendgrs nar det ikke er i
bruk.

« Det er umulig a dekke alle de tenkelige situasjonene
som kan oppsta. Veer alltid forsiktig og bruk
sunn fornuft. Unnga situasjoner du ikke foler deg
tilstrekkelig kvalifisert for. Hvis du etter & ha
lest disse instruksjonene fortsatt faler deg usikker
vedrgrende bruken, skal du radfgre deg med en
ekspert for du fortsetter.

« Spgrg for at ingen mennesker eller dyr kommer
nzermere enn 15 m unna mens du arbeider.

Hvis flere arbeider pa samme sted, skal
sikkerhetsavstanden vaere minst 15 meter. Ellers
kan dette medfere risiko for alvorlig personskade.
Stopp produktet gyeblikkelig hvis noen kommer
naermere. Sving aldri produktet rundt uten ferst a

ha kontrollert bakover at ingen befinner seg innenfor
sikkerhetssonen.

« Hvis noe skulle sette seg fast i skjeereutstyret
mens du bruker produktet, ma du stoppe og sla
av produktet. Kontroller at skjaereutstyret stopper
helt. Ta ut batteriet far du rengjer, inspiserer eller
reparerer produktet og/eller skjeereutstyret.

» Serg for at mennesker, dyr eller annet ikke kan
pavirke kontrollen av produktet, og at de ikke
kommer i kontakt med skjeereutstyret eller lgse
gjenstander som slynges ut av skjeereutstyret. Bruk
imidlertid aldri produktet uten mulighet til & kunne
pakalle hjelp ved en ulykke.

« Spgrg for at du kan ga og sta sikkert. Se etter
eventuelle hindre ved uventet forflytting (rotter,
steiner, greiner, groper, forhayninger osv.). Veer
meget forsiktig ved arbeid i skranende terreng.

*  Ga, ikke lgp.

« Inspiser arbeidsomradet. Fjern alle Igse gjenstander,
for eksempel steiner, glasskar, spiker, staltrad,
snorer osv., som kan bli slynget av sted eller vikle
seg rundt kapperen eller kapperbeskyttelsen.

« Se opp for grenstumper som kan slynges i vei under
kappingen. Klipp ikke for neer bakken, der steiner og
andre gjenstander kan bli slynget av garde.

* Forsikre deg om at ingen kleer eller kroppsdeler kan
komme i kontakt med skjeereutstyret nar produktet er
slatt pa. Hold produktet under midjehgyde.

« Se opp for gjenstander som slynges ut. Godkjent
gyevern skal alltid brukes. Bgy deg aldri over
beskyttelsen for skjeereutstyret. Steiner, skrot o.l.
kan bli slynget opp i gynene og forarsake blindhet
eller alvorlige skader.

« Veer alltid oppmerksom pa varselsignaler eller tilrop
ved bruk av hgrselsvern. Ta alltid av herselvernet sa
snart produktet stopper.

» Hvis det oppstar ugnskede vibrasjoner, mater du ut
ny trad, slik at traden far riktig lengde. Dette skal
stoppe vibrasjonene.

* Hvis produktet begynner a vibrere unormalt, ma du
stoppe produktet og ta ut batteriet.

* Overeksponering for vibrasjoner kan fere til
blodkar- eller nerveskader hos personer som
har darlig blodsirkulasjon. Oppsgk lege hvis du
opplever fysiske symptomer som kan relateres til
overeksponering for vibrasjoner. Eksempel pa slike
symptomer er dovning, manglende fglelse, «kiling»,
«stikk», smerte, manglende eller redusert styrke,
forandringer i hudens farge eller overflate. Disse
symptomene opptrer vanligvis i fingre, hender eller
handledd.

+ Bruk alltid begge hender for & holde produktet. Hold
produktet pa hgyre side av kroppen.

Personlig verneutstyr

ADVARSEL: Les de felgende
advarselinstruksjonene fer du bruker
produktet.

+ Benytt alltid godkjent verneutstyr nar du bruker
produktet. Verneutstyr kan aldri fullstendig forhindre
skade, men det reduserer skadeomfanget hvis
ulykken inntreffer. Spegr forhandleren din om hjelp il
a velge riktig utstyr.

+ Bruk hjelm hvis traerne i arbeidsomradet har en
hgyde pa mer enn 2 meter / 6,5 fot.

* Bruk godkjent harselsvern.

+  Bruk alltid godkjente vernebriller som tilfredsstiller
ANSI Z87.1-standarden i USA eller EN 166-

standarden i EU-land. Bruk visir for & beskytte
ansiktet. Visiret er ikke nok til & beskytte synene.

@+@

» Bruk hansker nar det er ngdvendig, for eksempel nar
du fester, undersgker eller rengjer skjeereutstyret.

» Bruk vernestgvler med stalta og sklisikre saler.

» Bruk kleer av et slitesterkt materiale. Bruk alltid
tykke langbukser og lange ermer. Unnga bruk av
altfor vide klaer som lett henger seg fast i kvister
og grener. lkke bruk smykker, korte bukser eller
sandaler. Ikke ga med bare fotter. Sett haret opp
over skulderniva.

609 - 009 - 15.09.2022

97



* Ha farstehjelpsutstyr i neerheten.

.®

Sikkerhetsutstyr pa produktet

1. Kontroller at kraftutlgseren er last nar sperren star i
A ADVARSEL.: Les de folgende P

utgangsstillingen.
advarslene fgr du bruker produktet.

| dette avsnittet forklares produktets 2.
sikkerhetsfunksjoner, hvilken funksjon det har, og € A
hvordan man utfgrer kontroll og vedlikehold for &
veere sikker pa at det fungerer. Se anvisninger under
overskriften Produktoversikt pa side 92 for a se hvor
disse delene er plassert pa ditt produkt.

Levetiden til produktet kan forkortes og risikoen for
ulykker kan gke dersom produktvedlikeholdet ikke

utfgres pa riktig mate, og dersom service og/eller
reparasjoner ikke er fagmessig utfert. Hvis du trenger
ytterligere informasjon, kan du kontakte nsermeste

2. Trykk pa kraftutl@seren, og kontroller at den gar
tilbake til utgangsstillingen nar du slipper den.

servicesenter.

ADVARSEL.: Bruk aldri et produkt
med defekt sikkerhetsutstyr. Produktets

sikkerhetsutstyr skal kontrolleres og
vedlikeholdes som beskrevet i dette
avsnittet. Hvis produktet ikke bestar alle
kontrollene, ma serviceverksted oppsgkes
for reparasjon.

3. Kontroller at kraftutlgseren og sperren kan bevege

maskinen krever spesialutdanning. Dette
gjelder seerlig maskinens sikkerhetsutstyr.
Hvis maskinen ikke bestar alle kontrollene
som er oppgitt nedenfor, ma du oppseke

et serviceverksted. Kjap av vare produkter
garanterer at du kan fa utfert en fagmessig
reparasjon og service. Hvis maskinen ikke er
kijgpt hos en av vare servicefaghandlere, sa
sper dem etter naermeste serviceverksted.

é OBS: Al service og reparasjon av seg fritt, og at returfjseren fungerer som den skal.

Slik kontrollerer du kraftutiasersperren 4. Start produktet. Se Slik starter du produktet pa side
Kraftutigsersperren forhindrer at maskinen aktiveres ved 109.
et uhell. Nar du skyver kraftutlasersperren fremover (A) 5. Gifull gass.

og deretter presser kraftutlgsersperren mot handtaket
(B), utlgses kraftutlgseren (C). Nar du slipper handtaket,
gar kraftutieseren og kraftutl@sersperren tilbake til
utgangsposisjonene. Denne bevegelsen styres av
uavhengige fjeerer.

6. Slipp kraftutlgseren, og sjekk at skjeereutstyret
stanser helt.
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Slik kontrollerer du brukergrensesnittet
1. Trykk pa og hold inne start/stopp-knappen (A).

a) Produktet er slatt pa nar LED-lampen (B) lyser.
b) Produktet er slatt av nar LED-lampen (B) er
slukket.

2. Se Feilsoking pa side 116 hvis varsellampen (C)
tennes eller blinker.

Slik kontrollerer du avvibreringssystemet (535iRXT,
535iRX)

Avvibreringssystemet reduserer vibrasjonen i
handtakene til et minimumsniva. Dette gjer bruken
enklere. Produktets avvibreringssystem reduserer
vibrasjonene fra skjeereutstyret til styret og handtakene.

1. Stopp produktet.

2. Utfar en visuell sjekk etter deformeringer og skader,
for eksempel sprekker.

3. Trykk avvibreringsdempingen forsiktig inn, og
kontroller at den kan bevege seg litt i alle retninger.

Slik kontrollerer du hurtigutlesermekanismen

A ADVARSEL.: Ikke bruk en sele med feil
pa hurtigutlesermekanismen.

1. Stopp motoren.

2. Utfar en visuell sjekk etter skader, for eksempel
sprekker.

3. Lesne og fest hurtigutlesermekanismen for a
kontrollere at den fungerer som den skal.

4. Huvis selen har en hoftepute og en hoftestropp, ma
du kontrollere at hurtigutigsermekanismen fungerer
som den skal.

Slik kontrollerer du beskyttelsen for skjesreutstyret

ADVARSEL.: Ikke bruk skjeereutstyr
uten en godkjent og korrekt festet
beskyttelse. Bruk alltid anbefalt beskyttelse
for skjeereutstyr for det skjaereutstyret du
bruker. Se Tilbehor pa side 119. Hvis

feil eller defekt beskyttelse for skjeereutstyr

monteres, kan dette forarsake alvorlig
personskade.

Beskyttelsen for skjaereutstyret stopper gjenstander som
kastes ut i retning av brukeren. Det forhindrer ogsa
skader som oppstar hvis du bergrer skjeereutstyret.

1. Stans produktet, og fiern batteriet.

2. Utfar en visuell sjekk etter skader, for eksempel
sprekker.

3. Skift ut beskyttelsen for skjaereutstyret hvis den er
skadet.
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Slik fester og fiemer du lasemutteren

e ADVARSEL.: Stopp produktet og ta

skjaereutstyret.

ut batteriet. Bruk vernehansker, og veer
forsiktig rundt de skarpe kantene pa

En lasemutter brukes til & feste visse typer skjeereutstyr.

Lasemutteren er venstregjenget.

ADVARSEL: En klinge som er filt feil
eller skadd gker risikoen for ulykker. Hold
klingens tenner godt og korrekt filt. Folg
instruksjonene, og bruk anbefalt filmal.

ADVARSEL.: En klinge som ikke har

stoppet, kan forarsake skade mens den
fortsetter a spinne etter at bryteren er
sluppet ut. Du ma sgrge for a ha kontroll pa
produktet helt til klingen har sluttet a rotere.

> >

OBS: En feiljustert sagklinge gker risikoen
for fastlasing og klingekast. Dette kan

skade sagklingen. Hold korrekt vikking pa
sagklingen. Fglg instruksjonene, og bruk
anbefalt vikkeverktay.

* Ved montering trekker du til lasemutteren mot
skjeereutstyrets rotasjonsretning.

* Losne lasemutteren i skjeereutstyrets
rotasjonsretning ved demontering.

* Bruk en pipengkkel med langt handtak for & lesne og
trekke til lasemutteren. Pilen pa bildet viser omradet
der du kan bruke pipengkkelen.

\

" Rt

trekker til lasemutteren, finnes det en
risiko for skade fra sagklingens tenner.
Pase derfor at handen din alltid befinner
seg i ly av klingebeskyttelsen under
dette arbeidet.

c ADVARSEL: Nar du lgsner og

Merk: Kontroller at du ikke kan vri pa lasemutteren for
hand. Bytt ut mutteren dersom nylonbelegget ikke har
en motstand pa minst 1,5 Nm. Mutteren ma skiftes etter
at den har veert skrudd pa ca. 10 ganger.

Skjeereutstyr

ADVARSEL: Ta ut batteriet, og pass

pa at skjeereutstyret stopper helt, far du
jobber med noen del av skjaereutstyret.

ADVARSEL.: Bruk riktig skjeereutstyr.

Bruk bare skjeereutstyr sammen med
beskyttelsen vi anbefaler. Se Tilbehor pd
side 119. Sgrg for at skjaereutstyret er riktig
filt. Skjeereutstyr som ikke er riktig filt, gir gkt
risiko for klingekast.

A
A

Bruk vernehansker nar du handterer skjaereutstyret.

« Bruk sagklingen for & klippe fiberaktige vedtyper.

« Bruk klingene og gressknivene for a klippe grovt
gress.

*  Bruk trimmerhodet for & trimme gress.

» Kontroller skjeereutstyret med henblikk pa skader og
sprekkdannelse. Bytt ut skjeereutstyr som er skadet.

Trimmerhode

« Bruk alltid riktig timmerhode og skjeereutstyr, og
bruk alltid anbefalt trimmertrad. Se Tilbeher pa
side 119 og monteringsinstruksjonene bakerst i
bruksanvisningen.

* Pass pa at kapperen pa trimmerskjermen ikke er
skadet.

* Pass pa at trimmertraden vikles stramt og jevnt rundt
trommelen, slik at du unngar uvanlige vibrasjoner
fra produktet. Forskjellige tradlengder kan fore til
ungdvendige vibrasjoner. Dunk lett pa trimmerhodet
for & fa riktig lengde pa traden.

For a forlenge tradens levetid kan du legge den i vann
i et par dggn fer den settes inn. Dette gjgr traden mer
robust.

Sag- og gressklinge
« Bruk klinger som er riktig slipt. En klinge som er filt
feil eller skadd, eker risikoen for skader.

« Bruk riktig innstilte klinger. Riktig klingeinnstilling er
1 mm. En feil innstilt klinge gker risikoen for skader.
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* Les instruksjonene som fulgte med klingen, for &
slipe og stille den inn riktig.

Sikkerhetsinstruksjoner for montering

ADVARSEL: Les, forsta og falg disse

instruksjonene naye far du bruker produktet.

A

« Ta batteriet ut av produktet fgr du setter sammen
produktet.

« Bruk godkjente vernehansker.

* Nar du bruker en sagklinge eller en gressklinge, ma
du kontrollere at riktig styre, klingebeskyttelse og
sele er festet til produktet.

« En beskyttelse med feil eller mangler kan forarsake
skade. Ikke bruk skjeereutstyr som ikke har en
godkjent beskyttelse montert.

« Serg for at du monterer dekselet og riggreret pa
riktig mate for du starter produktet.

« Medbringerhjulet og stetteflensen ma monteres riktig
i senterhullet til skjaereutstyret. Skjaereutstyr som er
festet feil, kan forarsake skade eller ded.

* Produktet ma alltid festes til selen pa riktig mate for
trygg bruk og for & forhindre skade pa brukeren og
andre personer.

Sikkerhetsinstruksjoner for vedlikehold

c ADVARSEL.: Les de felgende

Fjern batteriet fer du utfgrer vedlikehold, andre
kontroller eller monterer produktet.

Operategren ma bare utfgre vedlikehold og service
som refereres til i denne bruksanvisningen. Henvend
deg til forhandleren for mer omfattende vedlikehold
og service.

Ikke rengjer batteriet eller batteriladeren med vann.
Sterke vaskemidler kan skade plasten.

Hvis du ikke utfgrer vedlikehold, minsker levetiden til
produktet og risikoen for ulykker gker.

Det kreves spesiell oppleering for alt vedlikehold

og reparasjonsarbeid, spesielt for sikkerhetsutstyret
pa produktet. Hvis ikke alle kontrollene i

denne bruksanvisningen er godkjent etter at du

har gjort vedlikehold, ma du ta kontakt med
serviceforhandleren. Vi garanterer at fagmessig
reparasjon og service er tilgjengelig for produktet.
Hold bladtennene godt og korrekt filt. Falg
anbefalingene vare. Se ogsa instruksjonene pa
bladets emballasje.

Bruk bare originale reservedeler.

Bruk alltid robuste hansker nar du reparerer
skjeereutstyret. Bladene er sveert skarpe og kan lett
forarsake skader.

Montering

advarslene fgr du utferer vedlikehold pa
produktet.
Slik fester du handtaket
1. Skru ut mutteren og skruen pa undersiden av
handtaket.
2. Fest handtaket til styret.

3. Tilpass skruehullet i handtaket etter skruehullet i
styret.

4. Settinn skruen i skruehullet nederst pa handtaket og
gjennom styret.

5. Fest mutteren pa skruen, og trekk til mutteren.

Slik monterer du styret

1.

Sett styret inn i braketten.

2. Fest knotten, men ikke trekk den helt til.
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3. Juster styret for a oppna en god arbeidsstilling.

4. Stram knotten helt.

Slik setter du styret i transportstilling

1. Lesne knotten.
2. Drei styret helt til det er parallelt med riggraret.

3. Drei styret rundt riggreret. .

4. Trekk til knotten.

Slik monterer du skjaereutstyret Montering av gressklingebeskyttelsen og
Vernet bestar av et skjeereutstyr og et vern. greSSKIingen

Slik fester du gressklingebeskyttelsen

ADVARSEL.: stans produktet og fiern

batteriet. Bruk vernehansker. « Sett gressklingebeskyttelsen (A) pa riggreret, og

trekk til bolten.

skjeereutstyret. Se Tilbehor pa side 119.

ADVARSEL: Skjeereutstyr som er

festet pa feil mate, kan forarsake skader
eller ded.

ADVARSEL.: Bruk alltid det vernet
for skjeereutstyret som anbefales for

Beskyttelse for skjaereutstyr

A ADVARSEL.: stans produktet og fiemn
batteriet. Bruk vernehansker.

Produktet har forskjellige beskyttelser du kan bruke for
skjeereutstyret. Kontroller at du bruker riktig beskyttelse
for skjeereutstyret. Se Tilbehor pa side 119.

» Gressklingebeskyttelse og gressklinge
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Slik tar du av gressklingebeskyttelsen 7. Stram til mutteren med pipengkkelen. Hold skaftet
pa pipengkkelen nzer klingebeskyttelsen. Stram til
i motsatt retning av hvordan skjaereutstyret roterer.
Stram til med et dreiemoment pa 35-50 Nm.

« Ta ut bolten, og fiern gressklingebeskyttelsen (A) fra
riggreret.

Slik fester du gressklingen

1. Legg produktet pa en flat overflate for & forsikre deg Slik tar du av gressklingen
om at klingen monteres riktig. 1. Legg produktet pa en flat overflate for a forsikre deg
2. Vri den utgaende akselen slik at et av hullene i om at klingen fjernes riktig.
medbr_lngerhjulet (B) star pa linje med det riktige 2. Sett lasepinnen (C) inn i hullet i riggreret, slik at
hullet i girhuset. riggreret lases.
3. Sett lasepinnen (C) inn i hullet slik at riggreret lases. 3. Ta av mutteren (G).
4. Plasser gressklingen (D), stattekoppen (E) og 4. Fjem stotteflensen (F), stottekoppen (E) og
stetteflensen (F) pa den utgaende akselen. gressklingen (D) fra den utgaende akselen.

5. Kontroller at medbringerhjulet og stetteflensen
monteres riktig i gressklingens senterhull.

6. Setti mutteren (G).
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Montering av trimmerskjermen og
trimmerhodet

Slik fester du timmerskjermen

1. Fest plateholderen til giret med den minste bolten.
Trekk til bolten.

2. Fest trimmerskjermen til plateholderen.
3. Sett inn den starste bolten, og trekk den til.

Slik fierner du trimmerskjermen
1. Ta ut boltene.

2. Ta av trimmerskjermen.

Slik monterer du trimmerhodet T35 (535iFR, 535iRX)
1. Sett medbringerhjulet (B) pa den utgaende akselen.

2. Vriden utgéende akselen slik at et av hullene i
medbringerhjulet star pa linje med det riktige hullet
i girhuset.

3. Sett lasepinnen (C) inn i hullet slik at riggreret lases.

4. Vri timmerhodet (H) mot urviseren for a feste det.

Slik tar du av trimmerhodet T35 (535iFR, 535iRX)

1. Sett lasepinnen (C) inn i hullet slik at riggreret lases.
2. Vri trimmerhodet (H) med urviseren for a fierne det.
3. Fjern medbringerhjulet (B) fra den utgaende akselen.

Slik monterer du trimmerhodet E35B (535iRXT)

Merk: For & fa lengre levetid p4 traden kan du legge
denivann i et par dggn for den settes inn. Dette gjor
traden mer robust.

1. Sett medbringerhjulet (B) pa den utgaende akselen.

2. Vri den utgaende akselen slik at et av hullene i
medbringerhjulet star pa linje med det riktige hullet
i girhuset.

d

Sett lasepinnen (C) inn i hullet, slik at riggreret lases.
4. Fest trimmerhodet (H).
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5. Sett pa mutteren (G).

(F).

Slik tar du av trimmerhodet E35B (535iRXT)

Merk: Forafa lengre levetid pa traden kan du legge
denivann i et par degn fer den settes inn. Dette gjer
traden mer robust.

1. Sett lasepinnen inn i hullet, slik at riggreret lases.

2. Trykk inn festeklipsene pa trimmerhodet, og fiern
trimmerhodet og trimmertradsjakten.

3. Taav mutteren som fester trimmerhodet og
medbringerhjulet.

4. Ta av trimmerhodet.

Montering av sagklingebeskyttelsen og
sagklingen

Slik fester du sagklingebeskyttelsen (535iFR)

1. Fest holderen (A) og beslaget (B) med to bolter (C)
pa girhuset (D).

2. Fest sagklingebeskyttelsen (E) med fire bolter (F) i
holderen (A).

Slik fiemer du sagklingebeskyttelsen (535iFR)

1. Ta ut de fire boltene (L) fra holderen (R), og fiern
sagklingebeskyttelsen (A).

2. Ta ut de to boltene (J) i girhuset (K). Fjern holderen
(R) og braketten (H).
Slik fester du sagklingen (535iFR)

1. Monter medbringerhjulet (A) pa den utgaende
akselen.
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2. Vri den utgaende akselen slik at et av hullene i
medbringerhjulet star pa linje med det riktige hullet
i girhuset.

3. Sett lasepinnen (B) inn i hullet slik at riggreret lases.

4. Sett sagklingen (C) og stetteflensen (D) pa den
utgaende akselen.

5. Kontroller at medbringerhjulet og stetteflensen
monteres riktig i gressklingens senterhull.

6. Sett pa lasemutteren (E).

7. Trekk til lasemutteren med tennpluggnekkelen. Hold
skaftet pa pipengkkelen naer klingebeskyttelsen.
Stram til i motsatt retning av hvordan skjeereutstyret
roterer. Stram til med et dreiemoment pa 35-50 Nm.

/

Slik fjerner du sagklingen (535iFR)

1. Sett lasepinnen (C) inn i hullet, slik at riggreret lases.

2. Fjern mutteren (G).

3. Fjern stetteflensen (F) og sagklingen (D) fra den
utgaende akselen.

4. Fjern medbringerhjulet (B) fra den utgaende akselen.

Slik justerer du Balance XB-selen
(535iRXT)
1. Tapaselen.

2. Trykk de to delene av brystplaten sammen slik det
vises pa tegningen.

3. Stram hofteremmen godt til. Kontroller at
hofteremmen er pa linje med hoften.

4. Stram brystremmen under venstre arm ordentlig.
Brystremmen ma sitte tett mot kroppen.
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5. Juster skulderremmen til vekten er lik pa begge
skuldre.

6. Juster hgyden pa opphengspunktet. Riktig heyde pa
opphenget for skogsrydding er omtrent 10 cm under
hoften. Se Riktig balanse pa produktet pa side 108.

7. Fest batteriholderen til selen.

Merk: Deter mulig a feste ett ekstra batteri til
batteriholderen. Batteriholderen er tilgjengelig som
ekstrautstyr.

8. Fest et batteri.

Slik justerer du -selen (535iFR,
535iRX)

ADVARSEL.: Fest alltid dette produktet

til selen pa riktig mate. Hvis det ikke er gjort,
kan du ikke kontrollere produktet pa en trygg
mate, og dette kan fore til skader pa deg
eller andre. Ikke bruk en sele med feil pa
hurtigutigseren.

A

ADVARSEL: Bruk mekanismen for

hurtigutlgsning av selen hvis du ma lgse deg
fra produktet og selen i en ngdssituasjon.

A

1. Ta padeg selen.

2. Juster selen for beste arbeidsstilling.

3. Juster sideremmene helt til vekten er jevnt fordelt
over skuldrene.

4. Juster selen slik at skjeereutstyret er parallelt med
bakken.

5. Huvis du skal klippe gress, ma du holde
skjeereutstyret forsiktig mot bakken. Juster
seleklemmen for & balansere produktet riktig.
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Drift

Innledning

A ADVARSEL: Les og forsta kapittelet
om sikkerhet fgr du bruker produktet.

Husqgvarna Connect

Husqgvarna Connect er en kostnadsfri app for
mobilenheten din. Husqvarna Connect-appen gir
utvidede funksjoner for Husqvarna-produktet ditt.

» utvidet produktinformasjon
» informasjon om og hjelp med produktdeler og
service

Tradlgs Bluetooth®-teknologi

Produkter med innebygd tradlgs Bluetooth®-teknologi
kan kobles til mobile enheter og gir tilgang til
tilleggsfunksjoner fra Husqvarna Connect.

Symbolet for tradlgs Bluetooth®-teknologi tennes nar
den mobile enheten kobles til produktet.

®

Slik begynner du & bruke Husqvarna
Connect
1. Last ned Husqvarna Connect-appen pa
mobilenheten din.
Utfar registrering i Husqvarna Connect-appen.

Falg instruksjonene i Husqvarna Connect-appen for
a koble til og registrere produktet.

2. Skyv batteriet inn i batteriholderen pa produktet.
Batteriet skal gli lett. Hvis det ikke gjer det, er det
ikke riktig installert. Batteriet lases pa plass nar du
hgarer et klikk.

3. Serg for at batteriet installeres pa riktig mate.
Arbeidsposisjon

« Hold i produktet med begge hender.

» Hold produktet pa heyre side av kroppen.
* Ha skjeereutstyret under midjehayde.

« Fest alltid produktet til selen.

« Hold kroppsdeler unna varme overflater.
* Hold kroppsdeler unna skjeereutstyret.

Riktig balanse pa produktet

Under skogsrydding er produktet riktig balansert nar det
henger fritt horisontalt fra opphengspunktet. Med riktig
balanse reduseres risikoen for a treffe steiner hvis du
slipper styret.

Merk: Husqgvarna Connect-appen er ikke
tilgjengelig for nedlasting i alle markeder. Kontakt
serviceforhandleren din for mer informasjon.

Slik kobler du batteriet til produktet

A ADVARSEL.: Bruk bare originale
Husqvarna-batterier i produktet.

1. Kontroller at batteriet er fulladet.
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Under skogsrydding er produktet riktig balansert nar
klingen er i klippehgyde nezer bakken.

» Kontroller at det ikke er sprekker i bunnen av
sagklingen eller gressklingetennene eller pa klingens
sentrumshull. Bytt klingen hvis den er skadet.

v,oM Y
——r—

» Undersgk statteflensen for sprekker. Bytt
statteflensen hvis den er skadet.

Slik justerer du balansen med tilleggsvekten

Hvis det er vanskelig & oppna riktig balanse, kan du
feste tilleggsvekten. Tilleggsvekten er tilgjengelig som
ekstrautstyr.

« Fest tilleggsvekten med boltene.

+ Kontroller at lasemutteren ikke kan fiernes for hand.
Lasemutteren skal ha et lasemoment pa minst
1,5 Nm. Kontroller at tiltrekkingsmomentet er pa
mellom 35 og 50 Nm.

Slik fordeler du belastningen likt pa
skuldrene

1. Juster strammingen av sideremmene for & fordele
vekten likt pa skuldrene.

2. Juster selen for beste arbeidsstilling. Arbeidet blir
lettere hvis selen og produktet er riktig justert.

For du bruker produktet

* Undersgk arbeidsomradet for & forsikre deg om at
du er klar over hvordan terrenget og hellingen er.
Undersgk ogsa om det finnes noen hindringer som
steiner, grener eller grofter i veien.

« Utfar en inspeksjon av produktet.

« Utfar sikkerhetskontrollene, vedlikeholdet og
servicen som er angitt i denne bruksanvisningen.

« Kontroller at alle deksler, beskyttelser, handtak og
skjaereutstyr er riktig festet og ikke er skadet.

» Undersgk klingebeskyttelsen for skader og sprekker.
Bytt ut klingebeskyttelsen hvis den har blitt utsatt for
slag eller stet, eller hvis den har sprekker.

* Undersgk trimmerhodet og beskyttelsen for
skjeereutstyret for skader eller sprekker. Bytt ut
trimmerhodet og beskyttelsen for skjeereutstyret hvis
de har blitt utsatt for slag, eller hvis de har sprekker.

Slik starter du produktet

Merk: Produktet identifiserer skjeereutstyret nar
skjeereutstyret byttes og kraftutlgseren trykkes inn.
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Produktet stopper, og LED-lampen blinker til
kraftutlgseren slippes og gar tilbake til utgangsstillingen.
Skjeereutstyret er pa dette tidspunktet identifisert og
klargjort for drift.

1. Trykk pa og hold inne startknappen helt til den
grenne batterilampen og den hvite moduslampen
tennes.

2. Bruk kraftutlgseren til & styre hastigheten.

Slik begrenser du det maksimale
turtallet med modusknappen

Merk: Det maksimale turtallet er knyttet til
skjeereutstyret som er montert pa og identifisert av
produktet. Den maksimale hastigheten hgyere nar en
kniv er montert enn nar et skjeerehode er montert. Se
Tekniske data pa side 117.

Produktet har en modusknapp. Med modusknappen
kan brukeren begrense det maksimale turtallet.
Modusknappen har tre turtallsnivaer. Et lavere niva
forlenger brukstiden for produktet. Bruk niva 1 og niva
2 hvis bruken ikke krever fullt turtall / full effekt. Hvis
driftsforholdene krever fullt turtall / full effekt, ma du
bruke niva 3. Ikke bruk et hgyere niva enn det som er
ngdvendig for bruken.

1. Trykk pa modusknappen for a stille inn en grense for
maksimalt turtall. Den hvite LED-lampen tennes for &
vise at funksjonen er slatt pa.

Bl

Slik forlenger du trimmertrdden med
ErgoFeed-funksjonen (535iRXT)

A

Produktet har en funksjon som forlenger trimmertraden
nar du trykker pa ErgoFeed-knappen. ErgoFeed-
funksjonen reduserer slitasjen pa trimmerhodet. Den
reduserer ogsa utilsiktet tradforlenging som kan oppsta
nar du treffer objekter, for eksempel steiner og/eller
harde overflater.

OBS: Ikke dunk trimmerhodet i bakken for
a forlenge trimmertraden.

« Trykk pa ErgoFeed-knappen for & starte den
automatiske justeringen av trimmertraden.

Funksjon for automatisk avslaing

Produktet har en avslaingsfunksjon som stopper
produktet hvis produktet ikke brukes. Den grgnne LED-
lampen for start/stopp slukkes, og produktet stopper
etter 180 sekunder.

Klingekast

Et klingekast oppstar nar produktet flyttes raskt til siden
og med makt. Et klingekast oppstar nar gressklingen
treffer eller stater pa noe som ikke kan klippes. Et
klingekast kan slynge produktet eller brukeren i alle
retninger. Det kan oppsta skade pa brukeren og andre
personer i neerheten.

Faren gker i omrader der det ikke er lett & se materialet
som skal klippes.

Ikke klipp med omradet pa klingen som vises i gratt
pa tegningen. Hastigheten og bevegelsen pa klingen
kan forarsake klingekast. Faren gker med tykkelsen pa

2. Trykk pa modusknappen én gang til for a velge
neste turtallsniva.

.
‘
'

grenen som kuttes.
)
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Generelle arbeidsinstruksjoner

c ADVARSEL: var forsiktig nar du

beskjaerer treer som star i helspenn. De
kan sprette tilbake til sin normalstilling fer
* Rydd en apen plass i den ene enden av
arbeidsomradet, og start arbeidet derfra.

eller etter beskjeeringen og treffe deg eller
produktet, og fere til skade.

« Beveg deg over arbeidsomradet i et regelmessig

manster.

«  Flytt produktet helt til venstre og hgyre, for a fierne
en bredde pa 4-5 meter for hver sving.

* Rydd en lengde pa 75 meter for du vender om og
gar tilbake.

« Beveg deg i en retning der du ikke krysser grafter og
hindringer mer enn ngdvendig.

« Beveg deg i en retning der vindforholdene gjor at
den klippede vegetasjonen faller i omradet du har
ryddet.

« Flytt deg langs skraninger, ikke opp og ned.
Skogsrydding med sagklinge
Slik feller du et tre til venstre

Dytt treets underside mot hgyre for a felle det mot
venstre.

1. Gifull gass.
2. Plasser sagklingen mot treet som angitt pa bildet.

3. Sett sagklingen pa skra, og skyv den med makt
diagonalt nedover mot hgyre. Dytt samtidig treet
med bladbeskyttelsen.

Slik feller du et tre til hayre

Dytt treets underside mot venstre for a felle det mot
hgyre.

1. Gifull gass.

2. Plasser sagklingen mot treet som angitt pa bildet.

3. Sett sagklingen pa skra, og skyv den med makt
diagonalt oppover og til hayre. Dytt samtidig treet
med bladbeskyttelsen.

Slik feller du et tre forover
Dytt treets underside bakover for & felle det forover.

1. Gifull gass.
2. Plasser sagklingen mot treet som angitt pa bildet.
3. Trekk sagklingen forover med en rask bevegelse.

Sk

Slike feller du store traer
Store treer ma sages fra to sider.

1. Undersgk i hvilken retning treet kommer til & falle.
2. Gifull gass.
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3. Utfer det farste snittet pa den siden av treet det skal
falle mot.

For grupper med tynne treer:

!
i ‘

ol ﬂ'&h'u,,,,,ﬂ

4. Sag gjennom treet fra den andre siden.

[
i 1 ALY S

OBS: Hvis sagklingen blokkeres, ma

du ikke dra i produktet med en rask
bevegelse. Det kan fare til skade pa
sagklingen, vinkelgiret, riggreret eller styret.
Slipp handtakene, ta tak i riggreret med
begge hendene og dra produktet langsomt
lgs.

A

Merk: Bruk mer skjeeretrykk for & felle sma treer. Bruk

mindre skjeeretrykk for a felle store traer.

Buskrydding med sagklinge

Dytt treets underside mot hgyre for & felle det mot
venstre.

»  Skjeer ned tynne treer og busker.

« Flytt produktet fra side til side.

« Skjeer mange treaer i én bevegelse.

Beskjeer de ytre treerne hayt oppe.

Beskjeer de ytre traerne til de nar riktig heyde.
c) Beskjeer fra midten. Hvis du ikke kommer il i
midten, kan du beskjeere de ytre traerne hoyt
oppe og la dem falle ned. Dette reduserer faren
for at sagklingen blokkeres.

[SARC)

Fjerne gress med en gressklinge

1.

Gressklinger og gresskniver ma ikke brukes pa
treaktige stammer.

Til alle typer av hoyt eller kraftig gress brukes
gressklinge.

Gresset meies ned med pendlende bevegelser til
sidene, der bevegelse fra hgyre til venstre er
ryddemomentet og bevegelse fra venstre til hgyre
er returbevegelsen. La klingen arbeide med venstre
side (mellom klokken 8 og 12).

Hvis klingen vippes noe mot venstre ved
gressrydding, samles gresset i en streng som gjer
oppsamlingen lettere f.eks. ved raking.

. Forsgk a arbeide rytmisk. Sta stett med fattene fra

hverandre. Flytt deg forover etter returbevegelsen og
still deg statt igjen.

. La stattekoppen ligge lett an mot bakken. Den skal

beskytte klingen mot & ga i bakken.

. Reduser faren for at materiale setter seg fast rundt

klingen, ved a alltid arbeide med fullt turtall og unnga
det nyklipte materialet under returbevegelsen.

. Stans motoren, Igsne selen og plasser maskinen pa

bakken fgr du samler sammen materialet som er
klipt.
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Gresstrimming med trimmerhode

Slik trimmer du gress
1. Hold trimmerhodet like over bakken, og vipp det lett.

il
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Ikke skyv gresstrimmertraden inn i gresset.

2. Reduser lengden pa gresstrimmertraden med 10—
12 cm (44,75 tommer), og reduser motorturtallet for
a redusere faren for skade pa planter.

3. Bruk 80 % turtall nar du klipper gress i neerheten av
objekter.

«V\ IPNARYZAN 2

=

Slik klipper du gress

1. Kontroller at gresstrimmertraden er parallell med
bakken nar du klipper.

\WMW\ (X0 2NN AN T %W/

2. lkke dytt trimmerhodet ned i bakken. Bakken og
produktet kan bli skadet.

3. Ikke la timmerhodet bergre bakken kontinuerlig, det
kan fere til skade pa trimmerhodet.

4. Bruk fullt turtall nar du beveger produktet fra side til
side for a klippe gress.

Kontroller at gresstrimmertraden er parallell med
bakken.

Slik samler du opp gresset

Luftstremmen fra den roterende trimmertraden kan
brukes til & fierne gress fra et bestemt omrade.

1. Hold trimmerhodet og trimmertraden parallelt med
og over bakken.
2. Gifull gass.

3. Beveg trimmerhodet fra side til side, og samle opp
gresset.

ADVARSEL: Rengjar trimmerhodets

deksel hver gang du monterer en ny
trimmertrad for & forhindre ubalanse

og vibrasjon i handtakene. Utfer ogsa

en kontroll av de andre delene pa
trimmerhodet, og rengjer det om nadvendig.

A

Slik stopper du produktet

1. Slipp kraftutizseren og kraftutl@sersperren.

2. Trykk pa start/stopp-knappen til den grenne LED-
lampen slukkes.
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3. Trykk pa utlgserknappene pa batteriet, og trekk ut
batteriet.

Vedlikehold

Innledning Vedlikeholdsskjema

ADVARSEL.: For du utfarer
A vedlikeholdsarbeid, ma du lese og forsta ADVARSEL: Fjern batteriet for du

kapittelet om sikkerhet.

utferer vedlikehold.

Under falger en liste over vedlikeholdstrinnene som ma

utfgres pa produktet.

Vedlikehold Daglig Ukentlig | Manedlig
Rengjer de utvendige delene av produktet med en terr klut. Du ma ikke bruke X
vann.
Kontroller at start/stopp-knappen fungerer som den skal, og at den ikke er ska- %
det.
Kontroller at kraftutlgseren og kraftutlasersperren fungerer riktig med hensyn til X
sikkerhet.
Pass pa at alle kontrollene fungerer og ikke er skadet. X
Hold handtakene tarre, rene og frie for olje og fett.
Kontroller at skjeereutstyret ikke er skadet. Skift ut skjeereutstyret hvis det er %
skadet.
Kontroller at skjeereutstyrsbeskyttelsen ikke er skadet. Skift ut beskyttelsen for X
skjeereutstyret hvis den er skadet.
Kontroller at skruer og mutre sitter stramt. X
Kontroller at utlgserknappene pa batteriet fungerer og laser batteriet i produktet. X
Kontroller at batteriladeren ikke er skadet, og at den fungerer som den skal. X
Kontroller at batteriet ikke er skadet. X
Kontroller at opphengslakken ikke er skadet. X
Serg for at handtaket og styret ikke er skadet, og at de er riktig festet. X
Kontroller at klingen er riktig sentrert, skarp og uten skader. En usentrert klinge

. . ! . . X
forarsaker vibrasjoner som kan fgre til skader pa produktet.
Kontroller at lasemutteren for skjaereutstyret er trukket til ordentlig. X
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Vedlikehold Daglig Ukentlig | Manedlig
Kontroller at transportbeskyttelsen for klingen ikke er skadet, og at transportbe- X

skyttelsen kan festes riktig.

Undersgk alle koblinger og forbindelser. Pass pa at de er rene og ikke er skadet.

Undersgk avvibreringselementene, og kontroller at de ikke er skadet.

Serg for at vinkelgiret er korrekt fylt med fett. Se Slik smarer du vinkelgiret pa X

side 116. Hvis ikke, bruker du Husqvarna-fett til vinkelgir.

Smer enden av drivakselen i den nedre riggrarkoblingen. X

Kontroller at luftinntaket til motoren ikke er blokkert. Rengjer luftinntaket med X

trykkluft.

Kontroller forbindelsene mellom batteriet og produktet. Kontroller forbindelsen %
mellom batteriet og batteriladeren.

Serg for at sikkerhetsutlgseren pa selen ikke er skadet og fungerer som den %
skal.

Slik rengjer du produktet, batteriet og
batteriladeren

1. Rengjer produktet med en tarr kiut etter bruk.

2. Rengjer batteriet og batteriladeren med en tarr kiut.
Hold batterisporene rene.

3. Kontroller at terminalene pa batteriet og
batteriladeren er rene for batteriet settes i
batteriladeren eller produktet.

Slik filer du gresskniven og
gressklingen

A

* Les instruksjonene som fulgte med skjaereutstyret for
a slipe gresskniven eller gressklingen pa riktig mate.

« Fil alle kantene like mye for & beholde balansen.
« Bruk en enkelgradet flaffil.

ADVARSEL.: stans produktet og fiern

batteriet. Bruk vernehansker.

ADVARSEL.: Kast alltid en klinge som

har blitt skadet. Ikke forsgk & rette opp en
bayd klinge og bruke den pa nytt.

A

Slik sliper du sagklingen

A

* Les instruksjonene som fulgte med klingen, for &
slipe den pa riktig mate.

» Kontroller at produktet og klingen har tilstrekkelig
stgtte nar du sliper den.

ADVARSEL.: stans produktet og fiern

batteriet. Bruk vernehansker.

* Bruk en 5,5 mm (7/32 tomme) rundfil sammen med
filholder.

O

* Hold filen i en vinkel pa 15 grader.
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» Slip én tann pa sagklingen mot hayre og den neste 3. Ta ut smgrepluggen.
tannen mot venstre, se illustrasjonen.

15°
-
N
Merk: siip kantene pa tennene med en flat il hvis 4. Seinnihullet til smerepluggen, og drei drivakselen.
klingen er sveert slitt. Fortsett a slipe med en rundfil. Fettnivaet (A) ma veere i vater med toppen av

+ Slip alle kantene like mye for & holde klingen girtennene (B).

balansert.

« Juster klingeinnstillingen til 1 mm (0,04 tomme) med
anbefalt innstillingsverktgy. Les instruksjonene som
fulgte med klingen.

5. Hvis smgrenivaet er for lavt, fyller du vinkelgiret
med Husqvarna-fett til vinkelgir. Fyll sakte og drei
drivakselen mens du paferer fettet til vinkelgir, og

c ADVARSEL.: Kast alltid en klinge som stopp pa riktig niva (B).

har blitt skadet. Ikke forsgk a rette opp en

bayd klinge og bruke den pa nytt.
OBS: Feil mengde fett kan fare til

. . . kade pa vinkelgiret.
Slik smarer du vinkelgiret skade pa vinkelaire
1. Fjern klippeutstyret.

6. Monter smarepluggene.

2. Plasser produktet med smarepluggen i hgyeste

posisjon.
Feilsgking
Brukergrensesnitt
LED-display Mulige feil Mulig handling
Batterilampen blinker oransje. Lav batterispenning Lad batteriet.
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LED-display

Mulige feil

Mulig handling

Red LED-feillampe blinker.

Overbelastning

Skjeereutstyret har satt seg fast. Sla av pro-
duktet. Fjern batteriet. Fjern ugnsket materia-
le fra skjeereutstyret.

Temperaturavvik

La produktet avkjoles.

Kraftutlgseren og aktiverings-
knappen trykkes samtidig.

Slipp kraftutlgseren, sa er produktet aktivt.

Produktet starter ikke

Smuss pa batterikontaktene

Rengjer batterikontaktene med trykkluft eller
en myk barste.

LED-feillampen lyser radt.

Produktet trenger service.

Kontakt serviceverkstedet ditt.

Transport, oppbevaring og avhending

Transport og oppbevaring

.

De medfglgende litiumionbatteriene samsvarer med
kravene i loven om farlige varer.

Folg de spesifikke kravene pa emballasje og
etiketter for kommersiell transport, inkludert av
tredjeparter og fraktleverandgrer.

Snakk med en person med spesiell opplaering i
farlige materialer fgr du sender produktet. Folg alle
gjeldende nasjonale forskrifter.

Bruk tape pa apne kontakter nar du plasserer
batteriet i en pakke. Pakk batteriet stramt for &
hindre bevegelse.

Fjern batteriet ved lagring og transport.

Oppbevar batteriet og batteriladeren pa et sted som
er tort og fri for fukt og frost.

Batteriet ma ikke oppbevares pa steder der det

kan forekomme statisk elektrisitet. lkke oppbevar
batteriet i en metallkasse.

Oppbevar batteriet i temperaturer mellom 5 °C

(41 °F) og 25 °C (77 °F) og unna direkte sollys.
Oppbevar batteriladeren i temperaturer mellom 5 °C
(41 °F) og 45 °C (113 °F) og unna direkte sollys.
Bruk batteriladeren bare i temperaturer mellom 5 °C
(41 °F) og 40 °C (104 °F).

Lad opp batteriet til 30-50 % fer du setter det til
oppbevaring i lange perioder.

Oppbevar batteriladeren pa et sted som er lukket og
tort.

Hold batteriet og batteriladeren separert under
oppbevaring. lkke la barn eller andre uautoriserte
personer rgre utstyret. Oppbevar utstyret i et omrade
som kan lases.

Rengjer produktet og utfer en fullstendig service for
du setter det til oppbevaring i lang tid.

Bruk transportbeskyttelsen pa produktet for &

unnga personskader eller skade pa produktet under
transport og oppbevaring.

Fest produktet pa en sikker mate under transport.

Kassering av batteri, batterilader og
produktet

Symbolene pa produktet eller produktemballasjen angir
at dette produktet ikke skal handteres som restavfall.
Resirkuler det pa et gjenvinningsanlegg for elektrisk og
elektronisk utstyr. Dette bidrar til & forhindre miljgskader
og personskader.

Ta kontakt med lokale myndigheter, det lokale
renovasjonsvesenet eller forhandleren hvis du gnsker
mer informasjon om hvordan produktet ditt skal
gjenvinnes.

Tekniske data

Tekniske data

535iFR

535IRXT 535iRX

Motor
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535iFR

535iRXT

535iRX

stre/hgyre, m/s?

Motortype Husqvarna e-torq Husqvarna e-torq Husqvarna e-torq
BLDC BLDC BLDC

Turtall pa utgaende aksel. Trimmerhode/kniv, | 5300/8200 5300/8200 5300/8200

1/min

Klippebredde, mm/tommer 450/17,7 450/17,7 450/17,7

Vekt

Vekt uten batteri, kg/lb 4,5/9,9 4,9/10,8 4,9/10,8

Steyniva

Lydeffektniva, malt dB (A) 93 93 94

Lydeffektniva, garantert LyyadB (A) 96 96 96

Lydnivaer 7

Lydtrykkniva ved brukerens gre, malt etter

IEC 62841-1:

Utstyrt med trimmerhode (originalt) dB(A) 80 80 80

Vibrasjonsnivaer 8

Vibrasjonsnivaer i handtak, malt i henhold til

IEC 62841-1, m/s?

Utstyrt med trimmerhode (originalt), ven- 1,411,7 1,211,4 1,3M1,4

stre/hgyre, m/s?

Utstyrt med gressklinge (original), ven- 2,5/2,0 2,4/2,0 2,4/2,0

Merk: Bruk vibrasjonskalkulatoren for & sammenligne vibrasjonsnivaer, batteri- og bensindrevne produkter.
https://www.husqvarna.com/no/tjenester-losninger/vibrasjonskalkulator/

Informasjon om radiofrekvens for Bluetooth®

Frekvensband, GHz 2,4-2,4835 2,4-2,4835 -
Utgangseffekt, maks. dBm 0 0 0 -
Godkjente batterier

Batteri BLi300

Type Litium-ion

Batterikapasitet, Ah 9,4

Nominell spenning, V 36

Vekt, kg (Ib) 1,9(4.2)

7 Rapporterte data for lydtrykkniva for maskinen har en typisk statistisk spredning (standardavvik) pa 3 dB(A).
8 Rapporterte data for vibrasjonsniva har en typisk statistisk spredning (standardavvik) pa 1,5 m/s2.
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Godkjente batteriladere

Batterilader QC500
Inngangsspenning, V 100-240
Frekvens, Hz 50-60
Effekt, W 500
Tilbehgr
Tilbehar
Godkjent tilbeher Tilbeherstype Beskyttelse for skjeereutstyr, art.nr.

Sentrumshull i klinger/kniver & 25,4 mm

Gjenge, utgaende aksel M12

Multi 255-3 (& 255, 3-tannet) 590 88 00-01

Gressklinge/gresskniv Grass 255-4 (@ 255 4-tannet) 590 88 00-01
Multi 300-3 (& 300 3-tannet) 590 88 00-01

Sagklinge Scarlet 200-22 (9 200, 22-tannet) 501 32 04-03
T35, T35x (& 2,4-2,7 mm Whisper 590 88 01-01
Twist-trimmertrad)

Trimmerhode
E35B (D 2,4-2,7 mm Whisper Twist- | 590 88 01-01
trimmertrad)

Stettekopp Fast

Tilbehgrstype Artikkelnummer

Batteriholder 590 11 42-01

Balance XB 597 33 12-01
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Samsvarserklaering

EU-samsvarserklgering

Vi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tif.:
+46 36 146500, erkleerer pa eget ansvar at produktet:

Produkter uten Bluetooth®

Beskrivelse Batteridrevet buskrydder/gresstrimmer
Merke Husqgvarna

Type/modell 535iFR, 535iRXT, 535iRX

ID Serienumre datert 2021 og senere

fullstendig overholder fglgende EU-direktiver og
-forskrifter:

Regulering Beskrivelse

2006/42/EC «angaende maskiner»

2014/30/EU «om elektromagnetisk kompatibilitet»
2014/53/EU «angaende radioutstyr»

2011/65/EU «angaende restriksjoner for farlige stoffer»
2000/14/EC «angaende utendgrsstay»

og at fglgende standarder og/eller tekniske
spesifikasjoner er anvendt: EN 62841-1:2015,
EN ISO 11806-1:2011, EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN IEC 63000:2018 .

0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden har utfert en frivillig
kontroll pa vegne av Husqvarna AB. Sertifikatet har
felgende nummer: SEC/19/2533

Kontrollorgan: 0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning
AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden Har

bekreftet samsvar med radsdirektivet 2000/14/EF,
prosedyre for overensstemmelsesvurdering: Vedlegg VI.

For informasjon som gjelder stayutslipp, kan du se
Tekniske data pa side 117.

Huskvarna, 2022-04-11

Stk el

Stefan Holmberg, FoU-direkter, teknologiledelse,
Husqgvarna AB

Ansvarlig for teknisk dokumentasjon

C€
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EU-samsvarserkleering

Vi, Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tif.:
+46 36 146500, erkleerer pa eget ansvar at produktet:

Produkter med Bluetooth®

Beskrivelse Batteridrevet buskrydder/gresstrimmer
Merke Husqvarna

Type/modell 535iFR, 535iRXT, 535iRX

ID Serienumre datert 2021 og senere

fullstendig overholder fglgende EU-direktiver og

-forskrifter:

Regulering Beskrivelse

2006/42/EC «angaende maskiner»

2014/53/EU «angaende radioutstyr»

2011/65/EU «angaende restriksjoner for farlige stoffer»

2000/14/EC «angaende utendgrsstey»
og at felgende standarder og/eller tekniske Stefan Holmberg, FoU-direkter, teknologiledelse,
spesifikasjoner er anvendt: EN 62841-1:2015, Husqvarna AB

EN ISO 11806-1:2011, EN 61000-6-1:2007, EN
61000-6-3:2007+A1:2011, EN IEC 63000:2018, ETSI

EN 301 489-1v.2.1.1, ETSI EN 301 489-17 v.3.1.1,
ETSI EN 300 328 v2.2.2.

0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box
7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden har utfgrt en frivillig

Ansvarlig for teknisk dokumentasjon

kontroll pa vegne av Husqvarna AB. Sertifikatet har RegIStrerte varemerker

felgende nummer: SEC/19/2533 Bluetooth® -ordmerket og -logoene er registrerte
Kontrollorgan: 0404, RISE SMP Svensk Maskinprovning ~ varemerker for Bluetooth SIG, inc., og bruk av slike
AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sweden Har merker fra Husqvarna skjer under lisens.

bekreftet samsvar med radsdirektivet 2000/14/EF,
prosedyre for overensstemmelsesvurdering: Vedlegg VI.

For informasjon som gjelder stayutslipp, kan du se
Tekniske data pa side 117.

Huskvarna, 2022-04-11
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